1 - Poduszka powietrzna kierowcy. 

Sygnat dzwi^kowy. 

2 - Przetctczniki oswietlenia, kie- 

runkowskazy. 

3 - Sterowanie radioodtwarzac- 

zem przy kierownicy. 

4 - Zestaw wskaznikow. 

5 - Sterowanie wycieraczkami / 

spryskiwaczem / kompute- 
rem poktadowym. 

6 - Przycisk alarmu. 

7 - Przycisk centralnego zamka. 

8 - Przycisk swiatet awaryjnych. 

9 - Wyswietlacz wielofunkcyjny. 

10 - Czujnik nastonecznienia. 

11 - Wnta_cznik system u dyna- 

micznej kontroli stabilnosci 
(ESP/ASR). 

12 - Nawiewy srodkowe wenty- 

lacji i regulacja wydatku 
powietrza. 

13 - Dysze odmrazania przedniej 

szyby. 

14 - Gtosnik wysokotonowy. 
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15- Dysza odmrazania szyby 
drzwi. 



16- Nawiew boczny wentylacji i 
regulacja wydatku powietrza. 

17 - Poduszka powietrzna 
pasazera. 

18- Schowek przedni. 

19 - Radioodtwarzacz RB3 lub 

RD3. 

20 - Sterowanie ogrzewanymi 

siedzeniami. 

21 - Zmieniarka CD. 

22 - Prze*a_cznik wentylacji / 

klimatyzacja. 

23 - Popielniczka przednia. 

24 - Dysza nawiewu ogrzewania 

na nogi pasazerow siedzq- 
cych z tytu. 

25 - Gniazdo dodatkowe 12 V. 

26 - Dzwignia zmiany biegow. 

27 - Uchwyt na puszki. 



Hamulec postojowy. 

29 - Pojemnik na smieci. 

30 - Wyfa^cznik poduszki powie- 

trznej pasazera. 

31 - Sterowanie zastona, zakry- 

waja^Cct dach panoramiczny. 

32 - Stacyjka. 

33 - Otwieranie pokrywy silnika. 

34 - Regulacja kierownicy. 

35 - Skrzynka bezpiecznikow. 

36 - Elektryczne sterowanie 

lusterkami. 
Przetctczniki szyb. 
Przeta^cznik blokady tylnych 
szyb. 

37 - Regulacja wysokosci stru- 

mienia swiatta reflektorow. 

38 - Prze*a_cznik regulatora 

pr^dkosci. 




KLUCZE 

Klucze umozliwiajsi niezalezne 
operowanie zamkiem drzwi przed- 
nich, korka wlewu paliwa, 
schowka, a takze umozliwiajq 
wylaczenie poduszki powietrznej 
pasazera i wlaczenie zaplonu. 



Centralny zamek 

Umozliwia poprzez drzwi 
kierowcy, zablokowanie zwykfe i 
przy pomocy super zamka oraz 
odblokowanie, drzwi, pokrywy 
bagaznika oraz zfozenie lusterek 
zewnetrznych. 

Jesli jedne z drzwi lub 
bagaznik ssl otwarte, zamek 
centralny nie zadziafa; kierowca 
zostaje o tym poinformowany 
sygnafem dzwi^kowym podczas 
zamykania (blokowania) drzwi za 
pomocy pilota. 

Pilot zdalnego sterowania 
oferuje mozliwosc sterowania 
tymi samymi funkcjami na 
odlegtosc. 
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Pilot zdalnego sterowania 
Blokowanie 

Wcisni^cie przycisku A poz- 
wala zablokowac pojazd. 
Czynnosc ta sygnalizaowana 
jest poprzez zapalenie sie 
kierunkowskazow na ok. 2 
sekundy. 

Uwaga: wcisniecie na dtuzej przycisku 
A umozliwia, oprocz zablokowania, 
rowniez automatyczne zamkniecie 
szyb oraz otwieranego dachu. 

Pojazd wyposazony w super 
zamek 

Wiaczenie super zamka 
powoduje catkowite zabloko- 
wanie zamkow i klamek drzwi 
od wewnatrz i od zewnatrz. 

-¥ Wcisniecie przycisku A poz- 
wala zablokowac pojazd 
super zamkiem. 

Czynnosc ta sygnalizaowana jest 
poprzez zapalenie sie 
kierunkowskazow na ok. 2 
sekundy. 

Uwaga: dfugie wcisniecie 
przycisku A umozliwia 
automatyczne zamkniecie szyb. 
Drugie wcisniecie przycisku A 
w ciajgu 5 nastepnych sekund, 
powoduje zwykfe zablokowanie 
drzwi. 

Jest to sygnalizowane przez 
zapalenie ssie kierunkowskazow 
na czas okofo 2 sekund. 



A 



Odblokowanie 

Wcisniecie przycisku B umozliwia 
odblokowanie pojazdu. 
Czynnosc sygnalizowana jest 
poprzez szybkie miganie kierun- 
kowskazow. 

Uwaga: Jezeli zablokowany 
samochod zostaf przez nieu- 
wage odblokowany, ale 
przez 30 sekund drzwi 
nie zostafy otwarte, 
pojazd zablokuje sie 
automatycznie. 

URUCHOMIENIE 



Pozycja STOP: 

stacyjka wytaczona zapton wytaczony. 

1 potozenie, pozycja Osprzet: 
stacyjka jest wyfa^czona, ale 
osprzet moze dziafac 

2 potozenie, pozycja Dzialanie: 
stacyjka wfa^czona 

Potozenie Uruchomienie: 

rozrusznik dziafa. 
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ELEMENTY STEROWANIA 
PRZY KIEROWNICY 

OSWIETLENIE 



Swiatta przednie 
(pierscieh A) 



tylne 




Swiatfa zgaszone. 



Swiatfa pozycyjne 



ID ID 



► AUTO 



Swiatfa mijania/ 
Swiatfa drogowe. 

Automatyczne 
wfaczanie swiatef 



Automatyczne 
zapalanie swiatet 

Aby wfcjczyc lub wyfa^czyc 
funkcj§, nalezy ustawic klucz w 
pofozeniu osprzetu, przefacznik 
oswietlenia w pofozeniu 0 i 
nacisnac na krawedz na ponad 
dwie sekundy. 





Pojazdy wyposazone w swiatto 
przeciwmgielne tylne 
(pierscieh B) 

Swiatfo przeciwmgielne 
tylne (obrot pierscienia 
do przodu) 



Pojazdy wyposazone w 
swiatia przeciwmgielne 
przednie i swiatto 
przeciwmgielne tylne 
(pierscieh C) 



Swiatfa przeciwmgielne 
przednie Qeden obrot 
pierscienia do przodu) 




Swiatfa przeciwm- 
gielne przednie i 
swiatfo przeciwm- 
gielne tylne (dwa 
obroty pierscienia do 
przodu) 



Wyfgczenie: obrot 
pierscienia skokami d 
tyfu. 




WYCIERACZKI 
Przednie 

2 Praca przyspieszona. 
1 Praca w trybie normalnym. 
I Praca przerywana. 
lub 
AUTO 
0 

si/ 



Praca automatyczna. 
Zatrzymanie 
Praca jednorazowa 
(wcisnac dzwignie do dofu). 
Spryskiwacz szyby: pociajgna^c 
dzwignie do siebie. 
Tylne 

Zatrzymanie Praca Spryskiwacz 




EP| IBP 



prze- 
rywa- 
na 

szyby 

Praca wycieraczek w trybie 
automatycznym 

W pozycji AUTO, 
wycieraczka pracuje w 
trybie automatycznym i 
dostosowuje swojct 
pr^dkosc do inten- 
sywnosci opadow. 



6 
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FOTELE PRZEDNIE 



1. Regulacja wzdfuzna. 

2. Regulacja nachylenia opar- 
cia. 

3. Regulacja wysokosci fotela 
kierowcy lub pasazera. 

4. Sterowanie ogrzewanych 
siedzeh. 

5. Podfokietniki wyjmowane. 

6. Regulacja wysokosci oraz 
nachylenia zagfowka. 

W celu wysuniecia lub 
wsuni^cia zagfowka, pociaj- 
gnac go do przodu i prze- 
sunac. 



Nigdy nie jezdzic 
|\ ze zdemontowanymi 
zaglowkami. 



7. Szuflada. 

8. Stolik typu "lotniczy" 
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SIEDZENIA TYLNE 

Regulacja siedzenia 
bocznego: 

— regulacja wzdfuzna (1), 

— regulacja nachylenia oparcia 
(2), 

— regulacja wysokosci 
zagfowka (3), 

— skfadanie (4), 

— demontaz, montaz (5). 



Regulacja siedzenia 
srodkowego: 

— regulacja wzdfuzna (1), 

— regulacja nachylenia oparcia, 
pofozenie stolika (2), 

— regulacja wysokosci 
zagfowka (3), 

— skfadanie (4), 

— demontaz, montaz (5). 




Regulacja siedzenia 
dodatkowego: 

— regulacja wzdfuzna (1), 

— regulacja wysokosci 
zagfowka (2), 

— skfadanie (3), 

— demontaz, montaz 
(4). 




Przewozenie dtugich przedmiotow 



7 miejsc z dwoma dodatkowymi fotelami 
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SZYBY STEROWANE ELEKTRYCZNIE 

1. Przycisk elektrycznego sterowania szyba. kierowcy. 

2. Przycisk elektrycznego sterowania szyba. pasazera. 

3. Przycisk elektrycznego sterowania szyba. tylna. prawa.. 

4. Przycisk elektrycznego sterowania szyba_tylna. lewq. 

5. Blokada elektrycznych podnosnikow szyb tylnych. 



Sterowanie r^czne: 

Wcisnac przefacznik lub pociaj- 
gnac go, nie pokonujac punktu 
oporu. 

Szyba zatrzymuje sie w chwili 
zwolnienia przycisku. 



Sterowanie automatyczne: 

-> Wisnac przelacznik lub pocia^nac go, 
pokonujac punkt oporu. Pojedyncze 
wcisniecie lub poci^gniecie przycisku 
powoduje catkowite otwarcie lub 
zamkniecie szyby. 



System gdy w czasie podnoszenia szyby, napotka 

przeciwzaciskowy: ona opor (przeszkode), natychmiast si§ 
zatrzymuje i opuszcza. 

LUSTERKA WSTECZNE 



Cat 



Ustawic przefacznik 6 w prawo 
lub w lewo w celu wybrania 
odpowiedniego lusterka. 

Przesuwac dzwignie 7 w 
czterech kierunkach w celu 
przeprowadzenia regulacji. 

Ustawic przefa^cznik 6 w 
pozycji centralnej. 



Podczas postoju lusterka 
skfadane ssl recznie, elektrycznie 
poprzez pociajgniecie do 
tyfu dzwigni 6 lub 
automatycznie po zablo- 
kowaniu samochodu. 




REG U LAC J A PIONOWA I 
POZIOMA KIEROWNICY 



Podczas postoju, opuscic 
dzwignie A w celu 
odryglowania kierownicy. 

Wyregulowac na za^dana^ 
wysokosc i gfebokosc. 

Zablokowac podnosza^c 
dzwignie A do kohca. 



da 
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PODUSZKI POWIETRZNE 



Poduszki powietrzne zostafy 
zaprojektowane tak, by zoptymali- 
zowac bezpieczehstwo osob w 
razie silnego zderzenia czofowego; 
uzupefniajst one dziafanie pasow 
bezpieczehstwa, wyposazonych w 
ogranicznik napiecia. 



Poduszki powietrzne 
czotowe 

Znajduja^ sie w srodku kierownicy 
dla kierowcy i w desce rozdzielczej 
dla pasazera. Dziafaja^ 
rownoczesnie z wyjqtkiem, gdy 
poduszka pasazera jest 
wyfa^czona. 



Zalecenia dotycza^ce uzywania 
poduszki powietrznej pasazera 

-* wyfa^czyc poduszke jezeli 

instaluja^ Pahstwo fotelik 
dzieci^cy tyfem do kierunku 
jazdy, 

-> wfa^czyc poduszke jezeli 
przewozst Pahstwo dorosfst 
osobe. 



Wylqczenie poduszki 
powietrznej pasazera 

-¥ Po wyfa^czeniu zapfonu, 
wfozyc klucz do przefa^cznika 
poduszki powietrznej 
pasazera 1 i przekr^cic go do 
pofozenia "OFF". 

Po zdemontowaniu fotelika dzie- 
ciecego, nalezy ustwic przefa^cz- 
nik w pofozeniu "ON" aby 
wfaczyc poduszke powietrzna^. 



f 





Kontrola dziatania 




Po wfaczeniu zapfonu 
(drugie pofozenie klucza), 
zapalenie si§ kontrolki i poja- 
wienie sie sygnafu 
dzwiekowego oraz komunikatu 
"Poduszka powietrzna wytaczona" 
na ekranie wyswietlacza wielofunkcy- 
jnego, oznacza wyfaczenie poduszki 
powietrznej (pofozenie "OFF" 
przetacznika). 

Kontrolka pozostaje zapalona na 
czas wylaczenia poduszki powietrz- 
nej. 



Poduszki powietrzne boczne* i 
poduszki powietrzne kurtynowe* 

Poduszki powietrzne boczne zinte- 
growane sa^ z oparciami siedzeh 
przednich, od strony drzwi. 
Poduszki powietrzne kurtynowe zinte- 
growane sa^ze stupkami gornej czesci 
kabiny. 

Poduszki uruchamiajct sie tylko ze 
strony po ktorej nastapito uderzenie. 



Zaleznie od kraju 
przeznaczenia. 
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW 
"TIPTRONIC SYSTEM PORCHE" 

Automatyczna skrzynia biegow o czterech 
przelozeniach oferuje komfort zintegrowanej 
automatyki, wzbogacony programem sport oraz 
snieg lub trybem recznej zmiany biegow. 

Ptytka selektora funkcji 

Przesuna^c dzwigni^ selektora w celu 
wybrania funkcji. 

Po wybraniu funkcji zapala si§ kontrolka 
jej odpowiadajcLca, umieszczona w zestawie 
wskaznikow. 



S: program sport, 
program snieg. 

Park (parking): dla parkowania lub uruchamiania silnika, przy zaciajgnietym 
lub zwolnionym hamulcu recznym. 

Reverse (bieg wsteczny): bieg wsteczny (funkcje tat nalezy wybierac przy zatr- 
zymanym pojezdzie i silniku 

pracujacym na wolnym obrotach). 

Neutral (bieg jatowy): dla uruchomienia silnika i na czas postoju, przy zaciat- 
gnietym hamulcu recznym. 

Uwaga: jesli podczas jazdy, zostanie przez nieuwage wtaczona funkcja N, nalezy 
odczekac az silnik powroci na obroty biegu jatowego, a nastepnie wlaczyc funkcje 
D w celu przyspieszenia. 

Drive (jazda): do jazdy do przodu, w trybie automatycznej zmiany biegow. 
Manual (reczny): do jazdy do przodu, w trybie recznej zmiany biegow. 
R^czne wybieranie czterech biegow : 

-> Przestawic dzwigni^ na znak + w celu przejscia na bieg wyzszy, a na 
znak — chca^c przejsc na bieg nizszy. 

Uwaga: programy S (sport) i 0 (snieg) sa_ nieczynne w trybie dzialania 
recznego. 



Ruszanie 

Aby ruszyc przy pracujacym silni- 
ku, z dzwignia^w pofozeniu P: 

wcisnqc pedai hamulca w 
celu opuszczenia pozycji P. 

wybrac funkcje R, D lub M, a 
nastepnie powoli zwalniac 
nacisk na hamulec; pojazd 
rusza. 

Mozliwe jest uruchomienie silnika 
z pofozenia N: 

zwolnic hamulec reczny, wcis- 
kajac pedaf hamulca, 

wybrac funkcje R, D lub M, a 
nastepnie powoli zwalniac 
nacisk na hamulec; pojazd 
rusza. 



Gdy silnik pracuje na 
wolnych obrotach biegu 
jatowego, przy zwol - 
nionym hamulcu recznym, 
jesli wlaczona jest funkcja R, D lub 
M, pjazd po rusza sie nawet bez 
naciskania pedalu przyspieszenia. 

Z tego powodu, nie nalezy pozos- 
tawiac bez opieki dzieci 
wewnqtrz pojazd u z 
wta^czonym silnikiem. 



U7z 
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OTWIERANIE POKRYWY 
SILNIKA 



NAPELNIANIE ZBIORNIKA 
PALIWA 

Napefnianie zbiornika paliwa musi bye 
wykonywane przy wytaczonym silniku. 

Typ paliwa, ktorego nalezy uzywac, 
wskazany jest wewnatrz klapki. 

Pojemnosc zbiornika paliwa wynosi 
okoto 60 litrow. 

Przy napefnianiu, nie nalezy dolewac 
paliwa po trzecim odcieciu zasilania z 
dystrybutora. Mogloby to spowodowac 
nieprawidtowosci dziatania Waszego 
pojazdu. 

Minimalny poziom paliwa 

Od momentu zapalenia si§ kontrolki, 
" do przejechania okoto 
I km ' 





Od wewnatrz: popchna^c dzwi- 
gni§ znajdujaca^ si§ po lewej stro- 
nie pod deskst rozdzielcza^. 




Od zewna^trz: podniesc 
dzwigni^, podniesc 
pokryw§ i umocowac 
podpork^ podtrzymujacet 
otwartct pokryw§. 





POMOC PRZY 
PARKOWANIU TYLEM 



System 

zderzaku tylnym 
przeszkody (ludzi, 
drzewa, barierki, 
znajdujcLce si§ z 
samochodem. 



zainstalowany w 
wykrywa 
pojazdy, 
chodnik...) 
tyf u , za 



Wta^czenie 

System wfacza si§ w momencie 
wfa^czenia biegu wstecznego; 
sygnaf dzwi^kowy oznacza 
wfaczenie si§ systemu. 

Informacja o odlegfosci przekazy- 
wana jest pod postacist sygnafu 
dzwi^kowego, tym szybszego im 
mniejsza odlegfosc dzieli pojazd 
od przeszkody. 

W momencie gdy odlegfosc 
pomi^dzy "tyfem pojazdu a 
przeszkodaj' jest mniejsza niz 25 
centymetrow sygnaf prze- 
rywany zamienia si§ w 
sygnaf ciajgfy. ^ _ 



Przejscie 

jafowy 

system. 



na bieg 
wyfa^cza 



1^98 
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O O G O 




KLIMATYZACJA 
AUTOMATYCZNA 



Nr 


Symbol 


Funkcja 


1 




Regulacja 

nadmuchu powietrza. 


2 




Regulacja 

rozprowadzenia 

powietrza. 


3 




Przefacznik 
wlotu powietrza. 


4 


AC 


Przefacznik 
klimatyzacji. 


5 


l«J 


Osuszanie tylnej szyby 
i lusterek wstecznych. 


6 


OFF 


Wyfaczenie systemu. 


7 


<•> 


Regulacja temperatury. 


8 




Program automatyczny 
komfort. 


9 




Program automatyczny 
widocznosc. 




KLIMATYZACJA 
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Nr 


Symbol 


Funkcja 


1 








Regulacja 

rozprowadzenia 

powietrza. 


2 








Przefa^cznik 
wlotu powietrza. 


3 




D 




Regulacja 
temperatury. 


4 








Osuszanie tylnej 
szyby i lusterek 
wstecznych. 


5 




Regulacja 

nadmuchu powietrza. 


6 








Przefacznik 
klimatyzacji. 
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SYGNALIZATOR CZYNNOSCI 
OBSLUGOWYCH 

Umieszczony w zestawie 
wskaznikow wraz z cafkowitym 
licznikiem kilometrow (przebieg 
cafkowity i dzienny), umozliwia on 
modyfikacje przebiegow miedzy 
wymianami oleju w zaleznosci od 
warunkow uzytkowania pojazdu. 



Dziatanie 

W chwili wfaczenia zapfonu i przez 
nastepne kilka sekund, zapala sie 
symbol klucza oznaczaja^cy 
przeglc(d; wyswietlacz licznika 
kilometrow wskazuje przebieg 
(przyblizony) jaki pozostaf do 
nastepnego przeglajdu. 



Przyktad: pozostafo 4 800 km do 
przegladu. Po wfaczeniu zapfonu i 
przez nastepne kilka sekund 
wyswietlacz pokazuje: 



po kilku sekundach od wfaczenia 
zapfonu, licznik cafkowitego 
przebiegu powraca w tryb pracy i 
wskazuje przebieg cafkowity oraz 
dzienny. 



Przebieg do nastepnego 
przegladu ponizej 1 000 km. 

Po kilku sekundach od wfaczenia 
zapfonu, licznik przebiegu 
caikowitego i dziennego powraca 
do normalnego trybu dziafania, a 
symbol klucza pozostaje zapalony. 
Sygnalizuje on zblizaja^cy sie 
przeglajd. 




Termin przegladu przekroczony. 

Przy kazdym wfa^czeniu zapfonu i 
nastepnie po kilku sekundach, klucz 
obsfugowy i licznik kilometrow migajcL. 

Uwaga: przy pracuja^cym silniku, 
klucz miga do momentu wykonania 
przegla^du. 



h n n n 
i O u u 



_3n n 
3lj kj 
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PRZEGLADY PEUGEOT 

Cykl obsfugi Waszego 307 SW bazuje na przegladach poziomu A (obejmujacego wymiane oleju silnikowego, filtra oleju oraz 
wykonanie zespofu kontroli) i poziomu C (przeglad poziom A + operacje obsfugowe wykonywane co 60 000 km) wedfug 
tabel znajdujacych si§ na nastepnych stronach. 

Aby brae pod uwage Wasze warunki i styl, Wasz 307 SW jest wyposazony w sygnalizator czynnosci obstugowych, ktory 
reguluje odst^py pomiedzy przeglqdami poziomu A : 

• co 30 000 km maksymalnie lub co 2 lata dla silnikow benzynowych, 

• co 20 000 km maksymalnie lub co 2 lata dla silnikow Diesla z wtryskiem bezposrednim. 

Odstepy pomiedzy przegladami poziomu A wfasciwe dla Waszego pojazdu ss[ okreslone przez trzy parametry : 

• liczba obrotow silnika, 

• temperatura oleju silnikowego. 

• okresy nieuzywania pojazdu. 

W zaleznosci od tych trzech czynnikow, wskaznik czynnosci obstugowych proponuje okresy bardziej lub mniej zblizone 
do planu poczatkowego. W zaleznosci od warunkow uzytkowania, jeden lub wi^cej przegla^dow poziomu A moze bye 
wykonanych pomiedzy dwoma przegladami poziomu C. 

W zaleznosci od przebiegu wskazanego przez licznik, Wasz punkt serwisowy moze zaproponowac ewentualne wykonanie 
przegladu poziomu C, aby uniknac ponownego przegladu w niedfugim czasie. 
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W kazdym przypadku, odstepy mi^dzy przegla_dami wymagaja. regularnej kontroli poziomu oleju silnikowego : 
uzupetnianie oleju pomi^dzy dwoma wymianami jest normalne. 

To dlatego Siec PEUGEOT zaprasza Pahstwa na wizyt^ mi^dzy Przeglqdami. Data tej wizyty nie jest sygnalizowa- 
na przez sygnalizator czynnosci obstugowych. 
Nalezy ja^ odbyc pomi^dzy dwoma przeglqdami. 

Wykwalifikowany pracownik marki dokona szybkiej kontroli i uzupefni poziom w razie koniecznosci (olej, pfyn chfodza^cy, ptyn 
do spryskiwania szyb w ilosci do 2 litrow). 

W rzeczywistosci, zbyt niski poziom oleju powoduje ryzyko bardzo powaznych uszkodzeh silnika : nalezy 
sprawdzac poziom oleju co najmniej co 5 000 km. 

Te odlegfe przeglady sa^ rezultatem ewolucji naszych pojazdow i olejow : 

DLATEGO TEZ JEST BARDZO WAZNE, ABY UZYWAC WYtv\CZNIE OLEJOW SILNIKOWYCH HOMOLOGOWANYCH I 
ZALECANYCH PRZEZ PRODUCENTA (zobacz strony dotyczace "Olejow"). 
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POZIOMY PRZEGLADOW 

Kazdy pojazd posiada swoj cykl obstugowy, okreslony przez producenta w zaleznosci od szczegolnych parametrow 
technicznych. 

Cykl ten skfada sie z kombinacji dwoch poziomow przegla^dow A i C, wizyt miedzy przegladami oraz kilku czynnosci dodat- 
kowych, specyficznych dla Waszego pojazdu; odpowiadaja^ one kluczowym etapom zycia Waszego 307 SW. 
Podczas przeglqdu gwarancyjnego, przedstawiciel marki wskaze Pahstwu poziom oraz czynnosci, jakie zostanq 
wykonane podczas nastepnego przeglqdu i b^dzie to robit podczas kazdego nastepnego przeglqdu. 



CYKL OBSLUGOWY WASZEGO 307 SW Z SILNIKIEM BENZYNOWYM 
Przeglctd co 2 lata lub co 30 000 km 



PRZEBIEG 




60 000 


\ 


120 000 


\ 


180 000 


Przegla_d Gwarancyjny po 
10 000 km lub po uptywie 
6 miesi^cy*. 

Przeglajd Gwarancyjny jest 
niezb^dny do zachowania 
gwarancji. 





Uzupefniac poziom oleju w automatycznej skrzyni biegow - co 60 000 km. 
Do tego celu, uzywany jest olej na bazie syntetycznej. 

Mozliwe jest stosowanie oleju syntetycznego lub oleju Economie d'Energie. 



Warunki szczegolne uzytkowania (patrz odpowiedni rozdziaf) 



* Spefniony jeden z warunkow. 



Wizyta uzupefniajc\ca, miedzy 
przeglctdami, zintegrowana ze 
zryczaftowanymi przeglctdami. 



21 

PRZEGLADY PEUGEOT 



Zero wan ie 

Pahstwa Punkt Serwisowy 
PEUGEOT dokonuje tej czynnosci 
po kazdym wykonanym przegla^dzie. 
Jesli wykonujecie Pahstwo przeglad 
Waszego pojazdu osobiscie, proce- 
dura zerowania sygnalizatora jest 
nast^puja^ca: 
«er wyfaczyc zapfon, 

■sr wcisna^c przycisk zerowania 
licznika kilometrow i przytrzymac 
go wcisniety, 

^ wfaczyc zapfon. 
Wyswietlacz zaczyna odliczanie. 
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie 0, 
zwolnic przycisk; klucz obsfugowy 
zniknie. 



Uwaga: po wykonaniu tej operacji, 
jesli chcecie Pahstwo odfa^czyc 
akumulator, nalezy zablokowac 
pojazd i odczekac co najmniej 
pi§c minut, w przeciwnym razie, 
zerowanie nie zostanie wziete pod 
uwage. 



OBSLUGA TECHNICZNA CZ^SCI ZUZYWAJACYCH Sl^ i kontrola 
elementow eksploatacyjnych 

Niektore wazne podzespofy Waszego pojazdu posiadaja^ okreslonst 
czestotliwosc kontroli: 

- ptyn hamulcowy nalezy wymieniac co 60 000 km lub maksymalnie co 2 lata. 

- filtr przeciwpytkowywy musi bye sprawdzany w czasie kazdej wizyty w sieci 
PEUGEOT (przegla^dy i wizyty mi^dzy przeglajdami ) lub cz^sciej, w zaleznosci 
od srodowiska (pyf, zanieczyszczenie powietrza, itd.). 

- wymiana paska rozrzqdu: skonsultowac sie z siecia^ PEUGEOT. 

- dla silnika 2 litry Diesel Turbo HDi (110 koni mechanicznych), czyszczenie 
filtra cza^steczek i uzupefnienia zbiornika dodatku musi bye wykonane 
co 80 000 km w sieci PEUGEOT. 

- poduszki powietrzne i elementy pirotechniczne pasow bezpieczehstwa 
nalezy wymieniac co 10 lat. 

- Kontrola cisnienia w oponach musi bye wykonywana na zimno co najmniej 
raz na miesiqe. 
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CYKL OBSLUGOWY WASZEGO PEUGEOT 307 SW Z SILNIKIEM DIESLA 
Przegla_d co 2 lata lub co 20 000 km 



PRZEBIEG 






60 000 




i 


Przeglc\d gwarancyjny 
po 10 000 km lub po 
uptywie 6 miesi^cy*. 

Jest on niezbedny do 
korzystania z gwarancji 


© i 


k O i 


k © i 


k © i 

+ czyszczenie filtra czasteczek w 
przypadku silnika 2,0 I HDI 110 
koni mechanicznych (80 000 km 




120 000 






180 000 


© i 


k © i 


k O i 


k © i 

+ czyszczenie filtra czasteczek w 
przypadku silnika 2,0 I HDI 110 
koni mechanicznych (80 000 km) 


k © i 



Przy wymianie oleju uzywany jest 

- olej na bazie syntetycznej, oleju syntetycznego lub oleju Economie d'Energie. 

- olej 5W40 dla silnikow Diesel Turbo HDI wyposazonych w filtr cza_steczek. 



Warunki szczegolne uzytkowania (patrz odpowiedni rozdziaf) 



* Spefniony jeden z warunkow. 



Wizyta uzupetniajqca, mi^dzy 
przeglctdami zintegrowana ze 
zryczaftowanymi przeglctdami. 
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WARUNKI SZCZEGOLNE UZYTKOWAN I A 

• Jazda "od drzwi do drzwi". 

• Wyfacznie jazda miejska (typ taxi). 

• Powtarzaja^ce sie krotkie przejazdy, na zimnym silniku. 

• Dfuzszy pobyt w nizej wymienionych warunkach: 

— kraje z temperaturami czesto przekraczajacymi +30 °C, 

— kraje z temperaturami czesto ponizej —15 °C, 

— kraje o duzym zapyleniu powietrza, 

— kraje oferujace jedynie oleje i paliwa niezgodne z zaleceniami producenta. 
Zalecenia: 

— wymiana filtra powietrza co 40 000 km dla silnikow benzynowych i co 45 000 km dla silnikow Diesla, 

— wymiana paska rozrzqdu: skontaktowac si§ z ASO PEUGEOT. 
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PRZEGLADY PEUGEOT POZIOMY A i C ORAZ WIZYTA MIEDZY PRZEGLAJ3AMI 



Operacje 


Opis operacji 


gwarancyjny 


Poziom 


A 


C 


Wizyta mi^dzy przeglgdami 


OLEJU 


- Wymiana oleju silnika. 




• 


• 




- Oczyszczenie filtru paliwa (Diesel). 


w 


• 


• 




WYMIANA 


- Filtr oleju. 




• 


• 




- Filtr paliwa* (Benzyna). 






• 




- Wklad filtrujacy paliwo (Diesel). 






• 




- Wklad filtrujacy filtra powietrza. 






• 




- Swiece zaplonowe (Benzyna). 






• 




POZIOM 


- Olej silnikowy (kontrola + uzupelnienie). 


• 






• 


- Olej skrzyni biegow r^cznej (kontrola + uzupelnienie). 


• 




• 




- Akumulator (kontrola + uzupelnienie) jesli korek odkr^cany. 




• 


• 




- Plyn spryskiwaczy (kontrola + uzupelnienie). 


• 


• 


• 


• 


- Plyn chlodzacy silnik (kontrola + uzupelnienie). 


• 


• 


• 


• 


- Plyn hamulcowy (kontrola + uzupelnienie). 


• 


• 


• 




- Plyn ukladu kierowniczego ze wspomaganiem (kontrola + uzupelnienie zaleznie od wyposazenia). 


• 


• 


• 




KONTROLA 


- Dzialanie swiatel, oswietlenia, sygnalizacji. 


• 


• 


• 




- Stan szyb, szyb reflektorow, swiatel i lusterek. 




• 


• 




- Sygnal dzwi^kowy. 




• 


• 




- Dysze spryskiwaczy. 




• 


• 




- Stan pior wycieraczek. 




• 


• 




- Stan i naprezenie paska nap^du osprzeju. 




• 


• 




- Skutecznosc hamulca r^cznego. 




• 


• 




- Szczelnosc i stan obwodow hydraulicznych (przewody i obudowy). 




• 


• 




- Stanu oslon gumowych. 


# 


• 


• 




- Klockow hamulcowych. 




• 


• 


O 


- Stanu luzow piast, przegubow, lozysk, lacznikow elastycznych. 










- Szczelnosci amortyzatorow. 










- Zuzycia okladzin tylnych. 






• 




- Stanu opon z korekta^cisnienia (w tym kola zapasowego). 


• 


• 






- Czystosci spalin zgodnie z obowiazujacymi przepisami (Benzyna). 


• 


• 






- Przejrzystosci spalin (Diesel). 


• 








- Filtra przeciwpylkowego (zaleznie od wyposazenia). 




• 




O 


- Kontrola wzrokowa calego pojazdu przez specjaliste, marki. 


• 






• 


USLUGI 


- Pojazd zast^pczy. 










PROBA DROGOWA 






• 







• : Wszystkie warunki jazdy O : Jezeli warunki szczegolne * Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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NAZWY HANDLOWE OLEJOW SILNIKOWYCH HOMOLOGOWANYCH I ZALECANYCH (1) 



TOTAL 
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CD 
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® ® 



■ 

■ 



■ 



B E N Z Y N A 



DIESEL 



DIESEL 



B E N Z Y N A 



(1 ) Minimalny poziom jakosci: Silniki benzynowe: ACEA A3 i API SH/SJ; Silnik diesla: ACEA B3 i API CF/CD. - ACEA = Europejskie Stowarzyszenie Konstruktorow Samochodowych - API = American Petroleum Institute 
Uzycie oleju, nie spelniajacego wymogow normy ACEAA3-B3, wymaga odwolania sie do planu obslugi w " warunkach szczegolnych", obejmujacego skrocone przebiegi miedzy przegladami. 

* Olej Economie d'Energie moze bye uzywany wylacznie w silnikach do niego przystosowanych. 
W silnikach Diesel Turbo HDI z filtrem czasteczek uzywac wylacznie oleju 5W40. 
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ZALECANE 
HOMOLOGOWANE 
MAT E RIAL Y SMARNE 

Oleje, znajdujace si§ w tabeli obok, 
odpowiadajcL wiekszosci warunkow 
uzytkowania. 

Schemat okresla zakres optymalnej 
lepkosci w zaleznosci od temperatu- 
ry uzytkowania. 

Jest rowniez mozliwe wykrzystanie 
olejow syntetycznych "wyzszej 
jakosci". 

Z braku oleju pofsyntetycznego lub 
syntetycznego, moga^ bye uzywane 
oleje jakosci API SH/SJ (w przypad- 
ku silnikow benzynowych) lub jakosci 
CD/CF (w przypadku silnikow 
Diesla), w oparciu o plan obsfugi w 
"Warunkach szczegolnych", ktory 
przewiduje skrocone przebiegi 
mi^dzy przegla^dami. 

Nie wahajcie s\q zasi^gnac porady w 
Punkcie Serwisowym PEUGEOT w 
celu zachowania przyjemnosci 
uzytkowania i optymalizacji kosztow 
konserwacji pojazdu. 
W przypadku krajow spoza Europy, 
prosimy zwracac sie do lokalnego 
przedstawiciela PEUGEOT. 




-■■I -r>i -v — ■" 





© 


f". l 
mm 


R^czna skrzynia 
biegow 


OBOWIAZKOWO 

ESSO GEAR OIL BV 
75W80 PR 9736.41 


OBOWIAZKOWO 

TOTAL TRANSMISSION BV 
75W80 


Automatyczna 
skrzynia biegow 
AL4 


OBOWIAZKOWO 

ATF 4HP20-AL4 
PR 9736.22 





Inne produkty homologowane 



Wspomaganie ukladu 
kierowniczego 


FLUIDE DA PR 9730.A1 


Ptyn hamulcowy 


PEUGEOT DOT4 


Ptyn chfodzapy 


PROCOR TM108/GLYSANTIN G33 lub REVKOGEL 2000 
OBOWIAZKOWO Zabezpieczenie -35 °C 



KONTROLA DZIALANIA 
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ZESTAW WSKAZNIKOW BENZYNA AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW 

1 - Obrotomierz. 

2 - Kontrolka pasa bezpieczehstwa. 



3 - Kontrolka autodiagnostyki 

silnika. 

4 - Kontrolka hamulca recznego i 

poziomu pfynu hamulcowego. 

5 - Kierunkowskaz lewy. 

6 - Wskaznik temperatury pfynu 

chfodzacego. 

7 - Kontrolka fadowania 

akumulatora. 



8 - Kontrolka centralnego alertu 
STOP. 



9 - Wskaznik cisnienia oleju 

silnikowego. 

10 - Kontrolka minimalnego poziomu 

paliwa. 

11 - Kierunkowskaz prawy. 

12 -Wskaznik poziomu paliwa. 

13 - Kontrolka systemu ABS. 

14 - Kontrolka poduszek 

powietrznych. 



15 - Kontrolka wyfaczonej poduszki 

powietrznej pasazera. 

16 - Predkosciomierz. 

17 -Sygnalizator czynnosci 

obsfugowych, wskaznik 
poziomu oleju i licznik 
cafkowitego przebiegu. 

18 -Przycisk zerowania licznika 

dziennego przebiegu. 

19 - Kontrolka swiatfa 

przeciwmgielnego tylnego. 

20 - Kontrolka dynamicznej kontroli 

stabilnosci (ASR / ESP). 

21 -Kontrolka swiatef 

przeciwmgielnych przednich. 

22 - Kontrolka swiatef drogowych. 

23 - Kontrolka minimalnego poziomu 

pfynu chfodzacego silnika. 

24 - Kontrolka swiatef mijania. 

25 - Potencjometr oswietlenia. 

26 - Kontrolka programu sport. 

27 - Kontrolka programu snieg. 

28 - Wskaznik pofozenia dzwigni 

zmiany biegow. 
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ZESTAW WSKAZNIKOW BENZYNA - 
DIESEL (RECZNA SKRZYNIA BIEGOW) 

1 - Obrotomierz. 



5 - 

6 - 

7 - 



Kontrolka pasa bezpieczehstwa. 

Kontrolka autodiagnostyki 
silnika. 

Kontrolka hamulca recznego i 
poziomu pfynu hamulcowego. 

Kierunkowskaz lewy. 

Wskaznik temperatury pfynu 
chfodzacego silnika. 

Kontrolka fadowania 
akumulatora. 



8 - 

9 - 

10 - 

11- 

12 - 

13 - 

14 - 

15 - 



Kontrolka centralnego alertu STOP. 

Wskaznik cisnienia oleju silnika. 

Kontrolka minimalnego poziomu 
paliwa. 

Kierunkowskaz prawy. 

Wskaznik poziomu paliwa. 

Kontrolka systemu ABS. 

Kontrolka poduszek 
powietrznych. 

Kontrolka wyfaczonej poduszki 
powietrznej pasazera. 



16 - Predkosciomierz. 

17 -Sygnalizator czynnosci 

obsfugowych, wskaznik 
poziomu oleju i licznik 
cafkowitego przebiegu. 

18 -Przycisk zerowania licznika 

dziennego przebiegu. 

19 - Kontrolka swiatfa 

przeciwmgielnego tylnego. 

20 - Kontrolka dynamicznej kontroli 

stabilnosci (ASR / ESP). 

21 -Kontrolka swiatef 

przeciwmgielnych przednich. 

22 - Kontrolka wstepnego 

podgrzewania silnika Diesel. 

23 - Kontrolka swiatef drogowych. 

24 - Kontrolka minimalnego poziomu 

pfynu chfodzsLcego silnika. 

25 - Kontrolka wiatef mijania. 

26 - Kontrolka obecnosci wody w 

filtrze oleju napedowego 
(Diesel). 

27 - Potencjometr oswietlenia. 
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KONTROLA DZIALANI/ 



STOP 



KONTROLA DZIALANIA 

Swiecqca lub migajqca kontrolka, przy pracujqcym silniku, jest sygnatem 
wystapienia usterki. Zaswieceniu niektorych kontrolek moze towarzyszyc rowniez 
sygnat dzwiekowy oraz komunikat wyswietlany na ekranie wielofunkcyjnym. Nie 
nalezy lekcewazyc ostrzezenia, natomiast jak naszybciej skontaktowac s\q z ASO 
PEUGEOT. 

Gdy podczas jazdy zapali si§ kontrolka centralnego alertu STOP, nalezy koniecznie 
zatrzymac pojazd, zachowujac przy tym wszystkie niezbedne srodki ostroznosci. 

Kontrolka centralnego alertu STOP 

Zapala sie po kazdym wtaczeniu zaptonu. 

Jest sprzezona z kontrolkami "cisnienie oleju", "temperatura oleju", "minimalny 
poziom ptynu chtodzacego", "poziom ptynu hamulcowego", "usterka systemu 
elektronicznego rozdziatu hamowania", wskaznikiem temperatury pfynu chtodzacego. 
Miganie kontrolki STOP wystepuje, jezeli jedne z drzwi lub bagaznik satotwarte. Rozlega sie 
sygnat dzwiekowy a na ekranie wielofunkcyjnym pojawia sie ikona. W takim przypadku, 
zatrzymanie sie nie jest konieczne, jezeli jest to sytuacja przewidziana przez kierowce 
(transport dtugich przedmiotow) 

Nalezy koniecznie s\q zatrzymac w przypadku zapalenia sit kontrolki na state przy 
pracujacym silniku. 

Skontaktowac sie z Punktem Serwisowym PEUGEOT. 

Kontrolka cisnienia oleju silnikowego 

Jest sprzezona z kontrolka^ centralnego alertu STOP. 
Zapaleniu si§ kontrolki, przy pracujcLcym silniku, towarzyszy sygnat 
dzwiekowy i komunikat na ekranie wielofunkcyjnym "Zbyt niskie cisnie- 
nie oleju" lub "Uzupetnic poziom oleju". 
Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd. 

W przypadku braku oleju w uktadzie smarowania, nalezy uzupetnic poziom. 
Nalezy jak najszybciej skontaktowac si§ z ASO PEUGEOT. 

Kontrolka minimalnego poziomu ptynu chtodzctcego silnik 

Jest sprzezona z kontrolka^ centralnego alertu STOP. 
Kontrolka ta zapala si§ po kazdym wtaczeniu zaptonu na okoto 3 sekundy. 
Zapaleniu tej kontrolki towarzyszy sygnat dzwiekowy i komunikat wyswietlany 
na ekranie wielofunkcyjnym "Uzupetnic poziom plynu chtodzacego silnik". 
Nalezy koniecznie zatrzymac pojazd. 

Uwaga: przed uzupetnieniem poziomu, nalezy odczekac do ochtodzenia silnika. 





Uktad chtodzenia jest pod 
cisnieniem. 

Aby uniknsLC poparzeh, nalezy 
odkr^cic korek o dwa obroty, w celu 
obnizenia cisnienia w uktadzie. 
Po chwili odkr^cic korek i uzupetnic 
poziom ptynu chtodzacego. 
Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



I Kontrolka hamulca 
L *CTl postojowego i 
■jjWjjl minimalnego poziomu 
plynu hamulcowego 

Jest sprzezona z kontrolka^ centralnego 
alertu STOP. 

Zapala si§ po kazdym wtaczeniu zaptonu. 
Zapaleniu tej kontrolki towarzyszy sygnat 
dzwiekowy oraz komunikat, wyswietlany 
na ekranie wielofunkcyjnym, wskazujacy 
przyczyne alertu: 

- "Wtaczony hamulec reczny", jesli 
hamulec jest wtaczony lub nie 
catkowicie zwolniony, 

- "Zbyt niski poziom ptynu 
hamulcowego", w przypadku 
znacznego spadku poziomu ptynu Qesli 
kontrolka pozostaje zapalona pom i mo 
zwolnionego hamulca recznego), 

- "Usterka uktadu hamulcowego", 

wyswietlane jest rownoczesnie z 
zapaleniem kontrolki ABS, 
sygnalizujacej usterk§ systemu 
elektronicznego rozdziatu hamowania. 

Nalezy koniecznie s\q zatrzymac. 

Skonsultowac sie z ASO PEUGEOT. 



Kontrolka tadowania 
akumulatora 



I ■ Zapala si§ za kazdym 

wfcLCzeniem zapfonu. 

Zapalenie tej kontrolki przy pracujaj- 
cym silniku oraz towarzyszacy jej 
sygnaf dzwiekowy i komunikat 
wyswietlany na ekranie wielofunkcyj- 
nym "Usterka tadowania akumula- 
tora" moze oznaczac: 

- niewfasciwe dziafanie obwodu 
fadowania akumulatora, 

- poluzowane zfa^cza akumulatora 
lub rozrusznika, 

- pasek napedu alternatora przerwa- 
ny lub rozciajgniety, 

- uszkodzenie alternatora. 
Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



BPM Kontrolka systemu ABS 

fcjSjJJJ Zapala sie na 3 sekundy w 
HHB momencie wtaczenia zaptonu. 

Swiecatca lub zapalajaca sie 
kontrolka powyzej predkosci 12 km/h 
sygnalizuje usterke systemu ABS. 
Pojazd zachowuje jednak wszystkie 
cechy hamowania klasycznego ze 
wspomaganiem. 

Zapaleniu tej kontrolki towarzyszy 
sygnal dzwiekowy i komunikat wyswiet- 
lany an ekranie wielofunkcyjnym 
"Usterka systemu ABS". 
Nalezy skontaktowac sie z ASO 
PEUGEOT. 
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Kontrolka systemu elektronicznej blokady zaptonu 
(ASR / ESP) 

Kontrolka zapala sie na 3 sekundy przy kazdym wfaczeniu zapfonu. 
Swiecaca lub zazpalaja^ca sie kontrolka przy pracujcLcym silniku lub 
podczas jazdy oraz sygnaf dzwiekowy i komunikat wyswietlany na ekranie 
wielofunkcyjnym, sygnalizuja^ "System ESP/ASR nie dziata"; nalezy 
skonsultowac sie z ASO PEUGEOT. 

Kontrolka miga w chwili wfaczenia systemu i zapala si§ na stafe w chwili wyfa^cze- 
nia systemu. 

Kontrolka autodiagnostyki silnika 

Zapala si§ przy kazdym wfaczeniu zaptenu. 

Kontrolka zatkania filtra czasteczek sprzezona jest z kontrolka^ autodia- 
gnostyki silnika. 

Zapalenie tej kontrolki przy pracuja^cym silniku, wfa^czenie sygnafu dzwiekowego 
i wyswietlenie komunikatu na ekranie wielofunkcyjnym "Usterka uktadu 
oczyszczania spalin" oznaczajst usterke tego systemu. 

"Minimalny poziom dodatku oleju napedowego" lub "Ryzyko zatkania filtra 
czasteczek" oznacza usterk§ filtra. 

Miganie tej kontrolki przy pracujacym silniku, wfaczony sygnaf dzwiekowy i 
wyswietlenie komunikatu na ekranie wielofunkcyjnym "Usterka katalizatora" 
sygnalizuja^ usterk§ dziafania systemu wtrysku lub zapfonu. Istnieje ryzyko usz- 
kodzenia katalizatora (wyfa^cznie w silniku benzynowym). 
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 

Kontrolka podgrzewania silnika Diesel 

Zapala si§ w chwili wfa^czenia zapfonu. 

Przed uruchomieniem rozrusznika, odczekac do jej zgasni^cia. 

Kontrolka obecnosci wody w filtrze oleju napedowego 
(zaleznie od kraju przeznaczenia) 

Zapaleniu tej kontrolki towarzyszy sygnaf dzwiekowy i komunikat na ekra- 
nie wielofunkcyjnym "Obecnosc wody w filtrze oleju napedowego". 

Istnieje ryzyko uszkodzenia systemu wtrysku. 

Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 
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KONTROLA DZIALANI/ 




Kontrolka neutralizacji poduszki powietrznej pasazera 

Zapaleniu tej kontrolki towarzyszy sygnaf dzwiekowy i komunikat 
"Wyla^czona poduszka powietrzna pasazera". 

Jesli kontrolka poduszki powietrznej pasazera jest wyfaczona, kontrolka 
zapala sie w chwili wfa^czenia zapfonu i pozostaje zapalona. 

We wszystkich przypadkach, jesli kontrolka miga, nalezy skonsultowac sie z ASO 
PEUGEOT. 




Kontrolka poduszek powietrznych 

Kontrolka ta wfacza sie na kilka sekund w chwili wfaczenia zapfonu. 
Zapalenie tej kontrolki, przy pracujacym silniku, wfaczenie sygnafu 
dzwiekowego i wyswietlenie komunikatu na ekranie wielofunkcyjnym 
"Usterka Poduszki powietrznej" oznacza : 

- usterk§ systemu poduszek powietrznych czofowych, 
lub 

- usterk§ poduszek powietrznych bocznych. 
Skonsultowac sie ASO PEUGEOT. 




Kontrolka pasa bezpieczehstwa 

Kontrolka pozostaje zapalona przy pracujacym silniku, gdy kierowca nie 
zapiaj swojego pasa bezpieczehstwa. 




Kontrolka minimalnego poziomu paliwa 

Kontrolka ta zapala sie na 3 sekundy w chwili wfaczenia zapfonu. 
Zapaleniu kontrolki, przy pracujacym silniku, towarzyszy sygnaf 
dzwiekowy oraz komunikat, wyswietlony na ekranie wielofunkcy- 
jnym "Niski poziom paliwa". 

W chwili zapalenia kontrolki, zasi^g wynosi okofo 50 km (pojemnosc zbiornika 
paliwa ok. 60 litrow). 

Miganie kontrolki sygnalizuje usterk§ wskaznika poziomu paliwa. 
Nalezy skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



L 




Wskaznik temperatury ptynu 
chtodzstcego silnik 

Wskazowka w strefie A, temperatura 
prawidfowa. 

Wskazowka w strefie B, temperatura 
zbyt wysoka. Miga kontrolka central- 
nego alertu STOP, wfa^cza si§ sygnaf 
dzwiekowy i wyswietlany jest komu- 
nikat na ekranie wielofunkcyjnym 
"Zbyt wysoka temperatura ptynu 
chfodzqcego silnika". 
Nalezy koniecznie zatrzymac 
pojazd. 

Uwaga : odczekac do ochfodzenia 
silnika i uzupefnic poziom. 

Ukfad chfodzenia silnika jest pod 
cisnieniem. 

Aby uniknc[c poparzeh podczas 
uzupefniania poziomu, odkrecic 
korek o dwa obroty, aby obnizyc 
cisnienie w ukfadzie. 
Po kilku chwilach, odkrecic korek 
cafkowicie i uzupefnic poziom. 
Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 
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Kontrolka neutralizacji poduszki powietrznej pasazera 

Zapaleniu tej kontrolki towarzyszy sygnaf dzwiekowy i komunikat 
"Wyla^czona poduszka powietrzna pasazera". 

Jesli kontrolka poduszki powietrznej pasazera jest wyfaczona, kontrolka 
zapala sie w chwili wfa^czenia zapfonu i pozostaje zapalona. 

We wszystkich przypadkach, jesli kontrolka miga, nalezy skonsultowac sie z ASO 
PEUGEOT. 




Kontrolka poduszek powietrznych 

Kontrolka ta wfacza sie na kilka sekund w chwili wfaczenia zapfonu. 
Zapalenie tej kontrolki, przy pracujacym silniku, wfaczenie sygnafu 
dzwiekowego i wyswietlenie komunikatu na ekranie wielofunkcyjnym 
"Usterka Poduszki powietrznej" oznacza : 

- usterk§ systemu poduszek powietrznych czofowych, 
lub 

- usterk§ poduszek powietrznych bocznych. 
Skonsultowac sie ASO PEUGEOT. 




Kontrolka pasa bezpieczehstwa 

Kontrolka pozostaje zapalona przy pracujacym silniku, gdy kierowca nie 
zapiaj swojego pasa bezpieczehstwa. 




Kontrolka minimalnego poziomu paliwa 

Kontrolka ta zapala sie na 3 sekundy w chwili wfaczenia zapfonu. 
Zapaleniu kontrolki, przy pracujacym silniku, towarzyszy sygnaf 
dzwiekowy oraz komunikat, wyswietlony na ekranie wielofunkcy- 
jnym "Niski poziom paliwa". 

W chwili zapalenia kontrolki, zasi^g wynosi okofo 50 km (pojemnosc zbiornika 
paliwa ok. 60 litrow). 

Miganie kontrolki sygnalizuje usterk§ wskaznika poziomu paliwa. 
Nalezy skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



L 




Wskaznik temperatury ptynu 
chtodzstcego silnik 

Wskazowka w strefie A, temperatura 
prawidfowa. 

Wskazowka w strefie B, temperatura 
zbyt wysoka. Miga kontrolka central- 
nego alertu STOP, wfa^cza si§ sygnaf 
dzwiekowy i wyswietlany jest komu- 
nikat na ekranie wielofunkcyjnym 
"Zbyt wysoka temperatura ptynu 
chfodzqcego silnika". 
Nalezy koniecznie zatrzymac 
pojazd. 

Uwaga : odczekac do ochfodzenia 
silnika i uzupefnic poziom. 

Ukfad chfodzenia silnika jest pod 
cisnieniem. 

Aby uniknc[c poparzeh podczas 
uzupefniania poziomu, odkrecic 
korek o dwa obroty, aby obnizyc 
cisnienie w ukfadzie. 
Po kilku chwilach, odkrecic korek 
cafkowicie i uzupefnic poziom. 
Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 
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Wyswietlacz potozenia dzwigni selektora 
automatycznej skrzyni biegow 

^^1^ Park (Parking) 



Reverse (Bieg wsteczny) 



El 



Neutral (Bieg jafowy) 



Drive (Jazda) 



Tryb r^czny : 

1 przetozenie wta^czone 



2 przetozenie wtqczone 



3 przetozenie wta^czone 



4 przetozenie wta^czone 








Kontrolki automatycznej skrzyni biegow 



Kontrolka "SPORT" 

Zapala si§ w chwili wfa^czenia programu "SPORT" 
automatycznej skrzyni biegow. 



Kontrolka "SNIEG" 

Zapala sie w chwili wfa^czenia programu "SNIEG" 
automatycznej skrzyni biegow. 




34 



KONTROLA DZIALANI/ 



Wyswietlacz w zestawie wskaznikow 

Po wfaczeniu zapfonu wyswietla sukcesywnie trzy funkcje: 

- sygnalizator czynnosci obsfugowych (patrz odpowiedni rozdziaf), 

- wskaznik poziomu oleju silnika, 

- licznik kilometrow (przebieg cafkowity i przebieg dzienny). 

Uwaga: przebieg cafkowity i dzienny jest wyswietlany przez 30 sekund po 
wyfa^czeniu zapfonu, po otwarciu drzwi kierowcy, jak tez po zablokowaniu lub 
odblokowaniu pojazdu. 

Wskaznik poziomu oleju silnika 

Po wfaczeniu zapfonu, wyswietlany jest sygnalizator czynnosci obsfugowych, a 
nastepnie, przez okofo 10 sekund, poziom oleju silnika. 

Maksymalny 

Gdy wiadomosc zostafa potwierdzona za pornocst recznego 
wskaznika, nadmiar oleju moze spowodowac uszkodzenie silnika. 
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z punktem serwisowym 
PEUGEOT. 

Minimalny 

Sprawdzic poziom oleju przy pomocy wskaznika recznego, w 
razie potrzeby uzupefnic. Sprawdzenie jest wiarygodne tylko 
wtedy, gdy pojazd ustawiony jest na podfozu poziomym, a jego 
silnik jest wyfa^czony od co najmniej 10 minut. 

Uszkodzenie wskaznika poziomu oleju 

Migaja^ce segmenty, kwadrat, "min" i "max" oznaczajcL 
uszkodzenie wskaznika poziomu oleju. 
Istnieje ryzyko uszkodzenia silnika. 
Nalezy skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



O 




Potencjometr 
oswietlenia 

Przy wfa^czonych 
swiatfach, wcisna^c 
przycisk w celu zmia- 
ny natezenia oswiet- 
lenia zestawu wskaz- 
nikow i ekranu wielofunkcyjnego. W 
momencie gdy oswietlenie osiajgnie 
poziom minimalny (lub maksymalny), 
zwolnic przycisk, a nstepnie wcisnac 
go ponownie w celu zwi^kszenia (lub 
zmniejszenia) natezenia. 
Po uzyskaniu zajdanego natezenia 
oswietlenia, zwolnic przycisk. 




Zerowanie 
dziennego 
licznika 
kilometrow 

Wfa^czyc zapfon, 
wcisnsLC przycisk. 
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WYSWIETLACZ 
WIELOFUNKCYJNY 

Wyswietlacz wielofunkcyjny B 




Prezentacja 

Pozwala otrzymac nastepuja^ce infor- 
macje: 

- godzina, 

- data, 

- temperatura zewn^trzna (symbol 
°C, migaja^cy w przypadku 
mozliwosci wystapienia gofoledzi), 

- funkcje radioodtwarzacza, 

- kontrola drzwi i pokryw (drzwi, 
bagaznik lub pokrywa silnika 
otwarte), 

- informacjekomunikaty ostrzegawc- 
ze (np.: "Usterka fadowania aku- 
mulatora") lub informacje (np. 
"Poduszka powietrzna pasazera 
wyfaczona"), wyswietlane czaso- 
wo, mogsL zostac skasowane popr- 
zez wcisniecie przycisku 1 lub 2, 

- komputer pokfadowy. 



Regulacja parametrow 

Wcisna^c na dwie sekundy przycisk 1 
w celu uzyskania dostepu do 
regulacji. 

Kazde kolejne wcisniecie przycisku 1 
pozwoli wyswietlac nast^puja^ce 
parametry: 

- j^zyk wyswietlanych informacji, 

- jednostke pr^dkosci (km lub mile), 

- jednostke temperatury (stopnie 
Celsjusza lub Fahrenheita), 

- format zegara (tryb 12 lub 24 god- 
zinny) 

- godzine, 

- minuty, 

- rok, 

- miesia^c, 

- dzieh. 

Wcisniecie przycisku 2 pozwala 
zmodyfikowac wybrany parametr. 
Przytrzymac wcisniety przycisk 
w celu uzyskania szybkiego 
wyswietlania kolejnych pozycji. 

Po upfywie dziesi^ciu sekund, 
wyswietlacz powraca do biezacego 
wyswietlania parametrow ekranu, a 
zmodyfikowane dane zostaja^ zapa- 
mie^ane. 



A 



Ze wzgledu na bezpiec- 
zehstwo, konfiguracja 
wyswietlaczy wielofunkcyj- 
ny ch przez kierowce, 
powinna odbywac sie 
podczas postoju. 
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Ruchy dzwigni 


Wykonywane czynnosci 


1 - Wcisni^cie 


Wzrost natejzenia dzwiejku. 


2 - Wcisni^cie 


Spadek nat^zenia dzwiejku. 


1 + 2 - Wcisniecie rownoczesne 


Wyfaczenie gfosu (mute); przywrocenie gfosu przez nacisniecie dowolnego przycisku. 


3 - Wcisniejcie 


Automatyczne wyszukiwanie stacji (w gore skali) - 
Wybor kolejnego utworu (CD). 


4 - Wcisniecie 


Automatyczne wyszukiwanie stacji (w dof skali) - 
Wybor poprzedniego utworu (CD). 


5 - Wcisni^cie kraw^dzi 


Zmiana zrodfa dzwieku (radio / kaseta / zmieniarka CD). 


6 - Obracanie (zgodnie z 
ruchem wskazowek zegara) 


Wybor zapisanej stacji (w gore skali) - Wybor nastepnej ptyty CD. 


7 - Obracanie (przeciwnie 
do ruchu wskazowek zegara) 


Wybor zapisanej stacji (w dof skali) - Wybor poprzedniej ptyty. 
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Przycisk 


Funkcja 


A 
A\ 


t\UO 


Wfaczenie/ wyfaczenie funkcji RDS. 

Wcisniecie na ponad 2 sekundy : wfaczenie/wyfaczenie regionalnego trybu sledzenia programu. 


B 


TA 


Wfc(czenie/wyfajczenie funkcji uprzywilejowania informacji drogowych. 


C 




V VOIol lltjJOlo UU UpUl U . bZyUMc pi Z.fc?WIJal lit? Kdbcly UU lyfU. 


D 




Wcisniecie do oporu ! szybkie przewijanie kasety do przodu. 


C+D 


4 ► 


Wcisniecie do pofowy : zmiana kierunku odtwarzania kasety. 
Wcisniecie do oporu : wysuniecie kasety. 


E 


▲ 


Regulacja w gore niskich/wysokich tonow. 


F 


▼ 


Regulacja w dof niskich/wysokich tonow. 


ri 
\j 




Wybor niskich i wysokich tonow, funkcji loudness, rozchodzenia sie dzwi^ku oraz automatycznej 
korekcji natezenia dzwieku. 


H 


SRC 


Wybor zrodfa dzwieku : radio, kaseta lub zmieniarka CD. 
Wcisniecie na ponad 2 sekundy : odczyt losowy CD. 


1 


►► 


Reczne i automatyczne wyszukiwanie wysokich czestotliwosci. 
Wybor nastepnego utworu (CD) oraz PTY (radio). 


J 


44 


Reczne i automatyczne wyszukiwanie niskich czestotliwosci. 
Wybor poprzedniego utworu (CD) oraz PTY (radio). 


K 


MAN 


Reczne/automatyczne dziafanie przyciskow 1 oraz J w trybie radia. 


L 


BND 
AST 


Wybieranie zakresu fal FM1, FM2, FMast, AM. 

Wcisniecie na ponad 2 sekundy : automatyczne zapamietanie stacji (autostore). 


M 




Wta^czen ie/wyta^czen ie rad ioodtwarzacza. 


N 




Zmniejszenie natezenia dzwieku. 


O 


+ 


Zwiekszenie natezenia dzwieku. 


1 r 6 


12 34 56 


Wybor zapisanej w pamieci stacji. 

Wcisniecie na ponad 2 sekundy : zapisanie w pamieci stacji. 


1 r 5 


1 2 3 4 5 


Wybor pfyt CD w zmieniarce. 
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Ruchy dzwigni 


Wykonywane czynnosci 


1 - Wcisni^cie 


Wzrost natejzenia gfosu. 


2 - Wcisni^cie 


Spadek natezenia gfosu. 


1 + 2 - Wcisniecie rownoczesne 


Wyfaczenie gfosu (mute); przywrocenie gfosu przez nacisni^cie dowolnego przycisku. 


3 - Wcisniejcie 


Automatyczne wyszukiwanie stacji (w gore skali) - 
Wybor kolejnego utworu (CD). 


4 - Wcisniecie 


Automatyczne wyszukiwanie stacji (w dof skali) - 
Wybor poprzedniego utworu (CD). 


5 - Wcisni^cie kraw^dzi 


Zmiana zrodfa dzwieku (radio / CD / zmieniarka CD). 


6 - Obracanie (zgodnie z 
ruchem wskazowek zegara) 


Wybor zapisanej stacji (w gore skali) - 
Wybor nastepnej pfyty CD. 


7 - Obracanie (przeciwnie 
do ruchu wskazowek zegara) 


Wybor zapisanej stacji (w dof skali) - 
Wybor poprzedniej pfyty CD. 
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Przycisk 


Funkcja 


A 


RDS 


Wfa^czenie/ wyfa^czenie funkcji RDS. 

Wcisni^cie na ponad 2 sekundy : wfa^czenie/wyfa^czenie regionalnego trybu sledzenia programu. 


B 


TA 


Wfa^czenie/wyfaczenie funkcji uprzywilejowania informacji drogowych. 
Wcisni^cie na ponad 2 sekundy : wfa^czenie/wyfa^czenie funkcji PTY. 


E 


▲ 


Regulacja w gore niskich/wysokich tonow. 


F 


▼ 


Regulacja w dof niskich/wysokich tonow. 


G 




Wvhnr ni<^kiph i w\/<^okiph tonow fiinknii loi irlnf^*^*^ rn7rhnH7Pni3 ^i* 3 H^wif^kii nra7 antnmat\/r7npi 

korekcji natezenia dzwieku. 


! 




Reczne i automatyczne wyszukiwanie wysokich czestotliwosci. 

Wvhnr na<?tpnnpnn i itwon i ff"!D^ nra7 PTY frarlio^ 


J 


« 


r\*jJOZTlc 1 dU lOlTlaiyOZT lc WybZUMWdlllc llloKIOll OZ^blUlMWUbLI. 

Wybor poprzedniego utworu (CD) oraz PTY (radio). 


K 


MAN 


Reczne/automatyczne dziafanie przyciskow 1 oraz J. 


M 




Wta^czenie/ wyta^czenie radioodtwarzacza. 


N 


— 


Zmniejszenie natezenia dzwieku. 


O 


+ 


Zwiekszenie natezenia dzwieku. 


P 


Radio 


Wybor radia jako zrodfa dzwieku. Wybieranie zakresu fal FM1, FM2, FMAST, AM. 
Wcisniecie na ponad 2 sekundy : automatyczne zapamie^anie stacji (autostore). 


Q 


CD 


Wybor CD jako zrodfa dzwieku. 

Wcisniecie na ponad 2 sekundy : odczyt losowy. 


R 


CH.CD 


Wybor zmieniarki pfyt CD jako zrodfa. 
Wcisniecie na ponad 2 sekundy ! odczyt losowy. 


S 


▲ 


Wysuniecie ptyty CD. 


1 r 6 


12 34 56 


Wybor zapisanej w pami^ci stacji. 

Wcisni^cie na ponad 2 sekundy : zapisanie stacji w pami^ci. 


1 r 5 


1 2 3 4 5 


Wybor pfyt CD w zmieniarce. 
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FUNKCJE OGOLNE 



Wt^czenie / Wy frozen ie 

Gdy kluczyk znajduje si§ w pozycji zasilania osprzetu lub wfa^czonego zapfonu, nacisna^c przycisk M w celu 
wfa^czenia lub wyfaczenia radioodtwarzacza. 

Radioodtwarzacz moze pracowac przez 30 minut bez wlqczonego zaptonu. 



Zabezpieczenie antykradziezowe 

Radioodtwarzacz jest zakodowany w sposob, ktory gwarantuje jego funkcjonowanie wyfacznie w Pahstwa pojezdzie. W przy- 
padku jego zamontowania w innym pojezdzie nie b^dzie funkcjonowaf. 

Zabezpieczenie antykradziezowe jest w peini automatyczne i nie wymaga zadnej ingerencji z Pahstwa strony. 



REG U LAC J A NAT^ZENIA DZWI^KU 

Wciskac przycisk O w celu zwi^kszenia nat^zenia dzwi^ku lub przycisk N w celu zmniejszenia nat^zenia gfosu. 
Ciajgfe wciskanie przyciskow O oraz N umozliwia regulacji stopniowa^ natezenia dzwi^ku. 



REGULACJA AUDIO 




Naciskac przycisk G w celu uzyskania dostepu do regulacji tonow niskich (BASS), wysokich (TREB), loud- 
ness (LOUD), fader (FAD), balans (BAL) i automatycznej korekty gfosnosci. 

Wyjscie z trybu regulacji audio odbywa sie automatycznie po kilku sekundach od ostatniej operacji lub po 
wcisnieciu przycisku G po wykonaniu konfiguracji automatycznej korekty dzwi^ku. 

Uwaga : regulacja tonow niskich i wysokich jest niezalezna dla kazdego zrodfa dzwieku. Mozliwe jest wi§c 
osobne regulowanie parametrow dla radia, kasety (RB3), CD (RD3) lub zmieniarki CD. 
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Regulacja tonow niskich 

Gdy na wyswietlaczu pojawi s\q napis "BASS", nalezy wcisnac przycisk E lub F w celu dokonania zmian w 
ustawieniach. 

- "BASS -9" zmniejszenie niskich tonow do minimum, 

- "BASS 0" ustawienie normalne, 

- "BASS +9" zwiekszenie ilosci niskich tonow do maksimum. 



Regulacja tonow wysokich 

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis "TREB", nalezy nacisnac na przycisk E lub F w celu dokonania zmian w ustawieniach. 

- "TREB -9" zmniejszenie tonow wysokich do minimum, 

- "TREB 0" ustwienie normalne, 

- "TREB +9" zwiekszenie ilosci wysokich tonow do maksimum. 
Regulacja loudness 

Funkcja ta pozwala automatycznie wyeksponowac wysokie i niskie tony. 
Wcisnac przycisk E lub F w celu wfa^czenia lub wyfa^czenia tej funkcji. 

Regulacja nat^zenia dzwi^ku przod / tyt (Fader) 

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis "FAD", nalezy wcisna^c przycisk E lub F. 
Przycisk E pozwala zwiekszyc nat^zenie dzwi^ku z przodu. 
Przycisk F pozwala zwiekszyc nat^zenie dzwi^ku z tyfu pojazdu. 

Regulacja nat^zenia dzwi^ku prawa / lewa strona (Balance) 

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis "BAL", nalezy wcisnac przycisk E lub F. 
Przycisk E pozwala zwiekszyc nat^zenie dzwi^ku z prawej strony. 
Przycisk F pozwala zwiekszyc nat^zenie dzwi^ku z lewej strony. 

Automatyczna korekta dzwi^ku. 

Funkcja ta pozwala automatycznie dostosowac natezenie dzwi^ku, w zaleznosci od predkosci pojazdu. 
Wcisnac przycisk E lub F w celu wfa^czenia lub wyfaczenia tej funkcji. 
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Uwagi dotycz^ce odbioru radiowego 

Instalacja ruchomego odbiornika radiowego jest poddawana dziafaniu zjawisk, ktore nie wystepuja^ w przypadku instalacji 
stacjonarnej - domowej. Odbior, w przypadku modulowanej amplitudy AM (srednie / dfugie) lub modulowanej czestotliwosci 
(FM), podlega zkfoceniom, ktore nie wynikaja^z nieodpowiedniej jakosci instalacji, lecz z charakteru odbieranych sygnafow. 
W przypadku modulowanej amplitudy mozna stwierdzic zakfocenia podczas przejazdu w poblizu linii wysokiego napiecia, 
pod mostami lub w tunelach. 

W przypadku modulowanej czestotliwosci, zakfocenia mogsL powstawac w wyniku odbicia sygnafow od nieruchomych 
przeszkod (gory, doliny, budynki itp.), oraz w "strefach cienia" (brak zasi^gu jakiegokolwiek nadajnika). 

Wybor radia 



Radioodtwarzacz RB3 : wciskac kilka razy przycisk "SRC". 



Radioodtwarzacz RD3 : wcisnac przycisk P. 



Wybor zakresu fal 



Radioodtwarzacz RB3 : wybor pomi^dzy fa/ami FM1 , FM2, FMast i AM nastepuje poprzez krotkie wcisniecie 

przycisku "BND I AST". 



Radioodtwarzacz RD3 : wybor pomiedzy fa/ami FM1 , FM2, FMast i AM nastepuje poprzez krotkie wcisniecie 

przycisku P. 



Automatyczne wyszukiwanie stacji 

Wciskac na krotko przycisk I lub J, w celu wfaczenia nastepnej lub poprzedniej stacji. 
Przytrzymujac przycisk, tuner przeszukuje czestotliwosci w zadanym kierunku. 
Przegladanie zatrzymuje si§ po napotkaniu pierwszej stacji, po zwolnieniu przycisku. 
Jesli radio pracuje w trybie informacji drogowych TA, wybierane beda^tylko stacje nadajace ten typ 
informacji. 

Wyszukiwanie stacji odbywa sie najpierw przy sfabej czufosci odbiornika "LO" (wyszukiwanie nadajnikow wysyfaja^cych najsil- 
niejszy sygnaf), a nast^pnie przy duzej czufosci odbiornika "DX" (wyszukiwanie nadajnikow wysyfajacych sfaby sygnaf lub 
znacznie oddalonych). 

Aby przestawic radio bezposrednio w tryb wyszukiwania "DX", nalezy wcisna^c dwa razy przycisk I lub J. 
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R^czne wyszukiwanie stacji 

Wcisnac przycisk "MAN". 

Krotkie wcisni^cie przycisku I lub J powoduje nieznaczne zmniejszanie lub zwi^kszanie cz^stotliwosci wyswietlanej. 
Przytrzymujac przycisk przez dfuzszcL chwil§, tuner przeszukuje cz^stotliwosc w wybranym kierunku, az do zwolnienia 
przycisku. 

Ponowne wcisniecie przycisku "MAN" umozliwia powrot do automatycznego trybu wyszukiwania stacji. 

R^czne zapisywanie stacji w pami^ci 

Wybrac stacje. 

Przytrzymac przez ponad 2 sekundy wcisniety jeden z przyciskow od "1" do "6". 

Nasteuje krotka cisza, po ktorej dzwi^k powraca, potwierdzajac tym samym zapisanie stacji w pami^ci. 
Automatyczne zapisywanie stacji FM (autostore) 



Pahstwa radioodtwarzacz automatycznie zapamie^uje 6 najmocniejszch nadajnikow na falach FM. Stacje te sa^ zapisywane 
w trybie FMast. 

Jesli nie zostanie odnalezionych 6 nadajnikow, to pozostafa pamiec jest wolna. 
Przywofywanie zapami^tanych stacji 

Na kazdym zakresie fal, wcisniecie przycisku od "1" do "6" powoduje przywofanie odpowiedniej, zapisanej stacji. 




Radioodtwarzacz RB3 : : przytrzymac przez ponad 2 sekundy, wcisniety przycisk "BND / AST". 



Radioodtwarzacz RD3 : przytrzymac przez ponad 2 sekundy wcisniety przycisk P. 
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SYSTEM RDS 

Korzystanie z funkcji RDS (Radio Data System) na falach FM 

System RDS umozliwia nieprzerwane sfuchanie tej samej stacji, niezaleznie od cz^stotliwosci na jakiej jest nadawana, w 
miejscu, w ktorym sie Pahstwo znajdujecie. 

Krotkie wcisni^cie przycisku "RDS", wfacza lub wyfacza funkcj§. 
Ekran wielofunkcyjny wskazuje : 

- "RDS" jesli funkcja jest wfa^czona, 

- "(RDS)" jesli funkcja jest aktywna, ale niedostepna. 

Sledzenie stacji RDS 

Wyswietlacz pokazuje nazw§ wybranej stacji. Gdy funkcja RDS jest aktywna, radioodtwarzacz automatycznie wyszukuje w 
sposob ciajgfy najsilniejszy sygnaf tej stacji. 

Program informacji drogowych 

WcisnsLC przycisk "TA" w celu wfaczenia lub wyfa^czenia funkcji. 
Ekran wielofunkcyjny wskazuje : 

- "TA" jesli funkcja jest aktywna, 

- "(TA)" jesli funkcja jest aktywna lecz niedostepna. 

Kazde wydanie informacji drogowych zostanie wfaczone priorytetowo, niezaleznie od aktualnego zrodfa dzwieku 
(radio, kaseta, CD lub zmieniarka CD). 

W przypadku ch^ci przerwania nadawanych informacji, nalezy wcisnac przycisk "TA", a funkcja zostanie wyfaczona. 
Uwaga : natezenie dzwieku nadawanych informacji drogowych jest niezalezne od nat^zenia dzwieku innych zrodet. 
Mozna jet regulowac niezaleznie, przyciskiem gtosnosci. Parametr ten zostanie zapamietany i wykorzystany podc- 
zas kolejnego przekazu. 

Tryb regionalnego sledzenia (REG) 

Niektore stacje sa^ zorganizowane w sieci nadaja^ce rozne programy w pewnych okresach czasu, w roznych obsfugiwanych 
regionach i programy wspolne w innych okresach. Tryb regionalego sledzenia, uprzywilejowuje sfuchanie tylko programu 
regionalnego. 

W tym celu, nalezy wcisna^c na ponad 2 sekundy przycisk "RDS", ktory wfacza lub wyfacza funkeje. 
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Funkcja PTY : radioodtwarzacz RD3 

Funkcja ta umozliwia odbior stacji nadaja^cych okreslone typy programow (Informacyjny, Kulturalny,Sportowy, Rock...). 
I 1-1 l Gdy radioodtwarzacz pracuje na falach FM, nalezy wcisnac na ponad dwie sekundy przycisk "TA", w celu 
^^^J wtqczenia lub wyta^czenia funkcji. 
^^B^BBBl Aby wyszukac program PTY : 
- wfa^czyc funkcje PTY, 

- wcisnac na krotko przycisk I lub J, w celu wyswietlenia listy proponowanych programow, 

- gdy wyswietli sie za^dany program, nalezy przytrzymac przez ponad 2 sekundy, wcisnie^y jeden 
z przyciskow I lub J, aby wykonac automatyczne wyszukiwanie (po zakohczeniu automatycz- 
nego wyszukiwania, funkcja PTY zostaje wyfaczona). 

W trybie PTY istnieje mozliwosc zapisywania typow programow w pamieci radioodtwarzacza. W 
tym celu, nalezy wcisna^c na ponad 2 sekundy jeden z przyciskow od "1" do "6". Przywofanie zapisanego w pamieci pro- 
gramu, nastepuje przez wcisni^cie odpowiadajacego mu przycisku. 

System EON : Radioodtwarzacz RD3 

Jest to system fa^czacy we wspolna^ siec rozne stacje. Umozliwia on sfuchanie informacji drogowych lub programu PTY, 
emitowanych przez inna^, niz sfuchana w danej chwili stacja, nalezaca^ jednak do tej samej sieci. 
Usfuga ta jest dostepna wyfacznie, gdy odbiornik pracuje w trybie TA lub PTY. 
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Uwagi dotycz^ce odbioru radiowego 

Instalacja ruchomego odbiornika radiowego jest poddawana dziafaniu zjawisk, ktore nie wystepuja^ w przypadku instalacji 
stacjonarnej - domowej. Odbior, w przypadku modulowanej amplitudy AM (srednie / dfugie) lub modulowanej czestotliwosci 
(FM), podlega zkfoceniom, ktore nie wynikaja^z nieodpowiedniej jakosci instalacji, lecz z charakteru odbieranych sygnafow. 
W przypadku modulowanej amplitudy mozna stwierdzic zakfocenia podczas przejazdu w poblizu linii wysokiego napiecia, 
pod mostami lub w tunelach. 

W przypadku modulowanej czestotliwosci, zakfocenia mogsL powstawac w wyniku odbicia sygnafow od nieruchomych 
przeszkod (gory, doliny, budynki itp.), oraz w "strefach cienia" (brak zasi^gu jakiegokolwiek nadajnika). 

Wybor radia 



Radioodtwarzacz RB3 : wciskac kilka razy przycisk "SRC". 



Radioodtwarzacz RD3 : wcisnac przycisk P. 



Wybor zakresu fal 



Radioodtwarzacz RB3 : wybor pomi^dzy fa/ami FM1 , FM2, FMast i AM nastepuje poprzez krotkie wcisniecie 

przycisku "BND I AST". 



Radioodtwarzacz RD3 : wybor pomiedzy fa/ami FM1 , FM2, FMast i AM nastepuje poprzez krotkie wcisniecie 

przycisku P. 



Automatyczne wyszukiwanie stacji 

Wciskac na krotko przycisk I lub J, w celu wfaczenia nastepnej lub poprzedniej stacji. 
Przytrzymujac przycisk, tuner przeszukuje czestotliwosci w zadanym kierunku. 
Przegladanie zatrzymuje si§ po napotkaniu pierwszej stacji, po zwolnieniu przycisku. 
Jesli radio pracuje w trybie informacji drogowych TA, wybierane beda^tylko stacje nadajace ten typ 
informacji. 

Wyszukiwanie stacji odbywa sie najpierw przy sfabej czufosci odbiornika "LO" (wyszukiwanie nadajnikow wysyfaja^cych najsil- 
niejszy sygnaf), a nast^pnie przy duzej czufosci odbiornika "DX" (wyszukiwanie nadajnikow wysyfajacych sfaby sygnaf lub 
znacznie oddalonych). 

Aby przestawic radio bezposrednio w tryb wyszukiwania "DX", nalezy wcisna^c dwa razy przycisk I lub J. 
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R^czne wyszukiwanie stacji 

Wcisnac przycisk "MAN". 

Krotkie wcisni^cie przycisku I lub J powoduje nieznaczne zmniejszanie lub zwi^kszanie cz^stotliwosci wyswietlanej. 
Przytrzymujac przycisk przez dfuzszcL chwil§, tuner przeszukuje cz^stotliwosc w wybranym kierunku, az do zwolnienia 
przycisku. 

Ponowne wcisniecie przycisku "MAN" umozliwia powrot do automatycznego trybu wyszukiwania stacji. 

R^czne zapisywanie stacji w pami^ci 

Wybrac stacje. 

Przytrzymac przez ponad 2 sekundy wcisniety jeden z przyciskow od "1" do "6". 

Nasteuje krotka cisza, po ktorej dzwi^k powraca, potwierdzajac tym samym zapisanie stacji w pami^ci. 
Automatyczne zapisywanie stacji FM (autostore) 



Pahstwa radioodtwarzacz automatycznie zapamie^uje 6 najmocniejszch nadajnikow na falach FM. Stacje te sa^ zapisywane 
w trybie FMast. 

Jesli nie zostanie odnalezionych 6 nadajnikow, to pozostafa pamiec jest wolna. 
Przywofywanie zapami^tanych stacji 

Na kazdym zakresie fal, wcisniecie przycisku od "1" do "6" powoduje przywofanie odpowiedniej, zapisanej stacji. 




Radioodtwarzacz RB3 : : przytrzymac przez ponad 2 sekundy, wcisniety przycisk "BND / AST". 



Radioodtwarzacz RD3 : przytrzymac przez ponad 2 sekundy wcisniety przycisk P. 
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SYSTEM RDS 

Korzystanie z funkcji RDS (Radio Data System) na falach FM 

System RDS umozliwia nieprzerwane sfuchanie tej samej stacji, niezaleznie od cz^stotliwosci na jakiej jest nadawana, w 
miejscu, w ktorym sie Pahstwo znajdujecie. 

Krotkie wcisni^cie przycisku "RDS", wfacza lub wyfacza funkcj§. 
Ekran wielofunkcyjny wskazuje : 

- "RDS" jesli funkcja jest wfa^czona, 

- "(RDS)" jesli funkcja jest aktywna, ale niedostepna. 

Sledzenie stacji RDS 

Wyswietlacz pokazuje nazw§ wybranej stacji. Gdy funkcja RDS jest aktywna, radioodtwarzacz automatycznie wyszukuje w 
sposob ciajgfy najsilniejszy sygnaf tej stacji. 

Program informacji drogowych 

WcisnsLC przycisk "TA" w celu wfaczenia lub wyfa^czenia funkcji. 
Ekran wielofunkcyjny wskazuje : 

- "TA" jesli funkcja jest aktywna, 

- "(TA)" jesli funkcja jest aktywna lecz niedostepna. 

Kazde wydanie informacji drogowych zostanie wfaczone priorytetowo, niezaleznie od aktualnego zrodfa dzwieku 
(radio, kaseta, CD lub zmieniarka CD). 

W przypadku ch^ci przerwania nadawanych informacji, nalezy wcisnac przycisk "TA", a funkcja zostanie wyfaczona. 
Uwaga : natezenie dzwieku nadawanych informacji drogowych jest niezalezne od nat^zenia dzwieku innych zrodet. 
Mozna jet regulowac niezaleznie, przyciskiem gtosnosci. Parametr ten zostanie zapamietany i wykorzystany podc- 
zas kolejnego przekazu. 

Tryb regionalnego sledzenia (REG) 

Niektore stacje sa^ zorganizowane w sieci nadaja^ce rozne programy w pewnych okresach czasu, w roznych obsfugiwanych 
regionach i programy wspolne w innych okresach. Tryb regionalego sledzenia, uprzywilejowuje sfuchanie tylko programu 
regionalnego. 

W tym celu, nalezy wcisna^c na ponad 2 sekundy przycisk "RDS", ktory wfacza lub wyfacza funkeje. 
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ODTWARZACZ CD: RADIOODTWARZACZ RD3 
Odtwarzacz CD 

h- 1 " I Odtwarzacz CD wfcLCza sie automatycznie, w momecie wfozenia ptyty CD, strong z nadrukiem skierowansL ku 

L-|"J 9 orze - 

Jesli w odtwarzaczu znajduje si§ juz ptyta, nalezy wcisna^c przycisk Q. 

Wyjmowanie ptyty 

Aby wyjac ptyt§ z odtwarzacza CD, nalezy wcisnac przycisk S. 



Wybor utworu na ptycie 

Aby wybrac nast^pny utwor na ptycie, wcisnac przycisk I. 

Aby powrocic do poczajku sfuchanego utworu lub do poprzedniego utworu, wcisnac przycisk J. 



Przyspieszone przestuchiwanie 

Przytrzymac wcisniety jeden z przyciskow I lub J w celu przyspieszonego przesfuchania do przodu lub do tyfu. 
Przyspieszone przesfuchanie zostaje przerwane w momencie zwolnienia przycisku. 

Odtwarzanie losowe utworow (RDM) 

Po wybraniu trybu CD, przytrzymac przez ponad 2 sekundy wcisniety przycisk Q. Utwory na ptycie b^da^ odtwarzane w kole- 
jnosci losowej. Ponowne wcisniecie przycisku Q na dwie sekundy przefacza odtwarzacz w normalny tryb odtwarzania. 
Kazdorazowe wyfaczenie radioodtwarzacza powoduje jednoczesne wyfa^czenie trybu odtwarzania losowego utworow. 





Uzywanie wypalanych plyt CD moze spowodowac nieprawidlowe dzialanie odtwarzacza. 
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ODTWARZACZ KASET: RADIOODTWARZACZ RB3 



Odtwarzacz kaset 



Odtwarzacz uruchamia sie automatycznie w momencie wfozenia kasety. 

Jesli kaseta znajduje si§ juz w odtwarzaczu, nalezy kilkakrotnie wcisnac przycisk 

radioodtwarzacz w tryb odtwarzania kasety. 



'SRC" aby przefaczyc 



Uwaga : przed wfozeniem kasety do radioodtwarzacza, nalezy upewnic si§, ze tasma jest napr^zona. 



Wyjmowanie kasety 




Aby wyja^c kasety z radioodtwarzacza, nalezy wcisna^c rownoczesnie i do oporu przyciski C i D. 



Kierunek odtwarzania 

Odtwarzacz wykona odczyt obydwu stron kasety, zmieniajac automatycznie kierunek odtwarzania po zakohczeniu strony. 
Aby zmienic r^cznie kierunek odtwarzania kasety, wcisna^c do pofowy przyciski C i D. 

Szybkie przewijanie tasmy do przodu i do tytu 

Wcisnac do oporu przycisk C lub D, w celu przewini^cia tasmy do tyfu lub do przodu. Po przewini^ciu tasmy do kohca stro- 
ny, odtwarzacz rozpoczyna odczyt drugiej strony. 

Zalecenia dotycz^ce tasm magnetofonowych 

- Uzywac wyfacznie kaset dobrych jakosciowo. 

- Nie uzywac kaset o czasie odtwarzania powyzej 90 minut. 

- Nie trzymac kaset w miejscach, gdzie panuje wysoka temperatura i nie narazac ich na bezposrednie dziafanie promieni 
sfonecznych. 

- W razie koniecznosci usuna^c luz tasmy przed wfozeniem jej do czytnika. 

- Czyscic systematycznie gfowice za pomoca^ specjalnej tasmy czyszczacej typu wilgotna. 
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ZM I EN I ARK A PLYT CD 
Zmieniarka ptyt CD 

Radioodtwarzacz RB3 : wcisnsLC kilkakrotnie przycisk "SRC". 



Radioodtwarzacz RD3 : wcisnqc przycisk R. 



Wybor ptyty 

Aby wybrac jedna^z ptyt znajdujacych si§ w zmieniarce, malezy wcisna^c przycisk od "1" do "5". 

Wybor utworu na ptycie 

W celu wybrania nastepnego utworu na ptycie, wcisna^c przycisk I. 

Aby powrocic do poczqtku sfuchanego utworu lub do poprzedniego utworu, wcisnac przycisk J. 



Przyspieszone przestuchiwanie utworow 

Przytrzymac wcisniety jeden z przyciskow I lub J, aby przesfuchac utwory do przodu lub do tyfu. 
Przyspieszone przesfuchiwanie ustaje w momencie zwolnienia przycisku. 

Odtwarzanie losowe utworow (RDM) 

Gdy zmieniarka CD jest wybrana jako zrodfo odtwarzania : 

- radioodtwarzacz RB3 : wcisnqc na dwie sekundy przycisk "SRC", 

- radioodtwarzacz RD3 : wcisnac na dwie sekundy przycisk R. 

Utwory na ptycie b^da^ odtwarzane w kolejnosci losowej. Ponowne wcisni^cie przycisku na dwie sekundy przefacza odtwar- 
zacz w normalny tryb odtwarzania. 
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ZM I EN I ARK A CD 




Zmieniarka pfyt CD znajduje si§ w srdkowej cz^sci deski rozdzielczej, pod 
radioodtwarzaczem i moze pomiescic 5 pfyt. 

Aby wfozyc ptyty do zmieniarki, nalezy je wsunac strong z nadrukiem 
skierowana^ ku gorze. 

Aby wyja^c pfyte ze zmieniarki, nalezy dfuzej przytrzymac jeden z 
przyciskow od "1" do "5" odpowiadajacy danej pfycie. 




Uzywanie ptyt CD wypa/anych moze spowodowac niepra- 
widlowe dzialanie odtwarzacza. 
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WENTYLACJA 

1. Nawiewy odmrazania lub osuszania przedniej szyby. 

2. Nawiewy odmrazania lub osuszania szyb przednich drzwi. 

3. Nawiewy boczne. 

4. Nawiewy srodkowe. 

5. Wyloty powietrza w strone nog pasazerow na przednich siedzeniach. 

6. Wyloty powietrza w strone nog pasazerow na tylnych siedzeniach. 

Zalecenia dotyczctce uzytkowania 

Ustawic pokretfo sterowania natezeniem nadmuchu w pozycji zapewniaja^cej odpowiednia^ wymian^ powietrza w 
kabinie. Ustawienie przefacznika w pozycji "OFF" wyfacza cafkowicie cyrkulacj^ powietrza w kabinie. 

Uwaga: wykorzystywac polozenie "OFF" w wyjqtkowych sytuacjach (mozliwosc zaparowania szyb). 

w celu uzyskania najbardziej jednorodnego rozprowadzenia powietrza, nalezy zwrocic uwage, by kratka wlotu 
powietrza z zewnafrz, znajdujaca si§ na pokrywie silnika, nawiewy oraz kanafy powietrzne pod przednimi siedzeniami, 
jak rowniez nawiew powietrza, umieszczony w bagazniku, nie byty zasfoniete. Nalezy zwrocic uwage na stan filtra 
przeciwpyfkowego. 
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KLIMATYZACJA 




1. Sterowanie klimatyzacji 

Klimatyzacja spefnia wazna^ role 
zarowno w zimie jak i w okresie let- 
nim. W lecie pozwala obnizyc tempe- 
rature wewnqtrz pojazdu, natomiast 
w zimie pomaga skuteczniej zapo- 
biegac parowaniu szyb. 



A/C 



Wcisna^c przycisk, 
sie; kontrolka. 



zapala 



Klimatyzacja nie dziata gdy 
pokr^tto sterowania nat^zeniem 
nadmuchu powietrza jest ustawio- 
ne w potozeniu "OFF". 
Uwaga : Wyciek wody pod samo- 
chodem, wynikaja^cy z kondensacji 
pary, jest naturalnsj, konsekwencjcL 
dziafania klimatyzacji. 



2. Regulacja temperatury 

Mozna ja^zmieniac zaleznie do potrzeb. 
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3. Regulacja 
powietrza 



rozprowadzania 




Przednia szyba i szyby bocz- 
ne (osuszanie - odmrazanie). 



W celu szybkiego 
odmrozenia lub osuszenia przedniej 
szyby i szyb bocznych : 

— ustawic pokretfa temperatury i 
nat^zenia nawiewu powietrza w 
pozycji maksymalnej, 

— zamkna^c nawiewy srodkowe, 

— ustawic przefa^cznik nadmuchu 
powietrza z zewnatrz 5, w pozycji 
"Nawiew z Zewnafrz" (przycisk 5 
zwolniony, kontrolka nie swieci 
si?), 

— wfa^czyc klimatyzacj? naciskaja^c 
na przycisk A/C. 



Przednia szyba, szyby 
boczne i nogi pasazerow. 



Nogi pasazerow. 



Nawiewy srodkowe i 
boczne. 



4. Regulacja natezenia nawiewu 
powietrza 

Obracac przefa^cznik od 
pofozenia 1 do pofozenia 4, 
az do uzyskania natezenia 
nadmuchu zapewniajacego 
Wasz komfort. 



□ 



5. Wlot powietrza 



Pojedyncze wcisniecie 
przycisku 5 umozliwia 
recyrkulacj? powietrza 
wewnatrz kabiny. 

Recyrkulacja powietrza, sygnalizo- 
wana zaswieceniem kontrolki, 
pozwala odizolowac wnetrze kabiny 
pasazerskiej od nieprzyjemnych 
zapachow i dymu z zewnqtrz. 
W wypadku jednoczesnego 
zastosowania z klimatyzacja^, 
recyrkulacja pozwala na poprawienie 
skutecznosci zarowno w zakresie 
regulacji ciepfa, jak i zimna. 
Funkcja recyrkulacji stosowana w 
wilgotnym klimacie stwarza ryzyko 
zamglenia szyb. 

Mozliwie najszybciej nalezy ustawic 
przycisk 5 w pozycji otwartego wlotu 
powietrza z zewnqtrz, aby tym 
samym zapobiec parowaniu szyb. 
Kontrolka gasnie. 
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6. Odmrazanie tylnej szyby 



Wfa^czanie elektrycznego 

^odmrazania tylnej szyby 
i lusterek wstecznych 
odbywa sie przy 
pracujcLcym silniku, przez 
wcisniecie przefa^cznika. 
Wyfa^cza si? automatycznie po okofo 
dwunastu minutach. 
Ponowne wcisniecie wfa^cza 
dziafanie na kolejne dwanascie 
minut. 

Mozliwe jest wyfa^czenie funkcji 
odmrazania przez ponowne 
wcisniecie przefa^cznika przed 
upfywem dwunastu minut. 



Wazne zalecenie 

W celu zapewnienia ukfadowi pefnej 
sprawnosci dziafania, nalezy 
wfa^czac go jeden lub dwa razy w 
miesia^cu na 5 do 10 minut. 
Jezeli ukfad nie wytwarza zimna, 
nie nalezy go uzywac, lecz 
skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



Uwaga: aby zoptymalizowac 
dziafanie klimatyzacji, nalezy 
pozostawic otwarte wywietrzniki. 



54 



WASZ 307 SW W SZCZEGOLACH 



KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA 













- X + 





GO 



Automatyczny tryb dziatania 



1. Regulacja temperatury 

Wybrana temperatura jest 
■"■JBLi 1 wskazywana na wyswiet- 
9,1 laczu. Regulacja tempera- 
vTBT / tury wykonuje si§ przez 
nacisni^cie strzatek w gor§ 
lub w dot. Ustawienie blis- 
kie 21 pozwala na uzyska- 
nie dobrego komfortu. 



2. 



Program automatyczny 
"komfort" 




Nalezy wcisna^c przycisk 
"AUTO". System automa- 
tycznie reguluje stan srodo- 
wiska termicznego kabiny w 
zaleznosci od wybranej temperatury. 
W tym przypadku uktad steruje tem- 
perature, wydatkiem, rozprowadza- 
niem i doptywem powietrza z zewn^- 
trz, a takze klimatyzacjct. 



3. 



Program automatyczny 
"widocznosc" 




W pewnych przypadkach, 
automatyczny program 
"komfort" moze nie bye 
wystarczajacy do osusze- 
nia lub odmrozenia szyb (wilgotnosc 
powietrza, wielu pasazerow, 
szron ...). Wybranie automatycznego 
programu "komfort" zapewnia szyb- 
kie uzyskanie przejrzystych szyb. 



Tryb r^czny 



Mozliwy jest, zgodnie z preferencjami, 
wybor temperatury innej niz 
zaproponowana przez system. 
Pozostafe funkcje be^da^ sterowane 
automatycznie. Wcisni^cie przycisku 
"AUTO" umozliwia powrot do dziafania 
automatycznego. 



4. Klimatyzacja 



Po wcisnieciu tego przycisku 
klimatyzacja zostaje 
wyfaczona i na wyswietlaczu 
zapala si§ symbol "ECO". 
Ponowne wcisniecie 
umozliwia powrot do automatycznego 
dziafania 
klimatyzacji. Na wyswietlaczu zapala 
si§ symbol "A/C". 

Uwaga 

Wyciek wody pochodzsLcej z 
kondensacji pary wodnej jest 
naturalna^ konsekwencja^ dziafania 
klimatyzacji. 

5. Rozprowadzanie powietrza 



Kolejne wciskanie tego 
przycisku umozliwia 
kierowanie nadmuchu 
powietrza na : 

— przednicL szyb§ (odmrazanie lub 
odparowanie), 
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— przednist szyb§ i nogi pasazerow, 

— nogi pasazerow, 

— nawiewy srodkowe i boczne oraz 
nogi pasazerow, 

— nawiewy srodkowe i boczne. 



6. Nat^zenie nadmuchu 



- H + 



Nat^zenie nadmuchu 
moze bye zwi^kszone 
lub zmniejszone przez 
oddzielne naciskanie 
przyciskow + lub — . 




7. Doptyw powietrza z zewnajrz 

Nacisniecie tego przycisku 
umozliwia recyrkulacje^ 
powietrza wewnqtrz 
kabiny. Recyrkulacja, 
wskazana na wyswietlaczu, pozwala 
na odizolowanie kabiny od 
zewnefrznych zapachow i dymow. 

Nalezy unikac przedfuzonego 
dziafania recyrkulacji powietrza 
wewna^trz kabiny. Ponowne 
nacisniecie tego przycisku zapewnia 
powrot do automatycznego 
sterowania dopfywem powietrza z 
zewnatrz. 




8. Wyta^czenie system u 



Przycisk "OFF" sfuzy do 
wyfaczania systemu. 



9. Odmrazanie tylnej szyby 



Nacisniecie tego przycisku 
zapewnia odmrazanie 
tylnej szyby i lusterek. Tryb 
odmrazania wyfa^cza sie 
automatycznie. Jest 
wyfa^czenie odmrazania 
jego automatycznym 
wyfa^czeniem, przez ponowne 
nacisniecie przycisku. 




mozliwe 
przed 



Wazne zalecenia 

W celu utrzymania systemu 

klimatyzacji w dobrym stanie, nalezy 

wfaczac ja^ na 5-10 minut raz lub 

dwa razy w miesiqeu. 

W przypadku niedziafania systemu 

nalezy skontaktowac sie z ASO 

PEUGEOT. 



Uwaga: aby zoptymalizowac 
dziafanie klimatyzacji, nalezy pozos- 
tawic otwarte wywietrzniki. 
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FOTELE PRZEDNIE 

1. Regulacja wzdiuzna 

Podniesc dzwigni^ i przesunac 
fotel do przodu lub do tyfu. 

2. Regulacja nachylenia oparcia 

Przesunac dzwignie do tyfu. 



3. Regulacja wysokosci 
kierowcy lub pasazera 



fotel a 



Pociajgna^c dzwignie do gory lub 
popchnac do dofu tyle razy, ile 
bedzie konieczne do uzyskania 
zs[danej pozycji. 

Sterowanie ogrzewanych 
siedzeh 

Wcisna^c przefcLCznik. 
Temperatura jest regulowana w 
sposob automatyczny. 

Kolejne wcisniecie wyfa^cza 
dziafanie. 

Uwaga: tryb pracy ogrzewania 
lub ogrzewanych siedzeh 
przednich jest zachowany w 
pamieci komputera przez ok. 
2 minuty po wyfa^czeniu zapfonu. 



Podtokietniki 



S3i one skfadane i demontowalne. 

Aby ztozyc podtokietnik, nalezy 
wcisnac przycisk umieszczony 
pomiedzy podtokietnikiem a 
siedzeniem i pociajgnac podtokietnik. 

Regulacja wysokosci oraz 
nachylenia zagtowka 

W celu wysuniecia lub wsuniecia 
zagtowka, pociajgnac go do przodu. 



Potozenie zagtowka jest 
prawidtowe tylko wtedy, gdy jego 
gorna krawedz znajduje sie na 
poziomie gornej czesci gtowy. 



Aby wyciajgnac zagtowek, nalezy 
go wysuna^c maksymalnie do 
gory, uniesc blokade przy 
pomocy monety i pocia^gna^c 
jednoczesnie do przodu i do gory. 
Aby zatozyc zagtowek na 
miejsce, wsuna^c pre^y w 
prowadnice, przytrzymuja^c 
zagtowek w jednej linii z 
oparciem siedzenia. 
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Aktywne oparcie 

(siedzenie przednie) 

Oparcie posiada mechanizm 
eliminujacy ruch przypominajacy 
"skok zajaca ". 

W momencie uderzenia z tylu, 
dzialanie masy data na oparcie 
siedzenia przesuwa zaglowek do 
przodu i do gory, uniemozliwiajac 
w ten sposob niebezpieczne 
odchylenie glowy do tyiu. 



7. Szuflady 

Pod kazdym siedzeniem przednim 
znajduje si§ szuflada. 

— Aby otworzyc szuflade, nalezy 
uniesc ja^i pociajgnac. 

— Aby ja^ wsuna^c z powrotem na mie- 
jsce, wcisnac jej kraw^dzie, lekko 
uniesc i wepchna^c do korica. 

Do szuflad, nie nalezy wkladac 
ciezkich przedmiotow. 

Pod przednim siedzeniem pasazera, 
w wyniku specjalnego rozwiazania 
podtogi, powstato miejsce na 
umieszczenie trojkata ostrzegawcze- 
go (matych rozmiarow). 



8. Stolik typu "lotniczy" 

Na tylnej stronie siedzeh przednich 
znajduje sie stolik typu "lotniczego" 
wyposazony w uchwyt do puszek. 



ZAGLOWKI TYLNE 

W pozycji uzytkowej set wysuniete, w 
pozycji spoczynkowej wsuniete. 
Istnieje mozliwosc zdemontowania 
zagtowkow. 

W celu ich wyjecia, pociajgnac do 
gory, do oporu i wcisnac przycisk 
odblokowuja^cy (siedzenie boczne) 
lub dwa przyciski (siedzenie srodko- 
we). 



a Nigdy nie nalezy 
f\\ podrozowac z wyjetymi 
* * ^ zaglowkami; zawsze 
muszai bye zalozone na 
miejsce i odpowiednio 
wyregulowane. 



SIEDZENIA TYLNE 



Regulacja wzdtuzna* 

Uniesc dzwigni^ A i przesuna^c fotel 
do przodu lub do tyfu. 
W trzecim rzedzie mozna pociajgna^c 
za pasek B i przesuna^c fotel do przo- 
du lub do tyfu. 

Pochylenie fotela w 2 rzedzie ufatwi 
wysiadanie pasazerom, siedzsLcym 
w 3 trzecim rzedzie. 

Regulacja nachylenia oparcia 

Pociajgnac za jeden z dwoch paskow 
C (siedzenie boczne lub dodatkowe) 
lub za pasek E (fotel srodkowy) i 
ustawic zadane nachylenie. 
Zwolnic pasek, aby zablokowac. 
Uwaga: dwa paski C lub pasek 
E znajdujct sie z tyfu kazdego 
siedzenia* i sfuza^ do skfadania 
oparcia siedzenia w trzecim rzedzie 
lub z bagaznika. 
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Sktadanie bocznego siedzenia: 

dost^p do trzeciego rz^du 
siedzeh: 

Ustawic zagtowek w dolnym 
potozeniu. 

Za pomoca^ dzwigni A maksymalnie 
przesunqc siedzenie do tylu. 

Ztozyc oparcie na siedzenie za 
pomocct paska C. 

Uwaga: naciskaja^c na oparcie, 
mozna je zablokowac w tym 
potozeniu (demontaz). 

Podniesc do gory dzwignie D, aby 
odblokowac tylne sfupki. 
Utozyc fotel w potozeniu "portfe- 
lowym". 

Podczas jazdy, zaczepic pas mocuja^cy (znajdujqcy s\q w kieszeni fotela 
bocznego): 

- w drugim rzedzie; z jednej strony do uchwytu transportowego H, a z dru- 
giej strony do r^cznego uchwytu, 

- w trzecim rzedzie; z jednej strony do uchwytu transportowego H, a z dru- 
giej strony do recznego uchwytu tylnego podtokietnika. 

* Z wyjatkiem siedzenia dodatkowego. 



Wysiadanie z trzeciego rz^du 
lub sktadanie z bagaznika: 

Ustawic zagtowek w dolnym potozeniu. 
Za pomoca^ paska B maksymalnie 
przesunqc siedzenie do tylu. 

Ztozyc oparcie na siedzenie za 
pomocct paska C. 

Uwaga: naciskaja^c na oparcie, 
mozna je zablokowac w tym 
potozeniu (demontaz). 

Podniesc do gory dzwignie D, aby 

odblokowac tylne sfupki. 

Utozyc fotel w potozeniu "portfe- 

lowym". 



Podtokietniki 



S3i one skfadane i demontowalne. 

Aby ztozyc podtokietnik, nalezy 
wcisnac przycisk umieszczony 
pomiedzy podtokietnikiem a 
siedzeniem i pociajgnac podtokietnik. 

Regulacja wysokosci oraz 
nachylenia zagtowka 

W celu wysuniecia lub wsuniecia 
zagtowka, pociajgnac go do przodu. 



Potozenie zagtowka jest 
prawidtowe tylko wtedy, gdy jego 
gorna krawedz znajduje sie na 
poziomie gornej czesci gtowy. 



Aby wyciajgnac zagtowek, nalezy 
go wysuna^c maksymalnie do 
gory, uniesc blokade przy 
pomocy monety i pocia^gna^c 
jednoczesnie do przodu i do gory. 
Aby zatozyc zagtowek na 
miejsce, wsuna^c pre^y w 
prowadnice, przytrzymuja^c 
zagtowek w jednej linii z 
oparciem siedzenia. 
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Aktywne oparcie 

(siedzenie przednie) 

Oparcie posiada mechanizm 
eliminujacy ruch przypominajacy 
"skok zajaca ". 

W momencie uderzenia z tylu, 
dzialanie masy data na oparcie 
siedzenia przesuwa zaglowek do 
przodu i do gory, uniemozliwiajac 
w ten sposob niebezpieczne 
odchylenie glowy do tyiu. 



7. Szuflady 

Pod kazdym siedzeniem przednim 
znajduje si§ szuflada. 

— Aby otworzyc szuflade, nalezy 
uniesc ja^i pociajgnac. 

— Aby ja^ wsuna^c z powrotem na mie- 
jsce, wcisnac jej kraw^dzie, lekko 
uniesc i wepchna^c do korica. 

Do szuflad, nie nalezy wkladac 
ciezkich przedmiotow. 

Pod przednim siedzeniem pasazera, 
w wyniku specjalnego rozwiazania 
podtogi, powstato miejsce na 
umieszczenie trojkata ostrzegawcze- 
go (matych rozmiarow). 



8. Stolik typu "lotniczy" 

Na tylnej stronie siedzeh przednich 
znajduje sie stolik typu "lotniczego" 
wyposazony w uchwyt do puszek. 



ZAGLOWKI TYLNE 

W pozycji uzytkowej set wysuniete, w 
pozycji spoczynkowej wsuniete. 
Istnieje mozliwosc zdemontowania 
zagtowkow. 

W celu ich wyjecia, pociajgnac do 
gory, do oporu i wcisnac przycisk 
odblokowuja^cy (siedzenie boczne) 
lub dwa przyciski (siedzenie srodko- 
we). 



a Nigdy nie nalezy 
f\\ podrozowac z wyjetymi 
* * ^ zaglowkami; zawsze 
muszai bye zalozone na 
miejsce i odpowiednio 
wyregulowane. 
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Potozenie "stolik" 
srodkowego fotela 

Ustawic zagfowek w dolnym 
pofozeniu. 

Zfozyc oparcie na siedzenie za 
pomoca^ paska E. 

Powstaf w ten sposob stolik z cztere- 
ma uchwytami na puszki, dwoma 
uchwytami na dfugopisy oraz miejs- 
cem na dokumenty. 



Sktadanie srodkowego 
siedzenia 

Ustawic zagfowek w dolnym 
pofozeniu. 

Za pomoca^ dzwigni A maksymalnie 
przesuna^c siedzenie do tytu. 

Zfozyc oparcie na siedzenie za 
pomocsL paska E. 

Uwaga: naciskajcLC na oparcie, 
mozna je zablokowac w tym 
pofozeniu (demontaz). 

Podniesc do gory dzwignie D, aby 

odblokowac tylne sfupki. 

Ufozyc fotel w pofozeniu "portfe- 

lowym". 

Podczas jazdy, zaczepic pas 
mocuja^cy (znajdujqcy si§ w 
kieszeni fotela bocznego) z 
jednej strony do uchwytu 
transportowego H, a z drugiej 
strony do r^cznego uchwytu. 




Sktadanie dodatkowego 
siedzenia 

Ustawic zagfowek w dolnym 
pofozeniu. 

Zfozyc oparcie na siedzenie pociajga- 
jac pasek C do dofu, a nastepnie 
pociajgajac do przodu lub do tyfu. 
Uwaga: naciskaja^c na oparcie, 
mozna je zablokowac w tym 
pofozeniu (demontaz). 

Podniesc do gory obie dzwignie F, 
aby odblokowac tylne sfupki. 
Ufozyc fotel w pofozeniu "portfe- 
lowym". 

Podczas jazdy, zaczepic pas 
mocuja^cy (znajdujqcy si§ w 
kieszeni fotela bocznego) z 
jednej strony do uchwytu 
transportowego H, a z drugiej 
strony do r^cznego uchwytu 
tylnego podtokietnika. 
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Demontaz siedzenia 

Zfozyc odpowiedni fotel. 
Przesuna^c obie czerwone dzwignie 
G pod fotelem, aby odblokowac 
przednie sfupki. 

Uniesc fotel i wyja^c za pomocst 

uchwytu transportowego H. 

W trzecim rzedzie nafozyc zaslepki 

na gniazda mocowania, aby uzyskac 

pfaska^, jednolitct powierzchnie 

bagaznika. 



Montaz siedzenia 

W trzecim rzedzie zdjac wczesniej 
zaslepki z gniazd mocowania w 
podfodze za pomocsLsrubokreta albo 
monety. 

Upewnic si§, czy nic nie zaslania 
gniazd mocowania, ani nie przesz- 
kadza w prawidtowym zablokowa- 
niu stupkow tylnych. 

Uniesc fotel za pornocs^ uchwytu 
transportowego H. 
Umiescic przednie sfupki w gniazda- 
ch mocowania. 




Zablokowane Odblokowane 



Podniesc do gory dzwignie D, aby 
sprawdzic, czy tylne sfupki ss[ 
zablokowane. 

Przesuna^c zfozone siedzenie do tyfu. 
Sfupki tylne blokujst sie automatycz- 
nie, jak rowniez obie czerwone 
dzwignie G. 



Sprawdzic prawidtowe 
zablokowanie fotela. 

Po odblokowaniu podniesc oparcie 
fotela, cictgnctc za pasek C 
(siedzenie boczne lub dodatkowe) 
lub za pasek E (fotel srodkowy). 



Aby zapewnic trwalosc 
pokryc siedzeh, nie 
nalezy zbyt czesto 
blokowac oparcia na 
siedzeniu. 
Unikac ukladania bagazy na 
ztozonych siedzeniach. 
Nigdy nie uzywac pa sow 
regulacyjnych do demontazu, 
montazu, ani do przenoszenia 
fotela. 
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FOTELIKI DLA DZIECI 

Bezpieczehstwo dzieci, o ktore podczas opracowywania koncepcji Waszego pojazdu stale stroszczyf sie PEUGEOT, zalezy 
rowniez od Pahstwa. 

Celem zapewnienia Pahstwu maksymalnego bezpieczehstwa, prosimy o przestrzeganie kilku ponizszych rad: 

- wszystkie dzieci ponizej 10-go roku zycia powinny podrozowac w atestowanych* fotelikach, dostosowanych do ich wagi, 
na siedzeniach wyposazonych w pasy bezpieczehstwa. 

- na przednim siedzeniu pasazera, dzieci ponizej 10-go roku zycia nie powinny podrozowac w pozycji "przodem do kierunku 
jazdy"**. Dopuszczalna pozycja, to "tyfem do kierunku jazdy". W tej pozycji, nalezy wyfaczyc poduszke powietrznsL pasazera. 

Po wykonaniu wielu testow, PEUGEOT zaleca uzywanie nastepujacych zestawow: 
Od urodzenia do 18 miesi^cy (do 13 kg) 

O "Romer Babysure": instaluje si^ tyfem do kierunku jazdy, zarowno z przodu jak i z tyfu, za pomocsL pasa bezpieczehstwa 
mocowanego w trzech punktach. 

Z przodu, siedzenie pasazera powinno bye ustawione w pozycji "posredniej" szyny fotela. 
Od 9 miesiecy do 3 lub 4 lat (od 9 do 18 kg) 

© "Romer Prince": instaluje si§ na tylnym siedzeniu z pasem trzypunktowym. 

Dla bezpieczehstwa Pahstwa dziecka, siedzenie i osfona nie powinny bye rozfa^czone. 

Od 3 do 6 lat (od 15 do 25 kg) 

© "Romer Vario": instaluje si§ na tylnym siedzeniu z pasem trzypunktowym. 



WASZ 307 SW W SZCZEGOLACH 



63 



Od 3 do 10 lat (od 15 do 36 kg) 

0 "Recaro Start": instaluje si§ na tylnym siedzeniu z pasem trzypunktowym. 
Wysokosc i szerokosc oparcia nalezy regulowac w zaleznosci od wieku i 
wielkosci Waszego dziecka. 

© "Klippan Optima": instaluje sie na tylnym siedzeniu z pasem trzypunktowym. 
Powyzej 6 lat (okofo 22 kg), uzywac tylko podwyzszenia. 

W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczehstwa nalezy zaciajgna^c pasy 
trzypunktowe lub pasy fotelikow dla dzieci, ograniczajcLC do minimum luz miedzy 
tymi pasami a ciafem dziacka, nawet podczas krotkotrwafych przejazdow. 

W celu zapobiezenia przypadkowemu otworzeniu drzwi: uzyc urza^dzenia 
"Bezpieczehstwo dzieci". 

Ponadto nalezy pamietec, by nie opuszczac tylnych szyb o wiecej niz jedna^trze- 
cia^ wysokosci. 



* Zgodnie z obowiazujacym prawem. 

**z wyjatkiem sytuacji, kiedy tylne siedzenia sa^juz zaj^te przez inne dzieci lub 
gdy siedzenia tylne sa^ nieuzywane (brak, opuszczenie). W takim przypadku, 
ustawic przednie siedzenie pasazera w pozycji najbardziej odsunietej i pozos- 
tawic wfaczonet poduszke powietrzna^. 



Nie nalezy nigdy zosta- 
wiac dziecka lub 
zwierz§cia w samochod- 
zie stojacym na stohcu, z 
zamknietymi szybami. 
Nigdy nie zostawiac kluczy w 
zasiegu dzieci wewnatrz samo- 
chodu. 




Wylaczac Poduszke powietrznq 
pasazera, w momencie zainstalo- 
wania na tym siedzeniu fotelika 
dla dzieci "tylem do kierunku 
jazdy". 

Dziecko narazone by bylo na 
smiertelne niebezpieczehstwo lub 
powazne obrazenia ciala w 
momencie uwolnienia poduszki. 
Dokladnie przestrzegac zaleceh 
montazu i mocowania, znajdujq- 
cych sie w instrukcji fotelika dla 
dzieci. 
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Mozliwosci zainstalowania fotelikow dla dzieci w zaleznosci od ciezaru i miejsca w samochodzie (zgodnie z dyrektywa^ 
2000/3): 





Miejsce 


Ci^zar dziecka 


< 13 kg 


9 - 1 8 kg 


15 - 25 kg 


22 - 36 kg 


1 rzctd 


Przednie pasazera 
Fotel nieruchomy 


U 

L1, L6 


U 

L2, L7 


U 

L3, L4, L5 


U 

L4, L5 


Przednie pasazera 
Fotel podwyzszony (R) 


L1, L6 


L2, L7 


U (R\ 

L3, L4, L5 


U (R\ 

L4, L5 


2 rz£(cl 


Boczne 

Fotel przesuniety w bok lub do srodka 


u 

L1, L6 


u 

L2, L7 


u 

L3, L4, L5 


u 

L4, L5 


Srodkowe 
Fotel srodkowy 


U 

L1, L6 


U 

L2, L7 


U 

L3, L4, L5 


U 

L4, L5 


3 rzcid 


Boczne 
Fotel dodatkowy 


L1 


L2 


L3, L4, L5 


L4, L5 


Boczne 
Fotel boczny w 2 rzedzie 


U 


U 


U 

L3, L4, L5 


U 

L4, L5 


Boczne 
Fotel srodkowy w 2 rzedzie 


U 


U 


U 

L3, L4, L5 


U 

L4, L5 



U : kategoria uniwersalna. 

U (R) : kategoria uniwersalna z regulacja^ podwyzszenia do wysokosci nieruchomego fotela (zgodnie z § 3. 3 uzupefnienia 

2 zatacznika XVIII Dyrektywy 2000/3). 
W zaleznosci od kraju przeznaczenia: 



L1 
L2 
L3 
L4 
L5 
L6 
L7 



BRITAX Babysure 

ROMER Prince 

ROMER Vario 

RECARO Start 

KLIPPAN Optima 

Kl DDY Isofix Tytem do kierunku jazdy 

KIDDY Isofix Przodem do kierunku jazdy 



E11 0344117 
E1 03301058 
E1 03301120 
E1 03301108 
E17 030007 
E1 03301123 et 
E2 030011 



Uniwersalny (od urodzenia do 13 kg). 
Uniwersalny (9 do 18 kg). 
Uniwersalny (15 do 25 kg). 
Uniwersalny (15 do 36 kg). 
Uniwersalny (15 do 36 kg). 
Uniwersalny (od urodzenia do 13 kg)*. 
Uniwersalny (9 do 18 kg)*. 



* Patrz rozdziaf "Siedzenia - § Mocowania Isofix" zainstalowanie fotelika dla dziecka KIDDY w mocowaniach Isofix w samochodzie. 
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Dostepne na obydwu siedzeniach 
tylnych bocznych, mocowania Isofix 
umozliwiaj^ instalacje specjalnego 
fotelika dzieci^cego przeznaczone- 
go dla pojazdow marki PEUGEOT i 
dostepnego w sieci handlowej firmy. 

Zintegrowane z fotelikiem zatrzaski 
sa^ przytwierdzane do mocowah 
Isofix, umozliwiajac w ten sposob 
szybki i pewny montaz. 




Specjalnym, zatwierdzonym foteli- 
kiem, jest fotelik KIDDY Isofix. 
Instaluje sie go "tyfem do kierunku 
jazdy" w przypadku dzieci od urodze- 
nia do 13kg oraz "przodem do kie- 
runku jazdy" w przypadku dzieci od 9 
do 18 kg. 

W pofozeniu "przodem do kierunku 
jazdy", siedzenie przednie nalezy 
ustawic w posrednim potozeniu, a 
oparcie w pozycji pionowej. 

Jednoczesne uzycie mocowania 
Isofix, zaczepu oraz pasa bezpiec- 
zehstwa jest obowiazkowe. 
Mozliwe jest takze zainstalowanie 
fotelika KIDDY Isofix na siedzeniu 
bocznym drugiego rzedu, umieszc- 
zonego w trzecim rz^dzie. W takim 
przypadku, fotelik KIDDY Isofix powi- 
nien znajdowac sie w pofozeniu 
"tyfem do kierunku jazdy", kadfub 
oparty o oparcie odpowiedniego 
siedzenia drugiego rzedu. 



Fotelik ten mozna zainstalowac row- 
niez na siedzeniach, nie 
wyposazonych w mocowanie Isofix: 
w tym wypadku obowiazkowe jest 
zaciajgni^cie trzypunktowego pasa 
bezpieczehstwa. 

Jezeli fotelik KIDDY Isofix jest 
zamontowany w potozeniu "tytem 
do kierunku jazdy" na przednim 
siedzeniu pasazera, konieczne 
jest wytqczeniu poduszki powie- 
trznej pasazera. 

Dziecko narazone by byto na 
smiertelne niebezpieczehstwo lub 
powazne obrazenia ciata w 
momencie uwolnienia poduszki. 

Nalezy scisle przestrzegac 
wskazowek dotycza^cych montaz u 
fotelika dzieci^cego, zawartych w 
instrukcji instalacji producenta. 
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PASY BEZPIECZENSTWA 



Pasy bezpieczehstwa przednie 
i tylne boczne drugiego rz^du 

Miejsca przednie wyposazone sa^ w 
napinacze pirotechniczne i ogranicz- 
nik napiecia, natomiast miejsca tylne 
wyposazone ss[ jedynie w ogranicz- 
nik napiecia. 

Regulacja wysokosci przednich 
pasow bezpieczehstwa: 

^ Aby obnizyc punkt zapiecia, 
scisnac uchwyt 1 i przesuna^c go 
na dof, 

Aby podniesc do gory punkt 
zapiecia, przesunac uchwyt 1 w 
gore. 

Blokowanie 

Wyciajgnac pas, nastepnie wsunac 
zaczep do klamry ryglowania. 



Pasy bezpieczehstwa z 
napinaczem pirotechnicznym 
i ogranicznikiem napiecia 

Bezpieczehstwo podczas zderzeh 
czofowych zostafo poprawione dzieki 
zastosowaniu pasow 
bezpieczehstwa z napinaczem piro- 
technicznym i ogranicznikiem 
napiecia. Zaleznie od sify zderzenia, 
ukiad napinania pirotechnicznego 
momentalnie napina pasy i dociska 
je do ciafa pasazerow. 
Pasy bezpieczehstwa z napinaczem 
sai aktywne, gdy wfcLCzony jest 
zapfon. 

Ogranicznik napiecia zmniejsza sife 
docisku pasow na ciafo pasazerow 
podczas wypadku. 




Pasy bezpieczehstwa tylne 
srodkowe drugiego rz^du 

Tylne srodkowe siedzenie drugiego 
rz^du wyposazone jest w pasy 
zintegrowane na srodku tylnego slupka, 
o trzech punktach mocowania oraz 
zwijacza. 

Przefozyc zaczep A, a nastepnie B, do 
prowadnicy pasa poczawszy od zewnatrz 
do wewnetrznej czesci siedzenia. 
Wtozyc zaczep A do klamry ryglowania 
(prawej), a nastepnie zaczep B do klam- 
ry (lewej). 

Aby zdjac pas, nalezy postepowac 
odwrotnie, a nastepnie przetozyc 
zaczep B na magnetyczny chwytak 
tylnego sufitu. 
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Pasy bezpieczehstwa tylne 
boczne trzeciego rz^du 

Tylne boczne siedzenia trzeciego 
rz^du wyposazone sa^ w dwa 
bezwfadnosciowe pasy bezpiec- 
zehstwa, o trzech punktach moco- 
wania kazdy oraz zwijacza. 
Aby zamontowac pasy, nalezy 
wfozyc zaczep C do odpowiedniej 
klamry ryglowania, a nastepnie zac- 
zep D do odpowiedniej klamry. 
Aby zdjac pas, nalezy postepowac 
odwrotnie, a nastepnie przefozyc 
zaczep D na miejsce E. 



W celu zapewnienia 
skutecznosci, pasy 
bezpieczehstwa musza_ 
bye napiete mozliwie 
najblizej data. 
Jezeli pasy wyposazone sq 
w podlokietniki, czesc pasa 
opinajaca brzuch musi zawsze 
przechodzic pod podtokietnikiem. 
Zabronione jest siedzenie tylem 
do kierunku jazdy 
W zaleznosci od rodzaju 
sily zderzenia, urzadzenie 
pirotechniczne mote zadzialac 
wczesniej / niezaleznie od 
wla_czenia sie poduszek 
powietrznych. 

We wszystkich wypadkach, 
sygnalizator Airbag zapala sie. 
Po zderzeniu nalezy skontrolowac 
urzadzenie w ASO PEUGEOT. 
System zostal tak opracowany by 
zagwarantowac pelna_ sprawnosc 
przez okres dziesieciu I at. 
Po uptywie tego okresu nalezy go 
wymienic. 
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MODULOWOSC I ROZNE KONFIGURACJE INSTALOWANIA SIEDZEN 



Koncepcja pojazdu oraz jego siedzeh umozliwia Pahstwu 
rozne konfiguracje instalowania siedzeh. 

Macie Pahstwo do dyspozycji siedzenia boczne, ktore 
mozna zainstalowac zarowno w drugim, jak i w trzecim 
rzedzie, z prawej lub z lewej strony. 

Po wyj^ciu srodkowego siedzenia w drugim rzedzie, mozecie 
ustawic siedzenia boczne w taki sposob, aby miec jak 
najwi^kszy komfort jazdy. 

Fotel srodkowy, zainstalowany w drugim rzedzie, ktory 
mozna rowniez zainstalowac jako boczne siedzenie z lewej 
strony w trzecim rzedzie. 

W takim przypadku nalezy uzyc tylnego lewego pasa z trze- 
ciego rzedu, nie wkfadajac do prowadnicy pasa. 

Istnieje mozliwosc zainstalowania w trzecim rzedzie z prawej 
lub z lewej strony jeszcze dwoch siedzen dodatkowych. 



A 



Wszelkie zmiany w istniejqcej konfiguracji nalezy 
przeprowadzac na postoju (patrz rozdzial 
"Siedzenia"). 



Przyktady roznych ustawieh siedzeh: 



5 miejsc 




4 miejsca z potozeniem stolik 
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6 miejsc z dodatkowym fotelem i fotelem srodkowym w 
bagazniku 




5 miejsc ze stolikiem i dodatkowym fotelem 




7 miejsc z dwoma dodatkowymi fotelami 




70 



WASZ 307 SW W SZCZEGOLACH 



KLUCZE 

Klucze umozliwiaja^ niezalezne ope- 
rowanie zamkiem przednich drzwi, 
korka wlewu paliwa, zamkiem 
schowka, umozliwia wyfa^czenie 
poduszki powietrznej pasazera i 
wfa^czenie zapfonu. 



Centralny zamek 

Klucze umozliwiajajednoczesne zablo- 
kowanie, super blokowanie lub odblo- 
kowanie wszystkich drzwi oraz 
pokrywy bagaznika, jak tez zfozenie i 
rozfozenie lusterek zewnetrznych popr- 
zez drzwi kierowcy. 

Jesli jedne z drzwi lub bagaznik nie sa^ 
zamkniete to zamek centralny nie 
dziafa, kierowca zostaje o tym poinfor- 
mowany sygnatem dzwi^kowym podc- 
zas zamykania za pomocsL pilota. 



Pilot zdalnego sterowania 
umozliwia wykonywanie tych 
samych operacji na odlegtosc. 




Pilot zdalnego sterowania 
Zamykanie 

Wcisniecie przycisku A umozliwia 
zablokowanie pojazdu. 
Zablokowanie synalizowane jest 
zaswieceniem kierunkowskazow na 
czas okofo 2 sekund. 

Uwaga: Przytrzymanie wcisnietego 
przycisku A pozwala, oprocz zablo- 
kowania, rowniez na automatyczne 
zamkni^cie szyb. 



Pojazd wyposazony w super 
zamek 

Uwaga: wlaczenie super zamka 
blokuje wszystkie dzwignie i klamki 
zarowno wewnatrz, jak i z zewnatrz 
samochodu. 

Wcisniecie przycisku A umozliwia 
wfaczenie super zamka. 
Wfaczenie super zamka sygnalizo- 
wane jest zaswieceniem kierunkows- 
kazow na czas ok. 2 sekund. 
Uwaga: dfugie wcisniecie przycisku 
A umozliwia, oprocz super blokady, 
automatyczne zamkni^cie szyb. 
Drugie wcisniecie przycisku A w 
ciajgu pi^ciu sekund od wfaczenia 
super zamka, zmienia tryb 
zamkni^cia na zwykfa^ blokade. 
Operacja ta jest sygnalizowana popr- 
zez wf^czenie kierunkowskazow na 
czas ok. 2 sekund. 



Odblokowanie 

Wcisniecie przycisku B umozliwia 
odblokowanie pojazdu. 

Operacja ta sygnalizowane jest popr- 
zez szybkie miganie kierunkows- 
kazow. 

Uwaga: jezeli zamknie^y samochod 
zostaf przez nieuwage odblokowany, 
ale przez 30 sekund zadne drzwi nie 
zostaty otwarte, pojazd zablokuje sie 
automatycznie. 



Lokalizowanie pojazdu 

W celu zlokalizowania uprzednio 
zablokowanego Pahstwa pojazdu na 
parkingu nalezy : 

wcisnac przycisk A, zapalaja^ sie 
lampki sufitowe i migajcL kierun- 
kowskazy przez kilka sekund. 
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PEUGEOT | 



Elektroniczna blokada 
zaptonu 

Blokuje system kontroli silnika w 
momencie wyfa^czenia zapfonu i 
uniemozliwia uruchomienie silnika 
przez wfamanie. 

Klucz posiada moduf elektroniczny, 
ktory zawiera specjalny kod. Aby 
uruchomienie silnika byfo mozliwe, 
kod ten musi zostac rozpoznany 
przez stacyjke w momencie 
wfaczania zapfonu. 




W przypadku usterki w dziataniu 
systemu, w momencie wfa^czania 
zapfonu (2 pofozenie klucza), miga 
kontrolka przycisku centralnego 
zamka, znajdujaca sie w srodkowej 
czesci deski rozdzielczej oraz poja- 
wia sie sygnaf dzwiekowy i komunikat 
na ekranie wielofunkcyjnym 
"Usterka elektronicznej blokady 
zapfonu". 

W takim przypadku, samochod nie 
uruchomi sie. 

Nalezy jak najszybciej skontakotwac 
sie z ASO PEUGEOT. 



Poufna Karta Kodowa 

Zawiera kod identyfikacyjny, 
niezb^dny podczas napraw wykony- 
wanych w ASO PEUGEOT. Kod ten 
jest przykryty paskiem folii, ktory 
powinien zostac zdjety jedynie w 
razie potrzeby. 

Kart§ nalezy przechowywac w 
pewnym i bezpiecznym miejscu, 
nigdy w samochodzie. 



Brz^czyk pozostawienia 
klucza 

W przypadku pozostawienia klucza 
w stacyjce i otwarcia drzwi kierowcy 
pojawia siz sygnaA. ostrzegawczy. 



Wymiana baterii w pilocie 
zdalnego sterowania 

Informacja "bateria rozfadowana" jest 
sygnalizowana przez sygnaf 
dzwiekowy i komunikat na ekranie 
wielofunkcyjnym "Zuzyta bateria 
pilota zdalnego sterowania". 
Aby wymienic bateri§, nalezy wykr^cic 
srubk§, a nastepnie rozpiac obudowe 
za pomocct monety, na wysokosci zac- 
zepu (bateria CR 2016/3 volt). 
Jesli po wymianie baterii pilot nadal 
nie jest aktywny, nalezy wykonac jego 
ponowna^ inicjalizacje. 

Reinicjalizacja pilota zdalnego 
sterowania 

Wyfaczyc zapfon. 

osr Wfaczyc zapfon. 

Nacisna^c natychmiast na 
przycisk A. 

Wyfaczyc zapfon i wyjac klucz 
ze stacyjki. Pilot zdalnego 
sterowania jest znowu aktywny. 
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Zanotowac dokladnie numer kazdego klucza. Ten numer jest podany na etykietce zalaczonej do klucza. W razie 
zgubienia, wasz Punkt Serwisowy PEUGEOT bedzie mogl szybko dostarczyc nowe klucze. 

Pilot zdalnego sterowania jest systemem bardzo czutym; nie nalezy manipulowac nim w kieszeni ze wzgledu na 
ryzyko odblokowania drzwi pojazdu bez Waszej wiedzy 

Zdalne sterowanie nie mote dzialac, gdy klucz znajduje sie w stacyjce, nawet przy wytaczonym zaplonie, za wyjatkiem 
reinicjaliza cji. 

Tym niemniej nie nalezy uruchamiac, urzadzenia superblokady jezeli ktos jest wewnatrz pojazdu. 

Ze wzgledow bezpieczehstwa (dzieci w pojezdzie ), nalezy wyjac klucz ze stacyjki opuszczajac pojazd nawet na chwile. 

Nalezy unikac manipulowania przyciskiem pilota poza zasiegiem Waszego pojazdu. Grozi to rozsynchronizowaniem 
pi lota. 

W tej sytuacji konieczna bedzie jego reinicjalizacja. 



Podczas zakupu pojazdu uzywanego: 

- nalezy sprawdzic, czy otrzymaliscie karte poufnaj 

- nalezy wykonac zapamietanie kluczy w Punkcie Serwisowym PEUGEOT aby bye pewnym, ze klucze, ktore 
posiadacie sqjedynymi pozwalajacymi na uruchomienie pojazdu. 

Nie nalezy nic zmieniac w elektronicznym systemie zabezpieczenia przed uruchomieniem pojazdu. 
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PEUGEOT | 



Elektroniczna blokada 
zaptonu 

Blokuje system kontroli silnika w 
momencie wyfa^czenia zapfonu i 
uniemozliwia uruchomienie silnika 
przez wfamanie. 

Klucz posiada moduf elektroniczny, 
ktory zawiera specjalny kod. Aby 
uruchomienie silnika byfo mozliwe, 
kod ten musi zostac rozpoznany 
przez stacyjke w momencie 
wfaczania zapfonu. 




W przypadku usterki w dziataniu 
systemu, w momencie wfa^czania 
zapfonu (2 pofozenie klucza), miga 
kontrolka przycisku centralnego 
zamka, znajdujaca sie w srodkowej 
czesci deski rozdzielczej oraz poja- 
wia sie sygnaf dzwiekowy i komunikat 
na ekranie wielofunkcyjnym 
"Usterka elektronicznej blokady 
zapfonu". 

W takim przypadku, samochod nie 
uruchomi sie. 

Nalezy jak najszybciej skontakotwac 
sie z ASO PEUGEOT. 



Poufna Karta Kodowa 

Zawiera kod identyfikacyjny, 
niezb^dny podczas napraw wykony- 
wanych w ASO PEUGEOT. Kod ten 
jest przykryty paskiem folii, ktory 
powinien zostac zdjety jedynie w 
razie potrzeby. 

Kart§ nalezy przechowywac w 
pewnym i bezpiecznym miejscu, 
nigdy w samochodzie. 



Brz^czyk pozostawienia 
klucza 

W przypadku pozostawienia klucza 
w stacyjce i otwarcia drzwi kierowcy 
pojawia siz sygnaA. ostrzegawczy. 



Wymiana baterii w pilocie 
zdalnego sterowania 

Informacja "bateria rozfadowana" jest 
sygnalizowana przez sygnaf 
dzwiekowy i komunikat na ekranie 
wielofunkcyjnym "Zuzyta bateria 
pilota zdalnego sterowania". 
Aby wymienic bateri§, nalezy wykr^cic 
srubk§, a nastepnie rozpiac obudowe 
za pomocct monety, na wysokosci zac- 
zepu (bateria CR 2016/3 volt). 
Jesli po wymianie baterii pilot nadal 
nie jest aktywny, nalezy wykonac jego 
ponowna^ inicjalizacje. 

Reinicjalizacja pilota zdalnego 
sterowania 

Wyfaczyc zapfon. 

osr Wfaczyc zapfon. 

Nacisna^c natychmiast na 
przycisk A. 

Wyfaczyc zapfon i wyjac klucz 
ze stacyjki. Pilot zdalnego 
sterowania jest znowu aktywny. 
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Zanotowac dokladnie numer kazdego klucza. Ten numer jest podany na etykietce zalaczonej do klucza. W razie 
zgubienia, wasz Punkt Serwisowy PEUGEOT bedzie mogl szybko dostarczyc nowe klucze. 

Pilot zdalnego sterowania jest systemem bardzo czutym; nie nalezy manipulowac nim w kieszeni ze wzgledu na 
ryzyko odblokowania drzwi pojazdu bez Waszej wiedzy 

Zdalne sterowanie nie mote dzialac, gdy klucz znajduje sie w stacyjce, nawet przy wytaczonym zaplonie, za wyjatkiem 
reinicjaliza cji. 

Tym niemniej nie nalezy uruchamiac, urzadzenia superblokady jezeli ktos jest wewnatrz pojazdu. 

Ze wzgledow bezpieczehstwa (dzieci w pojezdzie ), nalezy wyjac klucz ze stacyjki opuszczajac pojazd nawet na chwile. 

Nalezy unikac manipulowania przyciskiem pilota poza zasiegiem Waszego pojazdu. Grozi to rozsynchronizowaniem 
pi lota. 

W tej sytuacji konieczna bedzie jego reinicjalizacja. 



Podczas zakupu pojazdu uzywanego: 

- nalezy sprawdzic, czy otrzymaliscie karte poufnaj 

- nalezy wykonac zapamietanie kluczy w Punkcie Serwisowym PEUGEOT aby bye pewnym, ze klucze, ktore 
posiadacie sqjedynymi pozwalajacymi na uruchomienie pojazdu. 

Nie nalezy nic zmieniac w elektronicznym systemie zabezpieczenia przed uruchomieniem pojazdu. 



WAS 




ALARM 

Zawiera w sobie dwa typy zabezpiec- 
zenia : 

— perymetryczny, ktory reaguje na 
otwarte drzwi, pokrywe 
bagaznika lub pokrywe silnika, 

— objftosciowy, ktory reaguje na 
zmiany objetosci w kabinie 
pasazerskiej (zbita szyba lub 
ruch wewnatrz pojazdu). 

Wfqczenie 

^ Wyfcjczyc zapfon i wysisjsc z 
samochodu. 

Wfaczyc alarm w ciajgu pieciu 
minut od opuszczenia pojazdu, 
poprzez zwykfe zablokowanie 
drzwi lub przy uzyciu super 
zamka za pomocct pilota zdalne- 
go sterowania (kontrolka przycis- 
ku A miga co sekunde). 
Uwaga : jesli chcecie Pahstwo 
zamknac Wasz pojazd nie wfaczajac 
przy tym alarmu, nalezy zamknsLC 
drzwi wkfadajac klucz do zamka i 
przekrecajac go. 
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W momencie wfc^czenia alarmu 
wfa^cza sie syrena i migaja^ swiatfa 
kierunkowskazow przez okofo 30 
sekund. 

Po wyfa^czeniu alarmu jest on znow 
aktywny. 

Uwaga : jesli alarm wfa^cza sie dzie- 
si§c razy pod rzad, przy jedenastym 
razie przestaje bye aktywny. 

Uwaga : jesli kontrolka przycisku A 
miga szybkimi impulsami to oznacza, 
ze alarm wfa^czyf si§ podczas 
Pahstwa nieobecnosci. 



Wyfctczenie 

Odblokowac pojazd przy uzyciu kluc- 
za z pilotem zdalnego sterowania 
(kontrolka przycisku A gasnie). 
Uwaga : jesli alarm wfaczyf si§ podc- 
zas Pahstwa nieobecnosci szybkie 
miganie kontrolki ustanie wraz z 
wfa^czeniem zapfonu. 



Wtqczenie alarmu 
perymetrycznego 

Jesli chcecie Pahstwo na czas 
Waszej nieobecnosci pozostawic 
otwartet szybe lub pozostawiacie w 
pojezdzie zwierze^ nalezy wykorzys- 
tac zabezpieczenie perymetryczne. 

■®* Wyfaczyc zapfon. 

^ Przed uptywem 10 sekund wcisnac 
przycisk A az do zapalenia si§ kon- 
trolki. 

Wysiasc z samochodu. 



Wfa^czyc alarm poprzez zwykfsi, 
blokade lub poprzez super 
zamek, za pomocst pilota zdalne- 
go sterowania (kontrolka przycis- 
ku A miga co sekundej. 

Uwaga : w przypadku, gdy alarm jest 
wfa^czony, a pilot nie dziafa : 

odblokowac drzwi przy pomocy 
klucza i otworzyc je. Alarm 
wfacza sie. 

^ wfa^czyc zapfon w ciajgu 
10 sekund. Alarm wyfacza sie. 

Usterka dziatania 

Po wfa^czaniu zapfonu, zapalenie 
kontrolki przycisku A na 10 sekund 
oznacza nieprawidfowe podfaczenie 
syreny. 

Nalezy natychmiast skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT w celu weryfi- 
kacji system u. 



Wtsiczenie automatyczne* 

Alarm wfa^cza si§ automatycznie 
dwie minuty po zamknieciu ostatnich 
drzwi lub bagaznika. 
Aby uniknac przypadkowego wfa^cze- 
nia alarmu po otwarciu drzwi lub 
bagaznika, nalezy koniecznie 
nacisnac wczesniej przycisk odblo- 
kowania w pilocie zdalnego sterowa- 
nia. 



* Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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DRZWI 




Otwieranie drzwi od zewn^trz 




Otwieranie drzwi od wewn^trz 

Klamki przednich drzwi umozliwiaja^ 
cafkowite odblokowanie pojazdu. 
Natomiast klamki drzwi tylnych 
odblokowujcL jedynie drzwi, na ktory- 
ch sie znajduja^. 

Uwaga: klamki i zamki drzwi sa^ 
zablokowaneprzy wfcLCZonym super 
zamku. 




Blokowanie / Odblokowanie 
od wewn^trz 

Wcisna^c przycisk A. 

Wcisniecie tego przycisku umozliwia 

blokowanie i odblokowanie drzwi i 

bagaznika. 

Uwaga: jesli pojazd zostaf 
zablokowany przy uzyciu super 
zamka, przycisk A jest nieaktywny. 
W takim przypadku, aby odblokowac 
drzwi, nalezy uzyc pilota zdalnego 
sterowania. 




Funkcja uniemozliwia otworzenie 
drzwi tylnych od wewnatrz. 

Obrocic pokretfo o jedna^ czwarta^ 
obrotu przy pomocy klucza 
zapfonu. 



Komunikat "otwarte drzwi" 

Przy pracuja^cym silniku lub 
pojezdzie znajduja^cym si§ w 
ruchu, gdy jesli ktores z drzwi sq_ 
niedomkniete, kierowca jest 
informowany o tym poprzez miganie 
kontrolki centralnego alertu 
"STOP" oraz wfa^czenie sygnafu 
dzwiekowego i wyswietlenie, przez 
kilka sekund, rysunku danych drzwi 
na ekranie wielofunkcyjnym. 
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BAGAZNIK 

Jednoczesne zablokowanie i 
odblokowanie drzwi i pokrywy 
bagaznika 

Zamykanie i otwieranie pokrywy 
bagaznika sterowane jest pilotem 
zdalnego sterowania lub zamkiem 
drzwi kierowcy. 

Aby otworzyc, pociajgnac za klamke 
A i uniesc pokrywe bagaznika. 
Uwaga: pokrywa bagaznika blokuje 
sie automatycznie w trakcie jazdy, po 
przekroczeniu predkosci 10 km/h i 
odblokowuje w momencie otwarcia 
drzwi. 

Alert "bagaznik otwarty" 

Przy pracujacym silniku lub podczas 
jazdy, jesli pokrywa bagaznika jest 
otwarta lub zle zamkniete, miga kon- 
trolka centralnego alertu "STOP", 
wfacza sie sygnaf dzwi^kowy, a na 
ekranie wielofunkcyjnym, na kilka 
sekund, pojawia sie komunikat. 




Dzwignia awaryjna 

W przypadku awarii centralnego 
zamka umozliwia otwarcie 
bagaznika. 

- Zfozyc oparcia siedzenia tylnego, 
w celu uzyskania dostepu do 
zamka od wewnatrz bagaznika, 

- Aby odblokowac bagaznik, wsuna^c 
mafy srubokret w otwor zamka A. 




DACH PANORAMICZNY 

Posiadacie Pahstwo dach z barwionego 
szkta, wyposazony w elektrycznq 
zastonq. Wpfywa to korzystnie na 
oswietlenie pojazdu, widocznosc oraz 
komfort termiczny w kabinie. 
W celu otwarcia dachu: nacisnac na 
czesc A przetacznika. 

W celu zamkniecia dachu: nacisnac 
na czesc B przetacznika. 

Otwieranie reczne: nacisnac przetacz- 
nik nie pokonujac punktu oporu; 
zastona zatrzymuje si^ z chwilst zwol- 
nienia przycisku. 

Otwieranie automatyczne: nacisnac 
przetacznik pokonujac punktu oporu; 
jedno wcisni^cie catkowicie otwiera lub 
zamyka zastone. Ponowne wcisni^cie 
przeia^cznika powoduje zatrzymanie 
zastony. 

System przeciwzaciskowy 

Gdy w czasie podnoszenia szyby, 
napotka ona opor (przeszkode), natych- 
miast sie zatrzymuje i lekko opuszcza. 
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PRZELACZNIK OSWIETLENIA 

Swiatta przednie i tylne 

Wybor dokonywany jest przez obrot 
pierscienia A. 



Swiatfa zgaszone 




-53- 



Swiatfa pozycyjne 



ID ID 



► AUTO 



Swiatfa mijania / 
Swiatfa dfugie 



Automatyczne 
wfaczanie swiatef 



Zmiana - swiatta mijania / 
swiatta drogowe 

Pociajgnac dzwignie przefacznika do 
kohca, w kierunku do siebie. 
Uwaga: Po wyfa^czeniu zapfonu i 
otwarciu drzwi kierowcy, wfaczy sie 
sygnaf informujacy o pozostawieniu 
zapalonych swiatef. 

Przednie reflektory przeciwmgielne 
i tylne swiatto przeciwmgielne 

Wybor odbywa sie przez obrocenie 
pierscienia do przodu, aby wfaczyc i do 
tyfu, aby je wyfaczyc. Aktualny stan jest 
potwierdzony zapaleniem si§ kontrolki 
w zestawie wskaznikow. 

Pojazdy wyposazone w swiatio 
przeciwmgielne tylne (pierscieh B) 




Swiatfo 
tylne 



przeciwmgielne 



Dziafa wraz ze swiatfami mijania i 
swiatfami drogowymi. 

Pojazdy wyposazone w swiatta 
przeciwmgielne przednie i swiatto 
przeciwmgielne tylne (pierscieh C) 

Przednie reflektory prze- 
ciwmgielne (pojedynczy 
obrot pierscienia do przo- 
du). 




DziafajcL razem ze 
pozycyjnymi oraz mijania. 



swiatfami 



*D0* 



Reflektory przeciwm- 
gielne przednie i 
swiatfo przeciwmgiel- 
ne tylne (podwojny 
obrot pierscienia do 

przodu). 

Swiatfa te dziafaja^ przy wfaczonych 
swiatfach pozycyjnych, mijania i 
dfugich. 

Uwaga: aby wyfa^czyc swiatfo 
przeciwmgielne tylne i swiatfa 
przeciwmgielne przednie, obrocic 
pierscieh dwukrotnie do tyfu. 



Ki e r u n ko ws kazy 



Lewy: do dofu. 
Prawy: do gory. 



a Przy dobrej widocznosci, 
yi\ podczas deszczu, w dzieh 
* * ^ lub w nocy, zapalone tylne 
swiatio przeciwmgielne jest 
oslepiajace i jego uzywa- 
nie jest zabronione. 
Koniecznie nalezy pamietac o 
jego wylaczaniu, gdy jest ono jut 
niepotrzebne. 
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OTWIERANIE POKRYWY SILNIKA 



Wewn^trz: popchna^c dzwigienk§, 
znajdujacet si§ po lewej stronie pod 
tablicct rozdzielcza^. 
Na zewnatrz: uniesc zaczep i pod- 
niesc pokrywe. 

Podporka pokrywy silnika 

Zaczepic podporke, aby utrzymac 
pokrywe silnika w pozycji otwartej. 
Przed zamknieciem pokrywy, 
umiescic podporke w jej gniezdzie. 
W celu zamkniQcia 

Opuscic pokrywe silnika i puscic ja^ 
pod koniec opuszczania. Sprawdzic 
prawidfowe zatrzasni^cie. 
Komunikat "otwarta pokrywa 
silnika" 

Przy pracujacym silniku lub pojezd- 
zie znajdujacym si§ w ruchu, gdy 
pokrywa silnika jest niedomknieta, 
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kierowca jest informowany o tym 
poprzez miganie kontrolki centralne- 
go alertu "STOP" oraz wfaczenie 
sygnafu dzwiekowego i wyswietlenie 
rysunku na ekranie wielofunkcyjnym. 





NAPELNIANIE ZBIORNIKA 
PALIWA 

Minimalny poziom paliwa 

Gdy w zbiorniku znajduje 
sie minimalna Nose paliwa, 
zapala sie kontrolka. 
Pozostaty zasi^g 
wynosi ok. 50 km. 
Miganie kontrolki sygnalizuje usterke. 
wskaznika poziomu paliwa. 
Nalezy skonsultowac sie z ASO 
PEUGEOT. 

Napefnianie zbiornika paliwa musi 
bye wykonywane przy wyta^czonym 
silniku. 



^ Otworzyc klapke wlewu paliwa. 

^ Wfozyc klucz, nastepnie obrocic 
go w lewo. 

Zdja^c korek wlewu paliwa i zac- 
zepic go po wewne^rznej stronie 
klapki wlewu paliwa. 
Na etykietce przyklejonej po 
wewne^rznej stronie klapki wlewu 
paliwa, wskazany jest typ paliwa, 
ktorego nalezy uzywac. 
Podczas napefniania zbiornika, nie 
nalezy dolewac paliwa po trzecim 
odcieciu zasilania z dystrybutora. 
Mogfoby to spowodowac niepra- 
widfowosci dziafania Waszego pojaz- 
du. 

Pojemnosc zbiornika paliwa 
wynosi okoto 60 litrow. 

^ Po napefnieniu zbiornika, 
dokrecic korek i zamknac klapk§. 



78 



AUTOMATYCZNE 
WLACZANIE SWIATEL 

Swiatfa pozycyjne oraz swiatfa mija- 
nia wfaczaja^ sie automatycznie w 
przypadku sfabego oswietlenia natu- 
ralnego lub tez pracy wycieraczek. 
Gasna^, gdy oswietlenie jest wystarc- 
zajcjce lub gdy zostana^ wyfaczone 
wycieraczki. 

Uwaga: Podczas mgfy czujnik 
natezenia swiatfa dziennego moze 
stwierdzic, iz nat^zenie swiatla 
dziennego jest wystarczaja^ce. W 
konsekwencji swiatfa nie zapala^ si§ 
automatycznie. 

Funkcja ta jest aktywowana w 

momencie zakupu pojazdu. 

W celu wfa^czenia lub wyfaczenia 

funkcji: 

ustawic kluczyk w stacyjce w 
pozycji zasilania osprzetu (1 
pofozenie klucza), 

wcisna^c na ponad dwie sekundy 
koniec przefa^cznika oswietlenia. 
Uwaga: po wyfa^czeniu zapfonu oraz 
w zaleznosci od natezenia swiatfa 
dziennego, swiatfa pozostaja^za pa lo- 
ne przez okofo 45 sekund lub do 
momentu zablokowania pojazdu. 

Nie nalezy zakrywac czujnika 
natezenia oswietlenia, znajduja^ce- 
go si§ na desce rozdzielczej. 
Odpowiada on za automatyczne 
zapalanie swiatet 
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Kontrola dziatania 

Wta^czenie 

Wfaczeniu funkcji towarzyszy sygnaf 
dzwiekowy i komunikat na ekranie 
wielofunkcyjnym "Automatyczne 
oswietlenie aktywne". 



Wytqczenie 

Wyfa^czeniu funkcji towarzyszy 
sygnaf dzwiekowy. 

Uwaga : funkcja jest czasowo nieak- 
tywna gdy kierowca uzywa recznych 
przefa^cznikow sterowania. 

W przypadku usterki czujnika 
natezenia oswietlenia, system akty- 
wuje funkcje (swiatfa zapalaja^ siej. 
Kierowca jest ostrzezony przez 
sygnal dzwiekowy i komunikat na 
ekranie wielofunkcyjnym "Usterka 
automatycznego wfqczania 
swiatet". 

Nalezy skontaktowac sie z ASO 
PEUGEOT w celu sprawdzenia sys- 
temu. 
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PRZELACZNIK 
WYCIERACZEK 

Przefctcznik z trybem pracy 
przerywanym 

Wycieraczka przednia 

2 Praca przyspieszona 
(silne opady). 

1 Praca w trybie normalnym. 

I Praca przerywana. 

0 Zatrzymanie. 

^ Praca jednorazowa 

(wcisn^c dzwigni^ do dofu). 




Przefstcznik z trybem pracy 
automatycznym 

Wycieraczka przednia 

2 Praca przyspieszona 
(silne opady). 

1 Praca w trybie normalnym. 

AUTO Praca automatyczna. 

0 Zatrzymanie. 

^ Praca jednorazowa 

(wcisn^c dzwignie do dofu). 



Dziatanie 

Przy dzwigni w potozeniu 1 lub 2, gdy 
pojazd zatrzymuje sie, wycieraczka 
przechodzi w nizszy poziom pracy, a 
powraca do poczatkowego trybu pracy 
w momencie, gdy pojazd przyspiesza. 
W trybie pracy Przerywanej, 
czestotliwosc ruchu wycieraczek jest 
proporcjonalna do predkosci pojazdu. 

W trybie pracy AUTO, czestotliwosc 
ruchu wycieraczek jest proporcjonalna 
do intensywnosci opadow. 

W przypadku, gdy zapton 
zostatwyt^czony na czas 
przekraczaja^cy jedna^ minute^ a 
dzwignia sterowania wycieraczkami 
znajdowata si§ w potozeniu 
pracy, konieczne jest ponowne 
aktywowanie tej funkcji. W tym celu, 
nalezy przestawic dzwigni^ w 
jakc^kolwiek inna^ pozycje, a nastepnie 
powrocic do zadanego potozenia. 



Spryskiwacz przedniej szyby i 
spryskiwacz reflektorow 

Pociajgnac przefa^cznik wycieraczek 
do siebie. Spryskiwacz szyb, a 
nastepnie wycieraczki dziafajct przez 
okreslony czas. 

Spryskiwacz reflektorow oraz 
spryskiwacz szyb dziafajcL 
rownoczesnie, wyla^cznie gdy 
wt^czone sa^ swiatia mijania lub 
swiatia dtugie. 
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Automatyczna praca 
wycieraczek 

W pozycji AUTO, wycieraczki 
pracujctautomatycznie i dostosowuja^ 
swojct predkosc do intensywnosci 
opadow. 



Kontrola dziatania 
Wla^czenie 

Wfa^czenie tej funkcji sygnalizowane 
jest poprzez wyswietlenie na ekranie 
wielofunkcyjnym komunikatu "Tryb 
automatyczny wycieraczki 
wla^czony". 



Wytctczenie 

WyfsLCzenie tej funkcji jest sygnalizo- 
wane sygnafem dzwiekowym. 

W przypadku usterki, kierowca 
informowany jest o 

nieprawidfowosciach poprzez sygnaf 
dzwiekowy i komunikat na ekranie 
wielofunkcyjnym "Usterka automa- 
tycznego trybu wycieraczki". 

W pofozeniu AUTO, wycieraczka 
b^dzie pracowafa w trybie przerywa- 
nym. 

Nalezy jak najszybciej skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT, w celu 
sprawdzenia systemu. 



Nigdy nie zakrywac czujnika 
deszczu, umieszczonego 
na przedniej szybie za 
lusterkiem wstecznym. 
W czasie korzystania z 
automatycznej myjni nalezy 
upewnic sie, ze przela_cznik 
wycieraczek nie znajduje sie w 
pozycji pracy automatycznej. 
W okresie zimowym zaleca sie, 
przed wtaczeniem automatycznego 
trybu wycieraczek, odczekac do 
calkowitego odmrozenia szyby 
przedniej. 



Wycieraczka tylna 



Aby ustawic przerywany 
tryb pracy wycieraczki, 
obrocic pierscieh A w 
pierwsze pofozenie. 



Spryskiwacz tylnej szyb 



Obrocic pierscieh A poza 
pierwsze pofozenie, sprys- 
kiwacz oraz wycieraczka 
tylnej szyby pracujst przez 
okreslony czas. 





Potozenie serwisowe 

Pofozenie to umozliwia odgiecie 
wycieraczek od przednej szyby. 
Po upfywie jednej minuty od 
wyfapzenia zapfonu, kazde uzycie 
dzwigni sterowania wycieraczkami 
powoduje ich ustawienie na srodku 
szyby przedniej (w pozycji 
spoczynkowej zimowej, aby ufatwic 
wyczyszczenie lub wymiane pior 
wycieraczek). 

Po ufozeniu wycieraczek na szybie, 
wfa^czyc zapfon i przestawic 
dzwigni^. 



WAS 




SZYBY STEROWANE 
ELEKTRYCZNIE 

1 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. kierowcy. 

2 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. pasazera. 

3 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. tylna. prawa.. 

4 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. tylna. lewa.. 

5 - Blokada elektrycznych 

podnosnikow szyb tylnych 
(bezpieczeristwo dzieci). 
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Istnieja^ dwie mozliwosci sterowania 
szybami: 

Sterowanie r^czne: 

wcisna^c przefacznik 1 lub pociq- 
gnac go, nie pokonujac punktu 
oporu. Szyba zatrzymuje sie w 
chwili zwolnienia przycisku. 

Sterowanie automatyczne: 

wcisna^c przefacznik 1 lub pociq- 
gnac go, pokonujac punkt oporu. 
Pojedyncze wcisniecie lub pociaj- 
gniecie przycisku powoduje 
cafkowite otwarcie lub 
zamkniecie szyby. 

System przeciwzaciskowy 

Gdy w czasie podnoszenia szyby, 
napotka ona opor (przeszkode), 
natychmiast sie zatrzymuje i opuszc- 
za. 

Uwagi 

- w przypadku oblodzenia, jesli 
szyba nie zamyka sie, nalezy 
nacisnac przycisk sterowania do 
jej cafkowitego otwarcia. 

- po podfaczeniu akumulatora, jesli 
szyba nie zamyka si§, nalezy zwol- 
nic przycisk sterowania i nacisna^c 
go ponownie do jej cafkowitego 
zamkniecia. Przytrzymac przez 
jednet sekunde. 




LUSTERKA WSTECZNE 



Lusterka wsteczne 
regulowane elektrycznie 

Ustawic przefa^cznik A w prawo 

lub w lewo w celu wybrania odpo- 

wiedniego lusterka. 

Przesuwac dzwigni^ B w cztere- 

ch kierunkach w celu przepro- 

wadzenia regulacji. 
^ Ustawic przefacznik A w pozycji 

centralnej. 
Podczas postoju lusterka skfadane 
sa^ r^cznie, elektrycznie poprzez 
pociajgniecie do tyfu dzwigni A lub 
automatycznie, w chwili blokowania 
pojazdu. 

Rozfozenie lusterek nast^puje po 
przekr^ceniu kluczyka stacyjki do 
2 pozycji lub pozycji jazdy. 
Uwaga: funkcja skfadania podczas 
blokowania pojazdu moze zostac 
wyfa^czona. Nalezy skontaktowac sie 
z ASO PEUGEOT. 
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Lusterka wsteczne 
regulowane r^cznie 

W celu dokonania regulacji, opero- 
wac dzwignia^w czterech kierunkach. 

W trakcie postoju zewn^trzne luster- 
ka wsteczne moga^ bye zfozone 
r^cznie. 



Aby zlikwidowac "martwy 
kat", krawedz lusterka 
kierowcy jest asferyczna 
(strefa oddzielona 
kropkami). 
Z tego powodu obiekty ogladane 
w lusterkach kierowcy i pasazera, 
znajdujq sie blizej niz to sie 
wydaje. 

Fakt ten nalezy brae pod uwage 
oceniajac odlegosc od pojazdu 
nadjezdzajacego z tytu. 



LUSTERKO WEWN E^TRZN E 

Lusterko wewnefrzne posiada dwie 
pozyeje : 

- dzienna_ (normalna) 

- nocna_ (przeciwoslepiajacaj. 

W celu przejscia z jednej do drugiej, 
pchnsLC lub pociajgnac, uchwyt znaj- 
dujacy sie na dolnej krawedzi lusterka. 




OSLONA 

PRZECIWSLONECZNA Z 

PODSWIETLANYM 

LUSTERKIEM 

Przy wfaczonym zapfonie, oswietle- 
nie lusterka w osfonie 
przeciwsfonecznej wfa^cza si§ auto- 
matycznie w momencie odsfoniecia 
jego pokrywy. 




M IE JSC A NA OPLATY 
AUTOSTRADOWE / 
PARKINGOWE 



Przednia szyba, atermiczna, posiada 

dwa miejsca, znajdujace si§ z kazdej 

strony podstawy wewnetrznego 

lusterka wstecznego. 

Mozna tarn umiescic np. kart§ 

parkingowcL. 
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KOMPUTER POKLADOWY 




Kazdorazowe wcisni^cie przycisku, znajduja^cego si§ po zewne^rznej stronie 
przelqcznika wycieraczki, pozwala kolejno wyswietlic: 



Wyswietlacz wielofunkcyjny B 

EUROPE MV 

FM1 MS fcfrS Tft PTY LOUD 

?>>> 7,0 LTO 55° 

- data, 

- zasi^g, 

- ilosc kilometrow przejechanych, 

- srednie zuzycie paliwa, 

- zuzycie paliwa w danej chwili, 

- srednia pr^dkosc. 

Wyzerowanie 

Wcisnac przycisk na 2 sekundy. 
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1 055 Km > > y ft 



Zasi^g 

Funkcja ta wskazuje ilosc kilometrow, 
ktora moze bye jeszcze pokonana z 
zapasem paliwa pozostajacym w zbior- 
niku. 

Uwaga: mozliwy jest wzrost tego 
parametru w wyniku zmiany stylu 
jazdy lub uksztaltowania terenu, co 
spowodowafoby znaczny spadek 
zuzycia paliwa. 

Kiedy w zbiorniku paliwa pozostanie 
mniej niz 2 litry, wyswietlaja^ si§ jedynie 
3 segmenty 



7,o imo 



Chwilowe zuzycie paliwa 

Podawana wartosc dotyczy zuzycia 
paliwa, zarejestrowanego w ciajgu 
ostatnich dwoch sekund. 

Funkcja ta wyswietlana jest po 
przekroczeniu okofo 20 km/godz. 
(Wyswietlanie jest blokowane przy 
wartosci 30 1/100 km). 



t>>> 7,0U10O 



Srednie zuzycie paliwa 

Wartosc ta jest stosunkiem miedzy 
zuzytym paliwem i pokonana^ 
odlegfoscia^ od chwili ostatniego 
wyzerowania komputera. 
(Wyswietlanie jest blokowane przy 
wartosci 30 1/100 km). 



t>>> 70Krrtfh 



Srednia pr^dkosc 

Wartosc ta, obliczana poczawszy od 
ostatniego wyzerowania komputera, 
jest stosunkiem pokonanej 
odlegfosci do czasu uzytkowania 
(przy wfaczonym zapfonie). 



SOOKm 



Pokonana odlegtosc 

Funkcja ta wskazuje, jaka odlegfosc 
zostafa pokonana od chwili 
ostatniego wyzerowania komputera. 



Po wyzerowaniu komputera, 
komunikat dotycza^cy aktualnego 
zasiegu uzyskuje prawidfowst 
wartosc dopiero po pewnym okresie 
uzytkowania pojazdu. 
Jezeli podczas jazdy wyswietlane sa^ 
poziome segmenty zamiast cyfr, 
nalezy zwrocic sie do ASO 
PEUGEOT. 



WAS 




SZYBY STEROWANE 
ELEKTRYCZNIE 

1 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. kierowcy. 

2 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. pasazera. 

3 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. tylna. prawa.. 

4 - Przycisk elektrycznego 

sterowania szyba. tylna. lewa.. 

5 - Blokada elektrycznych 

podnosnikow szyb tylnych 
(bezpieczeristwo dzieci). 
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Istnieja^ dwie mozliwosci sterowania 
szybami: 

Sterowanie r^czne: 

wcisna^c przefacznik 1 lub pociq- 
gnac go, nie pokonujac punktu 
oporu. Szyba zatrzymuje sie w 
chwili zwolnienia przycisku. 

Sterowanie automatyczne: 

wcisna^c przefacznik 1 lub pociq- 
gnac go, pokonujac punkt oporu. 
Pojedyncze wcisniecie lub pociaj- 
gniecie przycisku powoduje 
cafkowite otwarcie lub 
zamkniecie szyby. 

System przeciwzaciskowy 

Gdy w czasie podnoszenia szyby, 
napotka ona opor (przeszkode), 
natychmiast sie zatrzymuje i opuszc- 
za. 

Uwagi 

- w przypadku oblodzenia, jesli 
szyba nie zamyka sie, nalezy 
nacisnac przycisk sterowania do 
jej cafkowitego otwarcia. 

- po podfaczeniu akumulatora, jesli 
szyba nie zamyka si§, nalezy zwol- 
nic przycisk sterowania i nacisna^c 
go ponownie do jej cafkowitego 
zamkniecia. Przytrzymac przez 
jednet sekunde. 




LUSTERKA WSTECZNE 



Lusterka wsteczne 
regulowane elektrycznie 

Ustawic przefa^cznik A w prawo 

lub w lewo w celu wybrania odpo- 

wiedniego lusterka. 

Przesuwac dzwigni^ B w cztere- 

ch kierunkach w celu przepro- 

wadzenia regulacji. 
^ Ustawic przefacznik A w pozycji 

centralnej. 
Podczas postoju lusterka skfadane 
sa^ r^cznie, elektrycznie poprzez 
pociajgniecie do tyfu dzwigni A lub 
automatycznie, w chwili blokowania 
pojazdu. 

Rozfozenie lusterek nast^puje po 
przekr^ceniu kluczyka stacyjki do 
2 pozycji lub pozycji jazdy. 
Uwaga: funkcja skfadania podczas 
blokowania pojazdu moze zostac 
wyfa^czona. Nalezy skontaktowac sie 
z ASO PEUGEOT. 
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Lusterka wsteczne 
regulowane r^cznie 

W celu dokonania regulacji, opero- 
wac dzwignia^w czterech kierunkach. 

W trakcie postoju zewn^trzne luster- 
ka wsteczne moga^ bye zfozone 
r^cznie. 



Aby zlikwidowac "martwy 
kat", krawedz lusterka 
kierowcy jest asferyczna 
(strefa oddzielona 
kropkami). 
Z tego powodu obiekty ogladane 
w lusterkach kierowcy i pasazera, 
znajdujq sie blizej niz to sie 
wydaje. 

Fakt ten nalezy brae pod uwage 
oceniajac odlegosc od pojazdu 
nadjezdzajacego z tytu. 



LUSTERKO WEWN E^TRZN E 

Lusterko wewnefrzne posiada dwie 
pozyeje : 

- dzienna_ (normalna) 

- nocna_ (przeciwoslepiajacaj. 

W celu przejscia z jednej do drugiej, 
pchnsLC lub pociajgnac, uchwyt znaj- 
dujacy sie na dolnej krawedzi lusterka. 




OSLONA 

PRZECIWSLONECZNA Z 

PODSWIETLANYM 

LUSTERKIEM 

Przy wfaczonym zapfonie, oswietle- 
nie lusterka w osfonie 
przeciwsfonecznej wfa^cza si§ auto- 
matycznie w momencie odsfoniecia 
jego pokrywy. 




M IE JSC A NA OPLATY 
AUTOSTRADOWE / 
PARKINGOWE 



Przednia szyba, atermiczna, posiada 

dwa miejsca, znajdujace si§ z kazdej 

strony podstawy wewnetrznego 

lusterka wstecznego. 

Mozna tarn umiescic np. kart§ 

parkingowcL. 
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LAMPKI SUFITOWE 

1 - Lampka przednia 

2 - Lampka oswietlenia mapy 

3 - Lampka tylna drugiego rz^du 

4 - Lampka tylna trzeciego rz^du 

Przy kluczu w pofozeniu zasilania osprzetu (1 pofozenie) lub wfa^czonym zapfonie, wcisna^c odpowiedni przefacznik. 

Lampki sufitowe przednie i tylne zapafaja^sie^ w momencie wyciajgni^cia klucza ze stacyjki, odblokowania pojazdu lub otwar- 
cia drzwi. 

Gasrict stopniowo po wfaczeniu zapfonu lub zablokowaniu pojazdu. 

^ Wcisniecie przefa^cznika 1 powoduje zapalenie sie przedniej i tylnej lampki sufitowej na czas okofo 10 minut 
^ Wcisniecie przefacznika 3 lub 4 zapala lampki tylne na czas okofo 10 minut. 

Uwaga : lampki sufitowe moga^zostac wyfa^czone poprzez nacisniecie na ponad trzy sekundy przycisku 1. Krotkie wcisniecie 
przycisku 1 zapala i gasi lampke przednia^. Nie dotyczy to lampek oswietlenia mapy. 

^ W celu ponownego wfaczenia oswietlenia, wcisna^c przycisk na ponad trzy sekundy. 
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REG U LAC J A REFLEKTOROW 

W zaleznosci od obciazenia samo- 
chodu, wskazane jest korygowanie 
strumienia swiatfa reflektorow. 

0 1 lub 2 osoby na siedzeniach 
przednich. 

3 osoby. 

1 5 lub 7 osob. 

2 5 lub 7 osob + maksymalny 
dopuszczalny fadunek. 

3 Kierowca + maksymalny 
dopuszczalny fadunek. 

Regulacja poczatkowa w pozycji 0. 




SWIATLA AWARYJ N E 

Wcisnac przycisk, migaja^swiatfa kie- 
runkowskazow. 

Swiatfa te moga^ dziafac przy 
wyfa^czonym zapfonie. 

Automatyczne wlqczenie swiatet 
awaryjnych* 

Podczas hamowania awaryjnego, w 
zaleznosci od jego sity, automatycz- 
nie wlaczajsi sie swiatla awaryjne. 
Wyla_czaja_ sie one w momencie 
pierwszego ponownego przyspies- 
zenia pojazdu. 

Istnieje mozliwosc wyfa^czenia 
swiatef awaryjnych poprzez 
wcisniecie przycisku. 




REGULACJA WYSOKOSCI I 
ZAGLEBIENIA KIEROWNICY 

Podczas postoju, opuscic dzwignie A 
w celu odryglowania kierownicy. 
Wyregulowac na za^dana^ wysokosc i 
gfebokosc, a nastepnie podniesc 
dzwignie A w celu zaryglowania kie- 
rownicy. 



SYGNAL DZWIEKOWY 

Nacisn^c jedno z ramion lub srodek 
kierownicy. 



* W zaleznosci od kraju przeznaczenia. 
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ELEMENTY WYPOSAZENIA WN^TRZA 

1 - Schowek 

Wyposazony w zamek. 

W celu otwarcia schowka, uniesc klamk§. 

Oswietlenie wfacza s\q w momencie otwarcia pokrywy. 

Schowek zawiera dysze wentylacyjna^ zamykana^, doprowadzajaca^ rowniez powietrze klimatyzowane i trzy zfacza, 
potrzebne do podfaczenia odtwarzacza video. 

Zawiera rowniez miejsce, przeznaczone na butelk§ wody, na dfugopis, przegrode na dokumenty pokfadowe pojazdu, mie- 
jsce na jednat par§ okularow, na monety, itp. 

2 - Popielniczka przednia 

W celu otwarcia pociajgnac pokrywe. 

Aby oproznic popielniczk^, nalezy po jej wysuni^ciu wcisnac metalowy wystep i wyciajgna^c wklad. 

3 - Schowki 

4 - Gniazdo zasilania 12 voltowe 

Jest to gniazdo typu zapalniczka, wyposazone w zaslepk^. Jest ono zasilane w pofozeniu zasilania osprzetu (1 pozycja). 

5 - Schowki w drzwiach 

6 - Schowek / Uchwyt na puszke^ 

7 - Pojemnik na smieci 

Aby go oproznic, nalezy go cafkowicie otworzyc (pokonac punkt oporu), a nastepnie pociajgnac za wkfad w celu jego 
wyjecia. 

Aby wfozyc go z powrotem, nalezy zamocowac go na pokrywie. 
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ELEMENTY WYPOSAZENIA BAGAZNIKA 



1 - Uchwyty i wieszaki na odziez 

2 - Mocowanie gornej siatki przytrzymuja_cej bagaze 

Gorna siatka przytrzymujaca bagaze moze bye zains- 
talowana w drugim lub trzecim rzedzie. 

Otworzyc schowki odpowiadaja^ce gornym mocowa- 
niom. 

Zamontowac kohcowki metalowej belki w mocowaniach. 

Zamocowac dwa haki opasek z nieprzejrzystego pfotna 
w pierscieniach zaczepu podfogi. 

Pierscienie sa^ pofozone prostopadle do odpowiadajq- 
cych im gornych mocowah. 

Naciajgnac dwie opaski. 

Zamocowac dwa haki elastycznych opasek z nieprzez- 
roczystego pfotna w tych samych pierscieniach. 

Uwaga: Siatka powinna bye zamocowana w taki 
sposob, aby od strony bagaznika byfa widoczna etykie- 
ta. Zapewni to prawidfowe przejscie pasa 
bezpieczehstwa srodkowego siedzenia. 

3 - Gniazdo zasilania akcesoriow 12V 

Jest to gniazdo 12 voltowe typu zapalniczka, umieszc- 
zone na lewym wsporniku pokrywy bagazy. 

Zasilane przy wyfa^czonym zapfonie. 

4 - Podtokietnik tylny z uchwytem 

5 - Siatki przytrzymuja^ce 

Jeden z nich posiada siatka przytrzymujaca bagaze. 

6 - Pokrywa bagazy 

Aby zamontowac pokrywe: 

— umiescic kohcowke nawijacza pokrywy bagazy w 
drugim rzedzie, 



SZCZEGOLACH 



91 



— scisna^c przeciwna^ kohcowke nawijacza i umiescic ja^ 
na swoim miejscu, 

— zwolnic kohcowke tak by osadzifa sie na swoim 
miejscu, 

— rozwin^c pokrywe bagazy az do poziomu sfupkow 
bagaznika, 

— umiescic prowadnice pokrywy bagazy na szynach 
sfupkow. 

Aby zdjac pokrywe: 

— wyciajgna^c prowadnice pokrywy bagazy z szyn 
sfupkow, 

— zwina^c pokrywe bagazy w nawijaczu, 

— scisna^c i wyciajgnac ja^ ze wspornikow w drugim 
rzedzie. 

Aby ja^ schowac, zdjac i umiescic jc[ na poziomie dwoch 
gwintow przytrzymujacych, uprzednio opuszczonych. 

Uwaga: nawijacz posiada dwa haki mocuja^ce siatk§ 
przytrzymujaca^ bagaze zaleznie od zamocowania. 

7 - Siatka przytrzymujaca bagaze 

Zamocowac siedem hakow siatki w pierscieniach 
przytrzymujacych oraz w mocowaniach podfogi. 

8 - Mo co wan ia siatki przytrzymujqcej bagaze w wersji 

"hamak" na poziomie drzwi bagaznika 

Zfozyc siatke na dwa. 

Zamocowac dwa srodkowe haki do pierscieni 
przytrzymujacych podfogi. 

Zamocowac cztery pozostafe haki siatki do sfupkow 
bagaznika. 



Patrz konfiguracja siatek (nastepna strona) 
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Przyktady zamocowania siatek: 

Siatka przytrzymuja^ca bagaze w 
wersji "portwel" 








Siatka przytrzymuja_ca bagaze w 
wersji "L" 





Siatka przytrzymuja_ca bagaze w 
wersji "hamak" na poziomie 
zwijacza 



'X 
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW TIPTRONIC - SYSTEM PORCHE" 

Automatyczna skrzynia biegow o czterech przelozeniach oferuje komfort zinte- 
growanej automatyki, wzbogacony programem sport oraz snieg, lub trybem 
recznej zmiany biegow. 



PJytka selektora funkcji 

PrzesunsLC dzwigni^ selektora w celu wybrania funkcji. 

Po wybraniu funkcji zapala si§ kontrolka jej odpowiadajaca, umieszczona w 
zestawie wskaznikow. 




S : program sport. 

: program snieg. 

Park (parking) : dla parkowania lub uruchamiania sil- 
nika, przy zacia^gnietym lub zwolnionym hamulcu 
recznym. 

Reverse (bieg wsteczny) : bieg wsteczny (funkcji t§ 
nalezy wybierac przy zatrzymanym pojezdzie i silniku 
pracujcLcym na wolnym obrotach). 

Neutral (bieg jafowy) : dla uruchomienia silnika i na 
czas postoju, przy zaciajgnietym hamulcu recznym. 

Uwaga : jesli podczas jazdy, zostanie przez nieuwag^ 
wfaczona funkcja N, nalezy odczekac az silnik powroci 
na obroty biegu jafowego, a nastepnie wfaczyc funkcji 
D w celu przyspieszenia. 

Drive (jazda) : do jazdy do przodu, w trybie automa- 
tycznej zmiany biegow. 



RUSZANIE 

Aby ruszyc przy pracujacym silniku, 
z dzwignia^w pofozeniu P : 

wcisna^c pedai hamulca w celu 
opuszczenia pozycji P, 

wybrac funkcje R, D lub M, a 
nastepnie powoli zwalniac nacisk 
na hamulec; pojazd rusza. 

Mozliwe jest uruchomienie silnika z 

pofozenia N : 

zwolnic hamulec reczny, wciska- 
jac pedaf hamulca, 

^ wybrac funkcje R, D lub M, a 
nastepnie powoli zwalniac nacisk 
na hamulec; pojazd rusza. 



UWAGA 

Gdy silnik pracuje na wolnych obro- 
tach biegu jafowego, przy zwolnio- 
nym hamulcu recznym, jesli wfa^czo- 
na jest funkcja R, D lub M, pojazd 
porusza sie nawet bez naciskania 
pedafu przyspieszenia. 
Z tego powodu, nie nalezy pozosta- 
wiac bez opieki dziec wewna^trz 
pojazdu z wta^czonym silnikiem. 
W przypadku gdy czynnosci 
obsfugowe muszsL bye wykonywane 
przy wfa^czonym silniku, nalezy 
zaciajgna^c hamulec reczny i funkcja 
P. 



Manual (r^czny) : do jazdy do przodu, w trybie recznej 
zmiany biegow. 
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Tryb automatyczny 

Automatyczna zmiana czterech 
przetozeri : 

wybrac funkcje D na pfytce selek- 

tora funkcji. 
Skrzynia biegow zmienia przetozenia 
na najbardziej odpowiadajace 
nastepujc[cym parametrom : 

styl prowadzenia, 

profil drogi, 

obciazenie pojazdu. 

Skrzynia biegow pracuje w trybie 
samodostosowuja^cym, bez koniecz- 
nosci jakiejkolwiek interwencji z 
Pahstwa strony. 

UWAGA 

Nigdy nie wfa^czac funkcji N gdy 

pojazd znajduje sie w ruchu. 

Nigdy nie wfaczac funkcji P lub R gdy 

pojazd znajduje si§ w ruchu. 

Nigdy nie zmieniac przetozenia w 

celu zoptymalizowania hamowania 

na sliskiej nawierzchni. 

Uwagi 

W celu uzyskania maksymalnego 
przyspieszenia bez manipulowania 
dzwignia^ selektora, nalezy wcisnac do 
oporu pedaf przyspieszenia (kick 
down). Skrzynia biegow automatycznie 
zredukuje lub podtrzyma wfaczone 
przetozenie az do osiajgnie^cia przez sil- 
nik maksymalnych obrotow i maksy- 
malnej mocy. Podczas hamowania, 
skrzynia biegow automatycznie zredu- 
kuje przetozenia aby zapewnic opty- 
malne hamowanie silnika. 



W momencie nagtego zdjecia nogi z 
pedafu przyspieszenia, skrzynia 
biegow nie wykona redukcji 
przetozenia aby tym samym zapewnic 
Pahstwu bezpieczehstwo. 

Programy Sport i Snieg 

Oprocz programu samodostosowujaj- 
cego, dysponujecie Pahstwo dwoma 
specjalnymi programami. 

Program jest wyswietlony w zestawie 
wskaznikow. 

Program Sport 

Wcisnac przycisk S przy pracujq- 
cym silniku i wlaczonej funkcji D. 
Skrzynia biegow automatycznie 
obiera tryb pracy umozliwiaja^cy 
dynamiczna^ jazde. 

Program Snieg 

Program ten ufatwia ruszanie i jazd§ 
w warunkach bardzo sfabej przyc- 
zepnosci pojazdu. 

■sr Wcisnac przycisk przy pracujaj- 

cym silniku i wlaczonej funkcji D. 
Skrzynia biegow przestawia si§ w tryb 
pracy na nawierzchniach sliskich. 
Uwaga : w kazdej chwili mozliwy jest 
powrot skrzyni biegow do trybu 
samodostosowuja^cego. 

Wcisnac ponownie przycisk S lub 
w celu wyfa^czenia aktywnego 
programu. 



Praca w trybie zmiany r^cznej 

Przefa^czanie r^czne czterech 
przetozeri : 

ns* na pfytce selektora wybrac funkc- 
je M, 

^ przesunac dzwigni^ selektora w 
kierunku +, w celu zmiany 
przetozenia na wyzsze, 

pociajgna^c dzwignie selektora w 
kierunku — , w celu zmiany 
przetozenia na nizsze. 
Przejscie z pozycji D (praca w trybie 
automatycznym) do pozycji M (praca 
w trybie r^cznym) moze si§ odbyc w 
kazdej chwili. 

Uwagi 

Zmiana przetozeh odbywa sie tylko 
wtedy, gdy predkosc pojazdu i 
predkosc obrotowa silnika ss[ odpo- 
wiednie. 

Na postoju lub podczas bardzo wol- 
nej jazdy, automatyczna skrzynia 
biegow wfacza przetozenie M1. 
Programy S (sport) i (snieg) sa^ 
niedostepne w r^cznym wariancie 
pracy skrzyni biegow. 
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Usterki w dziataniu skrzyni 
biegow 

Kazde zakfocenie poprawnego 
dziafania skrzyni biegow jest sygnali- 
zowane przez pojawienie si§ sygnafu 
dzwi^kowego i komunikatu "Usterka 
dziaiania skrzyni biegow" na 
wyswietlaczu wielofunkcyjnym oraz 
przez migotanie kontrolek Sport i 
nieg w zestawie wskaznikoww 
W takim przypadku, skrzynia biegow 
pracuje w trybie awaryjnym (zabloko- 
wana na 3 przefozeniu). Mozliwe jest 
odczuwanie szarpni^cia w chwili 
zmiany przefozenia z P na R i z N na 
R (szarpniecie to nie powoduje usz- 
kodzenia skrzyni biegow). 
Nie nalezy przekraczac pr^dkosci 
100 km/h (zgodnie z obowiazujcLcymi 
przepisami). 

Nalezy jak najszybciej skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT. 



W przypadku awarii akumu- 
latora, gdy dzwignia selekto- 
ra znajduje sie w pozycji P, 
zmiana polozenia dzwigni 
nie jest mozliwa. 



HAMULEC R^CZNY 
Wtqczanie 

Wfa^czyc hamulec postojowy w celu 
unieruchomienia Pahstwa pojazdu. 
Uwaga: przy parkowaniu samocho- 
du na spadzie, nalezy skrecic kola w 
kierunku chodnika i wlaczyc hamulec 
reczny 

Wytctczanie 

W celu wyfaczenia hamulca, nalezy 
uniesc dzwigni^ i wcisna^c przycisk, a 
nast^pnie opuscic dzwignie. 

IPJH Zaswiecenie kontrolki, 

■nun wfaczenie sygnatu 
Kujil dzwiekowego i komunikat 
' B "hamulec reczny wla^czony" 

na ekranie wielofunkcyjnym 
sygnalizuja^ zaciajgniety lub 
niedostatecznie zwolniony hamulec 
reczny. 

ABS - SYSTEM ZAPOBIEGAJ^CY 
BLOKADZIE KOL 

Ukfad ABS z Elektronicznym 
Rozdziafem Hamowania (REF) 
zwieksza statecznosc i fatwosc 
prowadzenia Waszego pojazdu, w 
szczegolnosci na zfej lub sliskiej 
nawierzchni. 

Uwaga: w przypadku zmiany kof 
(opon i felg), zwrocic uwage, aby 
posiadafy one homologacje. 
Ukfad ABS zaczyna automatycznie 
dziafac wtedy, gdy pojawia sie 
ryzyko zablokowania kof. 



Zapalenie sie tej kontrolki i 
towarzyszacy temu sygnat 
K^jyl dzwiekowy oraz informacja 
I ■ tekstowa na wyswietlaczu wie- 
lofunkcyjnym "Usterka w 
dziataniu systemu hamowania", 
oznaczaja^ nieprawidtowe dziatanie elek- 
tronicznego rozdzielacza sity hamowa- 
nia co moze bye przyczynat utraty kon- 
troli nad pojazdem w momencie hamo- 
wania. 

Nalezy koniecznie zatrzymac 
pojazd. 

Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



Normalne dziafanie ukfadu ABS 
objawia sie lekkimi drganiami 
pedafu hamulca. 

W przypadku hamowania awaryjnego, 
wcisnac bardzo mocno pedal hamulca 
nie zwalniajac nawet na chwile sity 
nacisku na niego. 



SYSTEM WSPOMAGANIA 
AWARYJNEGO HAMOWANIA 

System ten umozliwia, w nagtych 
przypadkach, szybsze osiajgniecie 
optymalnego cisnienia w ukfadzie 
hamowania i tym samym skrocenie 
drogi hamowania. 

Wfacza sie on w zaleznosci od 
predkosci wcisniecia pedafu hamulca. 
Objawia si§ to zmniejszeniem oporu 
pedafu i wzrostem skutecznosci 
hamowania. 
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Przyktady zamocowania siatek: 

Siatka przytrzymuja^ca bagaze w 
wersji "portwel" 








Siatka przytrzymuja_ca bagaze w 
wersji "L" 





Siatka przytrzymuja_ca bagaze w 
wersji "hamak" na poziomie 
zwijacza 



'X 
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AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW TIPTRONIC - SYSTEM PORCHE" 

Automatyczna skrzynia biegow o czterech przelozeniach oferuje komfort zinte- 
growanej automatyki, wzbogacony programem sport oraz snieg, lub trybem 
recznej zmiany biegow. 



PJytka selektora funkcji 

PrzesunsLC dzwigni^ selektora w celu wybrania funkcji. 

Po wybraniu funkcji zapala si§ kontrolka jej odpowiadajaca, umieszczona w 
zestawie wskaznikow. 




S : program sport. 

: program snieg. 

Park (parking) : dla parkowania lub uruchamiania sil- 
nika, przy zacia^gnietym lub zwolnionym hamulcu 
recznym. 

Reverse (bieg wsteczny) : bieg wsteczny (funkcji t§ 
nalezy wybierac przy zatrzymanym pojezdzie i silniku 
pracujcLcym na wolnym obrotach). 

Neutral (bieg jafowy) : dla uruchomienia silnika i na 
czas postoju, przy zaciajgnietym hamulcu recznym. 

Uwaga : jesli podczas jazdy, zostanie przez nieuwag^ 
wfaczona funkcja N, nalezy odczekac az silnik powroci 
na obroty biegu jafowego, a nastepnie wfaczyc funkcji 
D w celu przyspieszenia. 

Drive (jazda) : do jazdy do przodu, w trybie automa- 
tycznej zmiany biegow. 



RUSZANIE 

Aby ruszyc przy pracujacym silniku, 
z dzwignia^w pofozeniu P : 

wcisna^c pedai hamulca w celu 
opuszczenia pozycji P, 

wybrac funkcje R, D lub M, a 
nastepnie powoli zwalniac nacisk 
na hamulec; pojazd rusza. 

Mozliwe jest uruchomienie silnika z 

pofozenia N : 

zwolnic hamulec reczny, wciska- 
jac pedaf hamulca, 

^ wybrac funkcje R, D lub M, a 
nastepnie powoli zwalniac nacisk 
na hamulec; pojazd rusza. 



UWAGA 

Gdy silnik pracuje na wolnych obro- 
tach biegu jafowego, przy zwolnio- 
nym hamulcu recznym, jesli wfa^czo- 
na jest funkcja R, D lub M, pojazd 
porusza sie nawet bez naciskania 
pedafu przyspieszenia. 
Z tego powodu, nie nalezy pozosta- 
wiac bez opieki dziec wewna^trz 
pojazdu z wta^czonym silnikiem. 
W przypadku gdy czynnosci 
obsfugowe muszsL bye wykonywane 
przy wfa^czonym silniku, nalezy 
zaciajgna^c hamulec reczny i funkcja 
P. 



Manual (r^czny) : do jazdy do przodu, w trybie recznej 
zmiany biegow. 
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Tryb automatyczny 

Automatyczna zmiana czterech 
przetozeri : 

wybrac funkcje D na pfytce selek- 

tora funkcji. 
Skrzynia biegow zmienia przetozenia 
na najbardziej odpowiadajace 
nastepujc[cym parametrom : 

styl prowadzenia, 

profil drogi, 

obciazenie pojazdu. 

Skrzynia biegow pracuje w trybie 
samodostosowuja^cym, bez koniecz- 
nosci jakiejkolwiek interwencji z 
Pahstwa strony. 

UWAGA 

Nigdy nie wfa^czac funkcji N gdy 

pojazd znajduje sie w ruchu. 

Nigdy nie wfaczac funkcji P lub R gdy 

pojazd znajduje si§ w ruchu. 

Nigdy nie zmieniac przetozenia w 

celu zoptymalizowania hamowania 

na sliskiej nawierzchni. 

Uwagi 

W celu uzyskania maksymalnego 
przyspieszenia bez manipulowania 
dzwignia^ selektora, nalezy wcisnac do 
oporu pedaf przyspieszenia (kick 
down). Skrzynia biegow automatycznie 
zredukuje lub podtrzyma wfaczone 
przetozenie az do osiajgnie^cia przez sil- 
nik maksymalnych obrotow i maksy- 
malnej mocy. Podczas hamowania, 
skrzynia biegow automatycznie zredu- 
kuje przetozenia aby zapewnic opty- 
malne hamowanie silnika. 



W momencie nagtego zdjecia nogi z 
pedafu przyspieszenia, skrzynia 
biegow nie wykona redukcji 
przetozenia aby tym samym zapewnic 
Pahstwu bezpieczehstwo. 

Programy Sport i Snieg 

Oprocz programu samodostosowujaj- 
cego, dysponujecie Pahstwo dwoma 
specjalnymi programami. 

Program jest wyswietlony w zestawie 
wskaznikow. 

Program Sport 

Wcisnac przycisk S przy pracujq- 
cym silniku i wlaczonej funkcji D. 
Skrzynia biegow automatycznie 
obiera tryb pracy umozliwiaja^cy 
dynamiczna^ jazde. 

Program Snieg 

Program ten ufatwia ruszanie i jazd§ 
w warunkach bardzo sfabej przyc- 
zepnosci pojazdu. 

■sr Wcisnac przycisk przy pracujaj- 

cym silniku i wlaczonej funkcji D. 
Skrzynia biegow przestawia si§ w tryb 
pracy na nawierzchniach sliskich. 
Uwaga : w kazdej chwili mozliwy jest 
powrot skrzyni biegow do trybu 
samodostosowuja^cego. 

Wcisnac ponownie przycisk S lub 
w celu wyfa^czenia aktywnego 
programu. 



Praca w trybie zmiany r^cznej 

Przefa^czanie r^czne czterech 
przetozeri : 

ns* na pfytce selektora wybrac funkc- 
je M, 

^ przesunac dzwigni^ selektora w 
kierunku +, w celu zmiany 
przetozenia na wyzsze, 

pociajgna^c dzwignie selektora w 
kierunku — , w celu zmiany 
przetozenia na nizsze. 
Przejscie z pozycji D (praca w trybie 
automatycznym) do pozycji M (praca 
w trybie r^cznym) moze si§ odbyc w 
kazdej chwili. 

Uwagi 

Zmiana przetozeh odbywa sie tylko 
wtedy, gdy predkosc pojazdu i 
predkosc obrotowa silnika ss[ odpo- 
wiednie. 

Na postoju lub podczas bardzo wol- 
nej jazdy, automatyczna skrzynia 
biegow wfacza przetozenie M1. 
Programy S (sport) i (snieg) sa^ 
niedostepne w r^cznym wariancie 
pracy skrzyni biegow. 
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Usterki w dziataniu skrzyni 
biegow 

Kazde zakfocenie poprawnego 
dziafania skrzyni biegow jest sygnali- 
zowane przez pojawienie si§ sygnafu 
dzwi^kowego i komunikatu "Usterka 
dziaiania skrzyni biegow" na 
wyswietlaczu wielofunkcyjnym oraz 
przez migotanie kontrolek Sport i 
nieg w zestawie wskaznikoww 
W takim przypadku, skrzynia biegow 
pracuje w trybie awaryjnym (zabloko- 
wana na 3 przefozeniu). Mozliwe jest 
odczuwanie szarpni^cia w chwili 
zmiany przefozenia z P na R i z N na 
R (szarpniecie to nie powoduje usz- 
kodzenia skrzyni biegow). 
Nie nalezy przekraczac pr^dkosci 
100 km/h (zgodnie z obowiazujcLcymi 
przepisami). 

Nalezy jak najszybciej skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT. 



W przypadku awarii akumu- 
latora, gdy dzwignia selekto- 
ra znajduje sie w pozycji P, 
zmiana polozenia dzwigni 
nie jest mozliwa. 



HAMULEC R^CZNY 
Wtqczanie 

Wfa^czyc hamulec postojowy w celu 
unieruchomienia Pahstwa pojazdu. 
Uwaga: przy parkowaniu samocho- 
du na spadzie, nalezy skrecic kola w 
kierunku chodnika i wlaczyc hamulec 
reczny 

Wytctczanie 

W celu wyfaczenia hamulca, nalezy 
uniesc dzwigni^ i wcisna^c przycisk, a 
nast^pnie opuscic dzwignie. 

IPJH Zaswiecenie kontrolki, 

■nun wfaczenie sygnatu 
Kujil dzwiekowego i komunikat 
' B "hamulec reczny wla^czony" 

na ekranie wielofunkcyjnym 
sygnalizuja^ zaciajgniety lub 
niedostatecznie zwolniony hamulec 
reczny. 

ABS - SYSTEM ZAPOBIEGAJ^CY 
BLOKADZIE KOL 

Ukfad ABS z Elektronicznym 
Rozdziafem Hamowania (REF) 
zwieksza statecznosc i fatwosc 
prowadzenia Waszego pojazdu, w 
szczegolnosci na zfej lub sliskiej 
nawierzchni. 

Uwaga: w przypadku zmiany kof 
(opon i felg), zwrocic uwage, aby 
posiadafy one homologacje. 
Ukfad ABS zaczyna automatycznie 
dziafac wtedy, gdy pojawia sie 
ryzyko zablokowania kof. 



Zapalenie sie tej kontrolki i 
towarzyszacy temu sygnat 
K^jyl dzwiekowy oraz informacja 
I ■ tekstowa na wyswietlaczu wie- 
lofunkcyjnym "Usterka w 
dziataniu systemu hamowania", 
oznaczaja^ nieprawidtowe dziatanie elek- 
tronicznego rozdzielacza sity hamowa- 
nia co moze bye przyczynat utraty kon- 
troli nad pojazdem w momencie hamo- 
wania. 

Nalezy koniecznie zatrzymac 
pojazd. 

Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



Normalne dziafanie ukfadu ABS 
objawia sie lekkimi drganiami 
pedafu hamulca. 

W przypadku hamowania awaryjnego, 
wcisnac bardzo mocno pedal hamulca 
nie zwalniajac nawet na chwile sity 
nacisku na niego. 



SYSTEM WSPOMAGANIA 
AWARYJNEGO HAMOWANIA 

System ten umozliwia, w nagtych 
przypadkach, szybsze osiajgniecie 
optymalnego cisnienia w ukfadzie 
hamowania i tym samym skrocenie 
drogi hamowania. 

Wfacza sie on w zaleznosci od 
predkosci wcisniecia pedafu hamulca. 
Objawia si§ to zmniejszeniem oporu 
pedafu i wzrostem skutecznosci 
hamowania. 
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SYSTEM ANTYPOSLIZGOWY 
(ASR) I DYNAMICZNA 
KONTROLA STABILNOSCI 
(ESP) 

Systemy te sa^ ze soba^ powiazane i 
uzupefniajct system ABS. 
System ASR optymalizuje nap^dza- 
nie tak, aby unikna^c poslizgu kof, 
wpfywaja^c na dziafanie hamulcow i 
prace silnika. Umozliwia rowniez 
poprawe stabilnosci pojazdu podc- 
zas przyspieszania. 
System ESP automatycznie wpfywa 
na ukfad hamulcowy i prace silnika w 
sposob, ktory umozliwia przywroce- 
nie trajektorii wyznaczonej przez kie- 
rowc§, w przypadku znacznych 
odchyleri od niej pojazdu. 



Dziatanie systemow ASR 
ESP 



Wytstczenie systemow 
ASR/ESP 

W szczegolnych warunkach 
(uruchamianie pojazdu 
unieruchomionego w bfocie, w 
sniegu, na sliskim podfozu) moze 
okazac sie pomocnym wyfaczenie 
systemow ASR i ESP, aby umozliwic 
kofom poslizg i zfapanie 
przyczepnosci. 

^ Wcisnap przefapznik "ESP OFF", 
znajdujacy si§ w srodkowej 
cz^sci deski rozdzielczej. 



Lampka przefa^cznika i jego 
kontrolka zapalajasie: syste- 
my ESP i ASR nie wpfywaja^ 
na prac§ silnika. 



Ponowne wlqczenie systemow: 

^ automatycznie, po przekroczeniu 
30 km/h, 

B3r r^cznie, poprzez ponowne 
wcisni^cie przefa^cznika. 





Gdy jeden z systemow 
wfa^cza sie, zapala si§ 
rowniez jego kontrolka. 



Kontrola dziatania 



przypadku pojawienia 
si§ usterki w 

dziafaniu systemow, lampka 
przefa^cznika miga, 
kontrolka zapala sie, przy 
rownoczesnym pojawieniu si§ 
sygnafu dzwi^kowego i komunikatu 
"System ESP/ASR nie dziala" na 
wyswietlaczu wielofunkcyjnym. 

Nalezy skonsultowac sie z ASO 
PEUGEOT w celu sprawdzenia 
system u. 



System ESP oferuje 
dodatkowe 
bezpieczehstwo przy 
normalnym sposobie 
prowadzenia, lecz nie 
utatwia kierowcy wykonywania 
ryzykownych manewrow lub jazdy 
ze zbyt duzq predkoscia_. 
Dzialanie tego system u jest 
uzaleznione od przestrzegania 
warunkow, postawionych przez 
Producenta, dotyczacych kot 
(opony i felgi), elementow ukladu 
hamulcowego, elementow elektro- 
niki, jak tez procedur montazu i 
sposobow napraw wykonywanych 
przez siec PEUGEOT. 
Niezbedne jest wykonanie kontroli 
systemu pojazdu po wypadku w 
ASO PEUGEOT. 
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Usterki w dziataniu skrzyni 
biegow 

Kazde zakfocenie poprawnego 
dziafania skrzyni biegow jest sygnali- 
zowane przez pojawienie si§ sygnafu 
dzwi^kowego i komunikatu "Usterka 
dziaiania skrzyni biegow" na 
wyswietlaczu wielofunkcyjnym oraz 
przez migotanie kontrolek Sport i 
nieg w zestawie wskaznikoww 
W takim przypadku, skrzynia biegow 
pracuje w trybie awaryjnym (zabloko- 
wana na 3 przefozeniu). Mozliwe jest 
odczuwanie szarpni^cia w chwili 
zmiany przefozenia z P na R i z N na 
R (szarpniecie to nie powoduje usz- 
kodzenia skrzyni biegow). 
Nie nalezy przekraczac pr^dkosci 
100 km/h (zgodnie z obowiazujcLcymi 
przepisami). 

Nalezy jak najszybciej skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT. 



W przypadku awarii akumu- 
latora, gdy dzwignia selekto- 
ra znajduje sie w pozycji P, 
zmiana polozenia dzwigni 
nie jest mozliwa. 



HAMULEC R^CZNY 
Wtqczanie 

Wfa^czyc hamulec postojowy w celu 
unieruchomienia Pahstwa pojazdu. 
Uwaga: przy parkowaniu samocho- 
du na spadzie, nalezy skrecic kola w 
kierunku chodnika i wlaczyc hamulec 
reczny 

Wytctczanie 

W celu wyfaczenia hamulca, nalezy 
uniesc dzwigni^ i wcisna^c przycisk, a 
nast^pnie opuscic dzwignie. 

IPJH Zaswiecenie kontrolki, 

■nun wfaczenie sygnatu 
Kujil dzwiekowego i komunikat 
' B "hamulec reczny wla^czony" 

na ekranie wielofunkcyjnym 
sygnalizuja^ zaciajgniety lub 
niedostatecznie zwolniony hamulec 
reczny. 

ABS - SYSTEM ZAPOBIEGAJ^CY 
BLOKADZIE KOL 

Ukfad ABS z Elektronicznym 
Rozdziafem Hamowania (REF) 
zwieksza statecznosc i fatwosc 
prowadzenia Waszego pojazdu, w 
szczegolnosci na zfej lub sliskiej 
nawierzchni. 

Uwaga: w przypadku zmiany kof 
(opon i felg), zwrocic uwage, aby 
posiadafy one homologacje. 
Ukfad ABS zaczyna automatycznie 
dziafac wtedy, gdy pojawia sie 
ryzyko zablokowania kof. 



Zapalenie sie tej kontrolki i 
towarzyszacy temu sygnat 
K^jyl dzwiekowy oraz informacja 
I ■ tekstowa na wyswietlaczu wie- 
lofunkcyjnym "Usterka w 
dziataniu systemu hamowania", 
oznaczaja^ nieprawidtowe dziatanie elek- 
tronicznego rozdzielacza sity hamowa- 
nia co moze bye przyczynat utraty kon- 
troli nad pojazdem w momencie hamo- 
wania. 

Nalezy koniecznie zatrzymac 
pojazd. 

Skontaktowac sie z ASO PEUGEOT. 



Normalne dziafanie ukfadu ABS 
objawia sie lekkimi drganiami 
pedafu hamulca. 

W przypadku hamowania awaryjnego, 
wcisnac bardzo mocno pedal hamulca 
nie zwalniajac nawet na chwile sity 
nacisku na niego. 



SYSTEM WSPOMAGANIA 
AWARYJNEGO HAMOWANIA 

System ten umozliwia, w nagtych 
przypadkach, szybsze osiajgniecie 
optymalnego cisnienia w ukfadzie 
hamowania i tym samym skrocenie 
drogi hamowania. 

Wfacza sie on w zaleznosci od 
predkosci wcisniecia pedafu hamulca. 
Objawia si§ to zmniejszeniem oporu 
pedafu i wzrostem skutecznosci 
hamowania. 
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REGULATOR PREDKOSCI 

Regulator szybkosci pozwala 
utrzymac, w sposob stafy, szybkosc 
pojazdu zaprogramowanst przez 
kierowce, niezaleznie od rodzaju 
drogi i bez naciskania na pedaf gazu, 
czy hamulca. 

Aby szybkosc mogfa zostac 
zapamietana, musi ona bye wyzsza 
od okofo 40 km/h. 



Wtctczenie 

^ Nalezy ustawic pokretfo 1 w 

pofozeniu ON. 
Teraz mozna przystapic do 
zapamietania szybkosci. 

«er Ustawic pokretfo 1 w pozyeji 
OFF, aby wyfaczyc system. 



Zapami^tywanie predkosci 

W momencie uzyskania wfasciwej 
szybkosci nalezy nacisnac przycisk 2 
lub 3. Szybkosc jest zapamietana i 
b^dzie utrzymywana automatycznie. 
Uwaga: Istnieje mozliwosc 
chwilowego zwiekszenia predkosci 
bez wyfaczania regulatora. 



Neutralizacja zapami^tanej 
predkosci 

Gdy zyczymy sobie zneutralizowac 
zapamietana^ szybkosc: 

nalezy nacisnac na przycisk 4 lub 
na pedaf hamulca lub sprz^gfa. 



Przywrocenie zapami^tanej 
predkosci 

Po neutralizacji nalezy nacisnac przy- 
cisk 4. Pojazd powroci do ostatniej 
zapamietanej szybkosci. 



Zmiana zapamietanej 
predkosci 

Aby zapamietac predkosc wieksza^ 
od poprzedniej: 

nacisnac na przycisk 3; 

zwolnic go w momencie 
uzyskania wlasciwej szybkosci. 

Aby zapamietac predkosc nizszet od 
poprzedniej: 

nacisnac na przycisk 2; 

zwolnic go w momencie 
uzyskania wlasciwej szybkosci. 



Anulowanie zapamietanej 
pr^dkosci 

Ustawic pokretfo 1 w pozyeji OFF 
lub wyfaczyc zapfon. 



A 



Nie uzywac regulatora 
predkosci na sliskich lub 
zattoczonych drogach. 
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POMOC W PARKOWANIU 
TYLEM 

System ten skfada sie z czterech 
czujnikow odlegfosci, zainstalowany- 
ch w zderzaku tylnym i specjalnego 
gfosniczka zainstalowanego na 
desce rozdzielczej. 

System wykrywa przeszkody (ludzi, 
pojazdy, drzewa, barierki, chodnik... ) 
znajduja^ce si§ z tyfu, za samocho- 
dem. 

Uwaga: funkcja ta wyfa^cza si§ auto- 
matycznie w przypadku holowania 
przyczepy, lub zamontowania zesta- 
wu do przewozu rowerow (pojazd 
wyposazony w hak lub w zestaw do 
przewozu rowerow homologowany 
przez PEUGEOT). W okresie 
zimowym nalezy zwracac szc- 
zegolna^ uwage czy czujniki 
odlegfosci nie sa^ pokryte warstwa^ 
lodu lub sniegu. 




i i : i i i i : i i i i c i i i i : i i tt i i i i [ n 1 m i i 



Obszar wykrywania 



Wt^czenie 

System wfa^cza si§ w momencie 
wfaczenia biegu wstecznego; bip 
dzwiekowy oznacza wfa^czenie si§ 
system u. 

Informacja o odlegfosci przekazywana 
jest pod postacict sygnafu dzwiekowe- 
go, tym szybszego im mniejsza 
odlegfosc dzieli pojazd od przeszkody. 
W momencie gdy odlegfosc pomiedzy 
"tyfem pojazd u a przeszkodaj' jest 
mniejsza niz 25 centymetrow sygnaf 
przerywany zamienia sie w sygnaf 
ciajgty. 



Wyfctczenie 

Wfa^czyc bieg 
wyfacza si§. 



jafowy, sytem 



^ W przypadku usterki dziatania 
/|\ systemu, sygnat bedzie sie 
sktadat z jednego krotkiego 
sygnatu i nastepujacego po 
nim sygnatu dtugiego w 
momencie wJaczenia biegu wstecznego. 



PODUSZKI POWIETRZNE 



Poduszki powietrzne zostafy 
zaprojektowane tak, by 

zoptymalizowac bezpieczehstwo 
osob w razie silnego zderzenia 
czofowego; uzupefniaja^ one 
dziafanie pasow bezpieczehstwa, 
wyposazonych w ogranicznik 
napiecia. 

Podczas zderzenia, detektory 
zderzeh wykrywaja^ i analizuja^ 
gwattowne hamowanie pojazdu: jesli 
prog wyzwalania zostanie osiajgniety, 
poduszki napefniajcL si§ natychmiast 
chronia^c tym samym pasazerow 
pojazdu. 

Natychmiast po zderzeniu, gaz 
zawarty w poduszce powietrznej 
ulatnia sie, dzi^ki czemu poduszka 
nie przeszkadza w widocznosci, 
ani w ewentualnym wyjsciu z 
samochodu. 

Poduszki nie zadziafajcL przy 
sfabszych zderzeniach, kiedy to pasy 
bezpieczehstwa dajet 
dostateczne zabezpieczenie; sifa 
uderzenia zalezy od charakteru 
przeszkody i predkosci pojazdu w 
momencie kolizji. 

Poduszki powietrzne funkcjonujq 
tylko przy wl^czonym zapionie 
Uwaga: Gaz ulatniaja^cy sie z 
poduszki powietrznej moze bye lekko 
drazniacy. 
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CZOLOWE PODUSZKI 
POWIETRZNE 

Znajduja^sie w srodku kierownicy dla 
kierowcy i w desce rozdzielczej dla 
pasazera. Dziafaja^ rownoczesnie z 
wyjqtkiem, gdy poduszka pasazera 
jest wyfcLCZona. 



Usterka w dziataniu czotowej 
poduszki powietrznej 

W przypadku zapalenia sie 
kontrolki i pojawienia si§ 
sygnafu dzwi^kowego oraz 
komunikatu "Usterka w 
dziataniu Poduszki powietrznej" 
na ekranie wyswietlacza wielofunk- 
cyjnego, nalezy skontaktowac sie z 
ASO PEUGEOT w celu kontroli 
systemu. 





Wytqczenie poduszki 
powietrznej pasazera* 

Aby zapewnic bezpieczehstwo 
Waszego dziecka, nalezy koniecz- 
nie wyta^czyc poduszk^ powie- 
trzne pasazera, gdy instalujecie 
Pahstwo na przednim siedzeniu 
fotelik dzieci^cy, skierowany 
tylem do kierunku jazdy. 

Wyfaczyc zapfon, wfozyc klucz 
do wyfacznika poduszki powietrz- 
nej pasazera 1, przekr^cic go w 
pozyeje "OFF", a nast^pnie 
wyciajgnsLC go zachowujs(c 
pozyeje. 

Kontrolka poduszki powietrznej 
pasazera zapala sie na czas wyfacze- 
nia poduszki. 



Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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WAS 



W pozycji "OFF", poduszka powie- 
trzna pasazera nie otworzy si§ w 
przypadku zderzenia. 
Zaraz po zdemontowaniu fotelika 
dzieci^cego, nalezy przekr^cic klucz 
w przefa^czniku poduszki powietrznej 
pasazera w pozycji "ON", wfaczajac 
tym samym poduszke i zapewniaja^c 
bezpieczehstwo pasazera w przy- 
padku zderzenia. 

Kontrola dzialania 

Kontrola dziafania poduszki powie- 
trznej zapewniona jest przez kon- 
trolke, wraz z ktora^ pojawia sie 
sygnaf dzwi^kowy i komunikat na 
wyswietlaczu wielofunkcyjnym. 

Przy wfsLCZonym zapfonie (2 
pofozenie kluczyka), zapale- 
nie si§ kontrolki i pojawienie 
sie sygnafu dzwiekowego 
oraz komunikatu "podusz- 
ka powietrzna pasazera wyt^czo- 
na" oznacza, iz poduszka powietrz- 
na pasazera jest wyfaczona (usta- 
wienie przefacznika poduszki powie- 
trznej w pofozeniu "OFF"). 
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BOCZNE PODUSZKI 
POWIETRZNE* I PODUSZKI 
KURTYNOWE* 

Boczne poduszki powietrzne sa^ zin- 
tegrowane w oparciach foteli przedni- 
ch od strony drzwi. 

Poduszki powietrzne kurtynowe zin- 
tegrowane sq_ w sfupkach i gornej 
cz^sci kabiny pasazerskiej. 
Poduszki te otwierajst si§ tylko po 
stronie, po ktorej nastapifo uderzenie. 



Kontrola dzialania 

Jest zapewniona przez kontrolke, 
ktorej towarzyszy sygnaf dzwiekowy 
oraz komunikat na ekranie wielo- 
funkcyjnym. 

■VPV W przypadku zapalenia si§ 

rTjlfl kontrolki, wfsLCzenia 

I'FiTH sygnafu dzwiekowego i 
■■IM pojawienia si§ komunikatu 
"Usterka poduszki powie- 
trznej" na ekranie wielofunkcyjnym, 
nalezy niezwfocznie skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT i poddac sys- 
tem sprawdzeniu. 



* Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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Aby zapewnic cafkowicie skuteczne dziafanie poduszek powietrznych przednich, bocznych* i kurtynowych* nalezy 
przestrzegac nastepujacych srodkow ostroznosci: 

• Zapinac wlasciwie wyregulowane pasy bezpieczehstwa. 

• Przyjmowac normalna_ i pionowsi pozycje siedzaca_. 

• Nic nie trzymac miedzy pasazerami i poduszkami powietrznymi (zwierzat, dzieci, przedmiotow... ). 
Mogtyby one zaklocic dzialanie poduszek, lub spowodowac skaleczenia u pasazerow. 

• Jakiekolwiek naprawy systemu Poduszek Powietrznych zabronione, chyba ze wykonywane przez wykwalifiko- 
wany personel PEUGEOT. 

• W przypadku, gdy pojazd ulegl wypadkowi lub, gdy byt skradziony nalezy koniecznie sprawdzic system Poduszek 
Powietrznych. 

• System zostal tak opracowany by zagwarantowac calkowitq sprawnosc przez dziesiec lat. Po uptywie tego czasu 
powinien zostac wymieniony w ASO PEUGEOT. 

Przednie poduszki powietrzne 

• Nie prowadzic trzymajac kierownice za jej ramiona lub opierajac rece na jej srodkowej czesci. 

• Pasazer nie powinien trzymac nog na przedniej polce. 

• W miare mozliwosci powstrzymac sie od palenia, rozlozenie sie poduszki w tym czasie mogloby spowodowac rany. 

• Nie demontowac, nie przekluwac i nie poddawac poduszki silnym uderzeniom. 

Boczne poduszki powietrzne* 

• Na przednie fotele zakladac wylacznie pokrowce homologowane. Skonsultowac sie z ASO PEUGEOT. 

• Nigdy niczego nie mocowac i nie przyklejac na oparciach przednich siedzeh, mogloby to spowodowac skaleczenia 
torsu lub ramion podczas odpalenia bocznej poduszki powietrznej. 

• Nie zblizac sie do drzwi, bardziej niz jest to konieczne. 
Poduszki kurtynowe* 

• Nigdy niczego nie mocowac i nie przyklejac na slupkach i suficie, mogloby to spowodowac skaleczenia torsu lub 
ramion podczas odpalenia poduszki kurtynowej. 

• Nie odkrecac srub uchwytow umieszczonych na suficie, stuzsi one do mocowania poduszki kurtynowej. 

* Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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W pozycji "OFF", poduszka powie- 
trzna pasazera nie otworzy si§ w 
przypadku zderzenia. 
Zaraz po zdemontowaniu fotelika 
dzieci^cego, nalezy przekr^cic klucz 
w przefa^czniku poduszki powietrznej 
pasazera w pozycji "ON", wfaczajac 
tym samym poduszke i zapewniaja^c 
bezpieczehstwo pasazera w przy- 
padku zderzenia. 

Kontrola dzialania 

Kontrola dziafania poduszki powie- 
trznej zapewniona jest przez kon- 
trolke, wraz z ktora^ pojawia sie 
sygnaf dzwi^kowy i komunikat na 
wyswietlaczu wielofunkcyjnym. 

Przy wfsLCZonym zapfonie (2 
pofozenie kluczyka), zapale- 
nie si§ kontrolki i pojawienie 
sie sygnafu dzwiekowego 
oraz komunikatu "podusz- 
ka powietrzna pasazera wyt^czo- 
na" oznacza, iz poduszka powietrz- 
na pasazera jest wyfaczona (usta- 
wienie przefacznika poduszki powie- 
trznej w pofozeniu "OFF"). 
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BOCZNE PODUSZKI 
POWIETRZNE* I PODUSZKI 
KURTYNOWE* 

Boczne poduszki powietrzne sa^ zin- 
tegrowane w oparciach foteli przedni- 
ch od strony drzwi. 

Poduszki powietrzne kurtynowe zin- 
tegrowane sq_ w sfupkach i gornej 
cz^sci kabiny pasazerskiej. 
Poduszki te otwierajst si§ tylko po 
stronie, po ktorej nastapifo uderzenie. 



Kontrola dzialania 

Jest zapewniona przez kontrolke, 
ktorej towarzyszy sygnaf dzwiekowy 
oraz komunikat na ekranie wielo- 
funkcyjnym. 

■VPV W przypadku zapalenia si§ 

rTjlfl kontrolki, wfsLCzenia 

I'FiTH sygnafu dzwiekowego i 
■■IM pojawienia si§ komunikatu 
"Usterka poduszki powie- 
trznej" na ekranie wielofunkcyjnym, 
nalezy niezwfocznie skontaktowac 
sie z ASO PEUGEOT i poddac sys- 
tem sprawdzeniu. 



* Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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Aby zapewnic cafkowicie skuteczne dziafanie poduszek powietrznych przednich, bocznych* i kurtynowych* nalezy 
przestrzegac nastepujacych srodkow ostroznosci: 

• Zapinac wlasciwie wyregulowane pasy bezpieczehstwa. 

• Przyjmowac normalna_ i pionowsi pozycje siedzaca_. 

• Nic nie trzymac miedzy pasazerami i poduszkami powietrznymi (zwierzat, dzieci, przedmiotow... ). 
Mogtyby one zaklocic dzialanie poduszek, lub spowodowac skaleczenia u pasazerow. 

• Jakiekolwiek naprawy systemu Poduszek Powietrznych zabronione, chyba ze wykonywane przez wykwalifiko- 
wany personel PEUGEOT. 

• W przypadku, gdy pojazd ulegl wypadkowi lub, gdy byt skradziony nalezy koniecznie sprawdzic system Poduszek 
Powietrznych. 

• System zostal tak opracowany by zagwarantowac calkowitq sprawnosc przez dziesiec lat. Po uptywie tego czasu 
powinien zostac wymieniony w ASO PEUGEOT. 

Przednie poduszki powietrzne 

• Nie prowadzic trzymajac kierownice za jej ramiona lub opierajac rece na jej srodkowej czesci. 

• Pasazer nie powinien trzymac nog na przedniej polce. 

• W miare mozliwosci powstrzymac sie od palenia, rozlozenie sie poduszki w tym czasie mogloby spowodowac rany. 

• Nie demontowac, nie przekluwac i nie poddawac poduszki silnym uderzeniom. 

Boczne poduszki powietrzne* 

• Na przednie fotele zakladac wylacznie pokrowce homologowane. Skonsultowac sie z ASO PEUGEOT. 

• Nigdy niczego nie mocowac i nie przyklejac na oparciach przednich siedzeh, mogloby to spowodowac skaleczenia 
torsu lub ramion podczas odpalenia bocznej poduszki powietrznej. 

• Nie zblizac sie do drzwi, bardziej niz jest to konieczne. 
Poduszki kurtynowe* 

• Nigdy niczego nie mocowac i nie przyklejac na slupkach i suficie, mogloby to spowodowac skaleczenia torsu lub 
ramion podczas odpalenia poduszki kurtynowej. 

• Nie odkrecac srub uchwytow umieszczonych na suficie, stuzsi one do mocowania poduszki kurtynowej. 

* Zaleznie od kraju przeznaczenia. 
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SILNIK BENZYNOWY 
2 LITRY 16 V 

1 - Zbiornik pfynu ukfadu kierownic- 

zego ze wspomaganiem. 

2 - Zbiornik pfynu spryskiwaczy 

szyb i reflektorow. 



3 - Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. 

4 - Zbiornik pfynu hamulcowego. 

5 - Akumulator. 

6 - Skrzynka bezpiecznikow. 



7 - Filtr powietrza. 

8 - Reczny miernik poziomu oleju 

silnikowego. 

9 - Wlew oleju silnikowego. 
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INFORMACJE PRAKTYCZNE 





SILNIK BENZYNOWY 
1,6 LITRA 16V 

1 - Zbiornik pfynu ukfadu kierownic- 

zego ze wspomaganiem. 

2 - Zbiornik spryskiwaczy szyb i 

reflektorow. 



3 - Zbiornik plynu chfodzacego silnik. 

4 - Wlew pfynu hamulcowego. 

5 - Akumulator. 

6 - Skrzynka bezpiecznikow. 



7 - Filtr powietrza. 



8 - Reczny miernik poziomu oleju. 



9 - Wlew oleju silnikowego. 
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INFORMACJE PRAKTYCZNE 




SILNIK DIESEL 2 LITRY TURBO HDI 
(90 /110 koni mechanicznych) 

1 - Zbiornik pfynu ukfadu wspoma- 

gania kierownicy. 

2 - Zbiornik pfynu spryskiwaczy 

szyb i reflektorow. 



3 - Zbiornik plynu chfodzacego silnik. 

4 - Zbiornik pfynu hamulcowego. 

5 - Akumulator. 

6 - Skrzynka bezpiecznikow. 



7 - Filtr powietrza. 

8 - Wskaznik poziomu oleju. 

9 - Wlew oleju silnikowego. 

10-Pompa odpowietrzania ukfadu 
paliwa. 



SPRAWDZANIE POZIOMOW 



Poziom oleju 

Regularnie kontrolowac i dolewac 
miedzy wymianami oleju (maksymalne 
zuzycie wynosi 0,5 I na 1000 km). 

Kontrole przeprowadza sie na zimnym 
silniku, w samochodzie ustawionym na 
poziomym podtozu, przy uzyciu wskaz- 
nika poziomu oleju z zestawu wskaz- 
nikow lub przy uzyciu wskaznika 
recznego. 



Wskaznik poziomu oleju (bagnet) 

2 oznaczenia poziomu na 
wskazniku: 
A = maxi. 

Nie nalezy nigdy prze- 
kraczac tego oznaczenia. 
B = mini. 

Aby zapewnic niezawod- 
nosc silnika i urzadzeri, 
zapobiegajacych zaniec- 
zyszczeniu srodowiska, 
nie nalezy stosowac 
dodatkow do oleju. 




Wymiana oleju 

Zgodnie ze wskazaniami podanymi 
w "PRZEGLADY PEUGEOT". 

Uwaga: unkac dtuzszego kontaktu 
skory z zuzytym olejem. 



=ORMACJE PRAKTYCZNE 



Wybor stopnia lepkosci. 

We wszystkich przypadkach, 
wybrany olej musi spetniac 
wymagania producenta. 

Poziom plynu hamulcowego: 

- poziom musi zawsze znajdowac 
si§ miedzy znakami DANGER i 
MAXI w zbiorniku. 

- w przypadku znacznego obnizenia 
si^ poziomu, niezwlocznie udac si^ 
do ASO PEUGEOT. 

Wymiana: 

- nalezy bezwgl^dnie przeprowad- 
zac wymian^ po uplywie przewid- 
zianych okresow czasu, stosownie 
do planu obsfugi przewidzianego 
przez producenta. 

- nalezy uzywac plynow homologo- 
wanych przez producenta, spelnia- 
jacych wymagania norm DOT4. 

UWAGA: Plyn hamulcowy jest 
szkodliwy i bardzo korozyjny. Nalezy 
unikac jego kontaktu ze skora^. 



Poziom ptynu chtodzctcego 

Nalezy koniecznie uzywac ptynu homolo- 
gowanego przez producenta. 
Gdy silnik jest ciepfy, temperatura plynu 
chtodzacego jest regulowana przez elektro- 
wentylator: moze on funkcjonowac pomimo 
wyj^cia klucza ze stacyjki, biorac ponadto 
pod uwage, ze uktad chtodzenia dziata pod 
cisnieniem, nelezy odczekac co najmniej 
godzin§ od wylatczenia silnika, przed 
odkreceniem korka. 



Aby unikna^c poparzeh, nalezy 
odkr^cic korek do pierwszego oporu, 
co spowoduje spadek cisnienia. Gdy 
cisnienie spadnie, odkr^cic korek 
catkowicie i uzupetnic poziom ptynu. 

Uwaga: ptyn chtodzsLcy silnik nie 
wymaga wymiany. 

Zuzyte oleje i plyny 

Nie Nie nalezy wylewac zuzytego 
oleju, plynu hamulcowego lub plynu 
chlodzacego do sciekow lub na pod- 
loze. 



Poziom plynu w zbiorniku 
wspomagania ukladu 
kierowniczego 

^ Otworzyc zbiornik w temperatur- 
ze otoczenia przy zimnym silniku, 
poziom ptynu musi zawsze bye 
wyzszy niz oznaczenie MINI i 
znajdowac si§ w poblizu znaku 
MAXI. 



Poziom plynu w zbiorniku 
spryskiwaczy szyb i 
spryskiwaczy reflektorow 

Aby uzyskac optymalna^ jakosc 
oczyszczania i dla waszego bezpiec- 
zehstwa, zalecamy stosowanie pro- 
duktow homologowanych przez 
PEUGEOT (3, 5 litra lub 6, 5 litra ze 
spryskiwaczami reflektorow). 
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WYMIANA KOLA 

Narz^dzia do waszej 
dyspozycji 

Nastepujace narzedzia zainstalowane 

sa_: 

— w prawej wykfadzinie bagaznika 

1 - Klucz do demontazu kof. 

2 - Demontowalny hak holowniczy. 

3 - Tuleje do odkrecania srub 

przeciwkradziezowych . 

— w skrzynce, posrodku kofa zapaso- 
wego, 

4 - Podnosnik z dzwignia^. 

5 - Tuleja centrujaca. 

6 - Narzedzie do zdejmowania 

zaslepek. 

7 - Blokada kofa. 



Ustawienie pojazdu 

W miare mozliwosci, unierucho- 
mic pojazd na podfozu pozio- 
mym, stabilnym i nie sliskim. 

ZacicLgns(c hamulec reczny, 
wfaczyc pierwszy bieg lub bieg 
wsteczny (pofozenie P dla auto- 
matycznej skrzyni biegow) i 
wyfaczyc zapfon. 



Dost^p do kola zapasowego 

^ Otworzyc bagaznik. 

^ Otworzyc pokrywe, cia^gna^c 
za uszko, aby odblokowac 
wcia^garke i dostac sie do 
nakretki sterujacej. 

Odkrecic nakretke, az do oporu 
za pomoca^ klucza do demontazu 
kof 1, aby rozwina^c linke 
wciajgarki. 
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Wyjac zespof kofo/ skrzynka od 
tyfu pojazdu. 

Wyja^c naciety zaczep zgodnie z 
rysunkiem. 




Demontaz kola 

Przesuna^c pokrywe skrzynki, 
aby dostac sie do narzedzi. 

Umiescic blokade 7 za kofem, 
znajdujacym sie po przekatnej w 
stosunku do zmienianego kofa. 

^ Zdjac kofpak przy pomocy kluc- 
za do demontazu kof 1, 
podwazajac go na wysokosci 
zaworu (w przypadku pojazdow 
wyposazonych w blaszane felgi). 

«5g= Odkrecic sruby kofa (patrz § 
"Cechy szczegolne dotycza^ce 
felg aluminiowych"). 

Uwaga: mozecie Pahstwo uzyc 
drugiego kohca przyrzadu 6 do 
odkrecenia srub kofa. 



Umiescic podnosnik 4 pod 
jednym z punktow przeznaczony- 
ch do jego zamocowania A, naj- 
blizej zmienianego kofa. 

Rozfozyc podnosnik 4 az do 
pofozenia, w ktorym jego podsta- 
wa dotknie podfoza. Upewnic si§, 
ze podstawa podnosnika jest 
ustawiona w jednej linii z punk- 
tem jego mocowania A. 

Podniesc pojazd. 

Zdjac srube i zafozyc w jej miejs- 
ce tulej§ centrujacaL 5. 

Odkrecic pozostafe sruby i zdjac 
kofo. 
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Montaz kola 

Zafozyc kofo na miejsce, 
pomagaja^c sobie przy tym tylejcL 
centrujacat 5. 

Dokrecic sruby r^cznie i zdja^c 
tulej§ centrujacst 5. 

Dokrecic wst^pnie sruby za 
pomoca klucza do demontazu kof 
1. 

Zfozyc cafkowicie podnosnik 4 i 
wyjac go spod samochodu. 

nsr Dokrecic sruby kofa za pomoca 
klucza do demontazu kof 1. 

^ Zafozyc kolpak rozpoczynaja^c 
od miejsca ujscia zaworu, 
dociskaja^c kolpak zacisnieta^ 
dlonia^. 

Schowac narzedzia do skrzynki i 
zamknsLC pokrywe. 

Pofozyc skrzynke na ziemi i 
wyosiowac wzgledem niej kolo 
zapasowe. 

^ Wfozyc naciety zaczep w 
pokrywe skrzynki. 

Zamontowac kolo w pojezdzie, 
dokrecajac nakr§tk§ sterujaca^ za 
pomoca klucza do demontazu kof 
1. 

Dokrecic do oporu i sprawdzic, 
czy koto przylega poziomo do 
tylnej podtogi. 



Zamkna^c pokrywe za pomoca^ 
ucha, aby zablokowac 
wciajgarke. 

«er Schowac pozostafe narzedzia 
pod prawct wykfadzine 
bagaznika. 



Dla waszego bezpiec- 
zenstwa wymiane kola 
nalezy zawsze przepro- 
wadzac: 



- na podlozu poziomym, stabilnym i 
nie sliskim, 

- przy zaciajgnietym hamulcu 
recznym, 

- przy wlaczonym pierwszym biegu 
lub biegu wstecznym (potozenie P 
w przypadku automatycznej 
skrzyni biegow), 

- przy pojezdzie unieruchomionym 
blokada_ kola. 

Nigdy nie wchodzic pod pojazd, 
podniesiony przy pomocy 
zwyklego podnosnika (nalezy 
uzywac drewnianej podpory). 

Nigdy nie montowac skrzynki pod 
pojazdem bez kola zapasowego. 

Po wymianie kola: 

- jak najszybciej przeprowadzic 
kontrole dokrecenia kofa i cisnienia 
powietrza w kole zapasowym w 
ASO PEUGEOT, 

- jak najszybciej naprawic przebita_ 
opone i zalozyc ja_ z powrotem w 
samochodzie, 

- przeprowadzic kontrole ulozenia 
kola zapasowego w ASO 
PEUGEOT. 
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CECHY SZCZEGOLNE 
ZWIAZANE Z FELGAMI 
ALUMINIOWYMI 

Naktadki na sruby 

Sruby mocujace felg aluminiowych 
posiadajct chromowane nakfadki. 
Aby odkrecic sruby nalezy najpierw 
zdja^c nakfadki przy pomocy 
narz^dzia 6. 




Montaz kola zapasowego 

Jezeli Wasz pojazd wyposazony jest 
w stalowe kofo zapasowe, w trakcie 
jego montazu normalne jest, pod- 
cas dokrecania rub, iz podkfadki nie 
stykajet sie z felgst stalowa^. 
Mocowanie felgi zapewnione jest 
poprzez stozkowy docisk kazdej 
sruby 

Montaz opon zimowych 

Jezeli zamierzacie Pahstwo 
zammontowac opony zimowe w 
Waszym samochodzie, to nalezy to 
zrobic na felgach stalowych, 
poslugujac sie przy tym koniecznie 
specjalnymi srubami, dostepnymi w 
sieci PEUGEOT. 




Sruby przeciwkradziezowe* 

W przypadku gdy Pahstwa kofa 
zabezpieczone ssl srubami antykrad- 
ziezowymi ( po jednej na kazde 
kofof), nalezy w pierwszej kolejnosci 
zdemontowac przy pomocy 
narzedzia 6 chromowana. nakfadke, 
nast^pnie plastikowa^ osfone, a 
wreszcie odkrecic srub§ przy pomo- 
cy jednej ze specjalistycznych tulei 
(ulokowanych w schowku) i klucza 
do odkrecania srub 1. 
Uwaga: nalezy starannie zapisac 
numer kodu, widniejs[cy na gfowce 
tulei. Kod ten umozliwi Pahstwu 
nabycie w sieci PEUGEOT zapaso- 
wej tulei do odkrecania srub przeciw- 
kradziezowych. 



* Zaleznie od wersji i kraju przeznaczenia. 
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KONTROLE 

Akumulator 

Przed zimcL sprawdzic akumulator w 
ASO PEUGEOT. 

Filtr powietrza i filtr 
przeciwpytkowy 

Okresowo wymieniac wkfady 
filtrujace. W trudnych warunkach 
uzytkowania wymieniac dwa razy 
czesciej. 



Klocki hamulcowe 

Zuzycie hamulcow zalezy od stylu 
jazdy, w szczegolnosci stosuje sie to 
do samochodow, uzywanych w 
miescie, na krotkich dystansach. 
Moze okazac sie konieczne kontrolo- 
wanie stanu hamulcow miedzy prze- 
gladami samochodu. 



Hamulec reczny 

Zbyt duzy skok hamulca recznego 
lub stwierdzenie utraty skutecznosci 
powoduje koniecznosc przeprowad- 
zenia regulacji nawet miedzy prze- 
gla^dami. Przeprowadzcie kontrole 
tego ukladu w ASO PEUGEOT. 



E PRAKTYCZNE 



Reczna skrzynia biegow 

Bezobsfugowa. Kontrolujcie poziom 
zgodnie z planem obsfugi zalecanym 
przez producenta. 



Automatyczna skrzynia biegow 

Bezobsfugowa:kontrolowac poziom 
w ASO PEUGEOT stosownie do 
planu obsfugi producenta. 



Filtr oleju 

Okresowo wymieniac wkfad zgodnie 
z zaleceniami planu obsfugi. 



BRAK PALIWA W ZBIORNIKU 
(DIESEL) 

W przypadku braku paliwa w zbiorni- 
ku, nalezy uzupefnic jego poziom, 
nastepnie odpowietrzyc ukfad zasila- 
nia: 

- uzupefnic poziom oleju nap^dowe- 
go, w ilosci nie mniej niz 5 litrow, 

- uzyc recznej pompki odpowietrza- 
nia, az do uczucia oporu przy pom- 
powaniu, 

- wfaczyc rozrusznik, az do urucho- 
mienia pojazdu. 



Stosowac tylko produkty 
homologowane przez 
PEUGEOT. 

A by zoptymalizowac 
dzialanie zespolow tak 
waznych, jak wspomaganie 
ukladu kierowniczego i ukladu 
hamulcowego, PEUGEOT 
wybiera / zaleca specjalne 
produkty 




INFORMACJE PRAKTYCZNE 
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WYMIANA ZAROWKI 
Swiatta przednie 

Uwaga: po prawej stronie, aby uzyskac dostep do 
zarowek, nalezy zdemontowac osfone ozdobna^, 
przymocowana^ za pomoca^ dwoch plastikowych kofkow. 
Zarowki mozna dotykac jedynie przez sucha^ szmatke. 

1 - Swiatta mijania (H7 - 55W), 

2 - Swiatta drogowe (H1 - 55W), 

3 - Rfeflektory przeciwmgielne przednie (H1 - 55W). 

Przekrecic w lewo, o jedna^ czwarta^ obrotu, pokrywe 
zabezpieczajaca^, odpowiadajaca^ uszkodzonej zarow- 
ce i wyciajgnac j4- 
^ Odfaczyc zfacze. 

Wcisnac krawedz spinki mocuja^cej w celu jej zdjecia. 
Wymienic zarowke. 

Podczas ponownego montazu, zwrocic uwage na 
prawidfowe ustawienie wystepow ustalajacych oraz 
prawidfowe zablokowanie spinki mocuja^cej. 

^ Podfaczyc zfa^cze. 

Zafozyc na miejsce pokrywe zabezpieczajaca^ kieruja^c 
ja^ strzafkst ku gorze, a nastepnie obrocic ja^ o jedna^ 
czwartet obrotu w prawa^ strone. 




Reflektory sa^ wyposazone w szyb§ z poliweglanu pokryta^ 
lakierem ochronnym. Przeciwwskazane jest zatem ich 
czyszczenie za pomoca_ suchej szmatki lub przy 
uzyciu detergentow oraz rozpuszczalnikow. Do 

czyszczenia nalezy stosowac miekka^ i wilgotna^ szmatke. 

4 - Swiatta pozycyjne (W 5W). 

^ Obrocic tulej§ do tyfu, wyciajgnac zarowke i wymienic 

5 - Kierunkowskazy (PY 21 W bursztynowe). 

"*s- Obrocic gniazdo zarowki o jedna^ czwarta^ obrotu i 
wyciajgnac je. 

Wymienic zarowki. 

Uwaga: W pewnych warunkach klimatycznych (niska 
temperatura, wilgoc), obecnosc pary wodnej po 
wewnetrznej stronie szklanej obudowy reflektorow 
jest zjawiskiem normalnym; para wodna znika po 
upfywie kilku minut od wfaczeniaswiatef. 
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Kierunkowskazy boczne 
(WY 5 W bursztynowe). 

Przesunac obudowe do przodu i 
wyjac zespof kierunkowskazu. 

Przytrzymac za zfa^cze i obrocic 
o jedrict czwartet obrotu 
przezroczystet obudowe. 

Wymienic zarowke. 





Zarowki bursztynowe 
(kierunkowskazy przed- 
nie i boczne), muszq bye 
wymieniane na zarowki o 
tych samych parametra- 



ch i identycznym kolorze. 
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Swiatla tylne 



1 - Swiatta stop (P 21W). 

2 - Swiatia pozycyjne (R 5W). 

3 - Kierunkowskazy (P 21 W). 

4 - Swiatta cofania (P 21 W), 

prawa strona. 

Swiatto przeciwmgielne 

(P 21 W), lewa strona. 

Powyzsze 5 zarowek wymienia si§ 
poprzez zdj^cie swiatfa: 

odchylic odpowiednia_ boczna_ 
wykfadzin^ bagaznika, aby uzys- 
kac tym samym dostep do swiaef, 

^ wyciajgna^c nakre^ki mocowania 
swiatfa wewnatrz bagaznika, 

wyciajgna^c nakre^ki mocowania 
swiatfa na zewnatrz bagaznika, 

bs= zdemontowac swiatfo, 

^ odfa^czyc wiazk§, 




wycajgna^c obudowy zarowek 
naciskaja^c na wystepy A, 

^ wymienic uszkodzona^ zarowk^. 



Uwaga: w razie potrzeby, uzyc kluc- 
za do demontazu kof aby wyciajgnac 
nakre^ki. 

Podczas ponownego montazu, zwro- 
cic uwag§ na prawidfowe zafozenie 
obudowy zarowek i swiatef. 



Oswietlenie tablicy 
rejestracyjnej (W 5W) 

^ Wsunac cienki srubokr^t do jed- 
nego z otworow na zewnatrz 
obudowy. 

Przycisna^c go na zewnatrz w 
celu odblokowania obudowy. 

"fir Zdjac przezroczystet obudowy. 

^ Wymienic uszkodzona^ zarowk^. 





B 


■ 








_j yt jy i/ ,i ^ 


Q 





Trzecie swiatto stop: 
4 zarowek W 5 W. 

Ostroznie zdja^c gornet 
wykfadzin^ bagaznika, odpinaja^c 
ja^z kazdej strony, prostopadle do 
kierunku montazu. 

Umiescic srubokr^t w dwoch 
otworach B aby scisna^c dwa 
wystepy C. 

^ Popchnac swiatfo na zewnatrz, 
naciskaja^c jednoczesnie 
wystepy. 

Wysuna^c zespof swiatef, 
popychajac go na zewnatrz. 

^ Wymienic uszkodzona^ zarowk^. 

Podczas montazu, zwrocic 
szczegoln^ uwag§ na 
odpowiednie osadzenie 
wystepow swiatef, jak i ufozenie 
gornej wykfadziny bagaznika. 
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WYMIANA BEZPIECZNIKA 

Skrzynki bezpiecznikow umieszczo- 
ne sai pod deska^ rozdzielczsL (po 
stronie kierowcy) i w komorze silnika. 

Bezpieczniki zapasowe oraz szczyp- 
ce A znajdujct sie po wewnetrznej 
stronie pokrywy skrzynki bezpiecz- 
nikow pod deskcL rozdzielczsL. 

Demontaz i montaz 
bezpiecznika 

Przed przystapieniem do wymiany 
bezpiecznika, konieczne jest wykry- 
cie przyczyny usterki i jej usuni^cie. 
Numery bezpiecznikow oznaczone 
sq_ na skrzynce bezpiecznikow. 

Wykorzystac szczypce A. 

Zawsze nalezy wymieniac uszkod- 
zony bezpiecznik na bezpiecznik o 
tych samych parametrach. 




Dobry 





Szczypce A 




Bezpieczniki w desce 
rozdzielczej 

Odkrecic srub§ monetst o jedna^ 
czwarta^ obrotu i odchylic 
pokrywe, w celu uzyskania 
dostepu do bezpiecznikow. 



1 1 \ 



a — p 



'Q 



□ 



1 1ft J 11 A ill llrl* ' 
15 9 U E 1ft 24 23 n 1 



Bezpiecznik N° 


Nat^zenie 


Funkcja 


1 


10 A 


Tylne swiatlo przeciwmgielne. 


2 


15 A 


Wycieraczka tylna. 


4 


15 A 


Spryskiwacz przed niej szyby. 


5 


15 A 


Swiatto stop lewe przyczepy. 


7 


20 A 


Tylna lampka sufitowa, lampka sufitowa przednia, oswietlenie 
mapy - Zapalniczka - Ztacze 12V przednie - Oswietlenie dolnego 
schowka pasazera - Przelacznik zastony zaciemniajacej. 



INFORMACJE PRAKTYCZNE 
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Bezpiecznik N° 


Nat^zenie 


Funkcja 


9 


30 A 


Podnosniki szyb - Podnosniki szyb impulsowe (niekompatybilne z podnosnikami szyb 
nieimpulsowymi) - Zasfons zaciemniaja^cej dachu panoramicznego. 


10 


15 A 


Zfacze diagnostyczne - Zfacze 12V tylne. 


11 


15 A 


Radioodtwarzacz - Ekrany wielofunkcyjne - Przefaczniki przy kierownicy - Automatyczna skrzynia biegow. 


12 


10 A 


Swiatfa pozycycyjne prawe przednie i tylne - Oswietlenie tablicy rejestracyjnej - Oswietlenie 
przefsicznikow centralnego zamka / alarmu / ESP / swiatef awaryjnych - Oswietlenie fasady 
klimatyzacji / popielniczka - Oswietlenie przefa^cznikow podgrzewanych siedzeh/ 
automatyczna skrzynia biegow - Zapalniczka - Korektor miejsca. 


14 


30 A 


Przefaczniki zamykania/otwierania drzwi - Przefaczniki superblokady. 


15 


30 A 


Podnosnik szyb tylnych. 


16 


5 A 


BSI - Alarm - Filtr czasteczek - Przefaczniki przy kierownicy - Poduszki powietrzne. 


17 


10 A 


Tylne prawe swiatfo stop - Trzecie swiatfo stop. 


18 


10 A 


Gniazdo diagnostyczne - Przefaczniki przy kierownicy - Styczniki pedafu hamulca (stop) i 
sprzegfa - Stycznik poziomu pfynu chfodzacego - Drugi stycznik hamulca. 


19 


30 A 


Zwora PARC. 


22 


10 A 


Przednie i tylne swiatfa pozycyjne lewe - Oswietlenie tablicy rejestracyjnej i przyczepy. 


23 


15 A 


Syrena alarmowa - Moduf wolumetryczny alarmu. 


24 


15 A 


Zestaw wskaznikow - Radioodtwarzacz - Ekrany wielofunkcyjne - Klimatyzacja - Pomoc przy parkowaniu tyfem. 


26 


30 A 


Ogrzewana tylna szyba. 
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WYMIANA BEZPIECZNIKA 

Skrzynki bezpiecznikow umieszczo- 
ne sai pod deska^ rozdzielczsL (po 
stronie kierowcy) i w komorze silnika. 

Bezpieczniki zapasowe oraz szczyp- 
ce A znajdujct sie po wewnetrznej 
stronie pokrywy skrzynki bezpiecz- 
nikow pod deskcL rozdzielczsL. 

Demontaz i montaz 
bezpiecznika 

Przed przystapieniem do wymiany 
bezpiecznika, konieczne jest wykry- 
cie przyczyny usterki i jej usuni^cie. 
Numery bezpiecznikow oznaczone 
sq_ na skrzynce bezpiecznikow. 

Wykorzystac szczypce A. 

Zawsze nalezy wymieniac uszkod- 
zony bezpiecznik na bezpiecznik o 
tych samych parametrach. 




Dobry 





Szczypce A 




Bezpieczniki w desce 
rozdzielczej 

Odkrecic srub§ monetst o jedna^ 
czwarta^ obrotu i odchylic 
pokrywe, w celu uzyskania 
dostepu do bezpiecznikow. 



1 1 \ 



a — p 



'Q 



□ 



1 1ft J 11 A ill llrl* ' 
15 9 U E 1ft 24 23 n 1 



Bezpiecznik N° 


Nat^zenie 


Funkcja 


1 


10 A 


Tylne swiatlo przeciwmgielne. 


2 


15 A 


Wycieraczka tylna. 


4 


15 A 


Spryskiwacz przed niej szyby. 


5 


15 A 


Swiatto stop lewe przyczepy. 


7 


20 A 


Tylna lampka sufitowa, lampka sufitowa przednia, oswietlenie 
mapy - Zapalniczka - Ztacze 12V przednie - Oswietlenie dolnego 
schowka pasazera - Przelacznik zastony zaciemniajacej. 
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d. a D # 

D" 



^00 

L LJ 1 ■ 



Bezpieczniki w komorze 
akumulatora 

Skrzynka bezpiecznikow 

W celu uzyskania dostepu do bez- 
piecznikow umieszczonych w komor- 
ze akumulatora (w podfodze przed 
siedzeniem pasazera) nalezy: 

odpia^c pokrywe. 

Po wykonaniu interwencji, 
zamknqc starannie pokrywe^ 



Bezpiecznik N° 


Nat^zenie 


Funkcja 


1* 


30 A 


Grupa motowentylatora. 


2* 


30 A 


Silnik pompy ESP/ABS. 


3* 


30 A 


Elektrozawory ESP/ABS. 


4* 


60 A 


Zasilanie BSI. 


5* 


70 A 


Zasilanie BSI. 


6* 


20 A / 40 A 


Ogrzewane siedzenia / Moduf Alarmowy 
Policji. 


7* 


30 A 


Stacyjka, moc. 


8* 


70 A 


Grupa elektropompy wspomagania kierownicy. 



E 



Obwod elektryczny 
Pahstwa pojazdu przewid- 
ziany jest do wspolpracy z 
wyposazeniem seryjnym 
lub opcjonalnym. 

Przed zainstalowaniem innych 
akcesohow elektrycznych w 
Waszym samochodzie, nalezy 
koniecznie skontaktowac sie z 
ASO PEUGEOT. 

Firma PEUGEOT nie ponosi 
zadnej odpowiedzialnosci za 
koszty zwiazane z naprawa_ 
usterek powstatych w wyniku 
zainstalowania w pojezdzie 
dodatkowego wyposazenia lub 
akcesohow zakupionych poza 
sieciq handlowq i nie zalecanych 
przez PEUGEOT oraz 

instalowanych niezgodnie z 
zaleceniami, szczegolnie dotyczy 
to urzadzeh, ktorych pobor prajdu 
przekracza 10 miliamperow. 

* Bezpieczniki maxi sa_ 
dodatkowym zabezpieczeniem 
ukladow elektrycznych. Wszystkie 
naprawy z nimi zwiazane muszsi 
bye wykonywane przez ASO 
PEUGEOT. 




INFORMACJE PRAKTYCZNE 
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Bezpiecznik N° 


Nat^zenie 


Funkcja 


1 


10 A 


Stycznik swiatef cofania automatycznej skrzyni biegow - Sterowanie przekaznikiem blokady 
zapfonu automatycznej skrzyni biegow - Stycznik swiatef cofania recznej skrzyni biegow - 
Czujnik predkosci samochodu - Czujnik obecnosci wody w oleju napedowym. 


2 


15 A 


Elektrozawor kanistra - Pompa paliwowa. 


3 


10 A 


Kalkulator wspomagania kierownicy - Kalkulator ABS lub kalkulator ESP. 


4 


10 A 


Kalkulator wtrysku - Sterowanie przekaznikiem grupy motowentylatora - Sterowanie przekazni- 
kiem podgrzewania dodatkowego - Kalkulator automatycznej skrzyni biegow - Sterowanie sek- 
wencyjne automatycznej skrzyni biegow - Przekaznik shiftlock automatycznej skrzyni biegow. 


5 


15 A 


Kalkulator filtra czs[steczek. 


6 


15 A 


Reflektory przeciwmgielne przednie. 


7 


20 A 


Pompa sprzyskiwaczy. 


8 


20 A 


Sterowanie przekaznikiem grupy motowentylatora - Zasilanie kalkulatora silnika - Pompa wtrysku (Diesel). 


9 


15 A 


Kierunkowskaz lewy. 


10 


15 A 


Kierunkowskaz prawy. 


11 


10 A 


Swiatfo drogowe prawe. 


12 


10 A 


Swiatfo drogowe I ewe. 


13 


15 A 


Klakson. 


14 


10 A 


Pompa spryskiwaczy przednia i tylna. 


15 


30 A 


Sonda lambda - Elektrozawor recyrkulacji spalin - Cewka zapfonowa - Regulator wysokiego 
cisnienia oleju napedowego - Zasilanie wtryskow (benzyna) - Moduf podgrzewania 
wstepnego - Przepfywomierz powietrza (Diesel) - Kalkulator silnika (Diesel) Pompa wtrysko- 
wa (Diesel) - Podgrzewacz oleju napedowego. 


16 


40 A 


Pompa powietrza silnika benzynowego z automatyczna^ skrzynia^ biegow. 


17 


30 A 


Mafa/duza predkosc wycieraczki przedniej szyby. 


18 


40 A 


Dmuchawy klimatyzacji. 
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WYMIANA PIORA 
WYCIERACZKI 

Wtctczenie polozenia 
serwisowego wycieraczek 

Po upfywie mniej niz jednej minu- 
ty od wyfaczenia zapfonu, prze- 
suna^c dzwigni^ wycieraczek w 
celu ustawienia ich posrodku 
szyby przedniej (pozycja serwi- 
sowa). 



Wymiana piora 

Uniesc rami§ wycieraczki, a 
nast^pnie odpiac pioro i zdja^c. 

Zafozyc nowe pioro i pofozyc 
ramie wycieraczki. 

Uwaga: najkrotsze pioro nalezy 
montowac na ramie wycieraczki po 
prawej stronie pojazdu. 

W celu ustawienia wycieraczek w 
normalnym potozeniu, wta^czyc 
zapton i przesunqc dzwignie 
sterowania wycieraczkami. 



TRYB EKONOMICZNY 

Po wyfa^czeniu silnika, niektore 
funkcje (wycieraczki, podnosniki 
szyb, osfona przyciemniajaca dachu 
panoramicznego, lampki sufitowe, 
radioodtwarzacz, itd. ) sa^ dostepne 
tylko przez trzydziesci minut, aby nie 
spowodowac rozfadowania akumula- 
tora. 

Po upfywie tych 30 minut, na ekranie 
wielofunkcyjnym pojawia sie komuni- 
kat "Tryb ekonomiczny wta^czony" 

i aktywne funkcje zostajet przefaczo- 
ne w tryb czuwania. 

Aby przywrocic te funkcje do normal- 
nego trybu ich pracy, nalezy wfa^czyc 
silnik i odczekac kilka sekund. 



Rozladowany akumulator 
uniwmozliwia rozruch sil- 
nika. 



FUNKCJA CZUWANIA 

W pojezdzie znajdujs(cym si§ w 
ruchu, niektore funkcje (klimatyzacja, 
ogrzewanie tylnej szyby, system ogr- 
zewania kabiny pasazerskiej w 
pojazdach z silnikiem Diesla, itd. ) 
moga[ bye czasowo wyfaczone, w 
zaleznosci od stanu akumulatora. 

Ponowne ich przywrocenie do nor- 
malnego stanu odbywa sie automa- 
tycznie, o ile umozliwia to stan aku- 
mulatora. 



Uwaga: jezeli tstnieje ryzyko 
rozfadowania akumulatora, mozliwe 
jest r^czne przywrocenie wyfa^czony- 
ch funkeji. 
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AKUMULATOR 

Aby natadowac akumulator za pomocct prostownika, nalezy: 

- odfaczyc akumulator, 

- przestrzegac instrukcji podanych przez producenta prostownika, 

- podfa^czyc zaczynaja^c od zacisku (— ), 

- sprawdzic stan zaciskow. Jesli pokryte ssl biafawym lub zielonkawym nalotem 
nalezy je zdjac i przeczyscic. 

Aby uruchomic pojazd z innego akumulatora nalezy: 

- podfa^czyc czerwony przewod do koricowek (+) obydwu akumulatorow, 

- jeden koniec przewodu zielonego lub czarnego podfaczyc do koricowki (— ) 
akumulatora pomocniczego, 

- drugi koniec przewodu zielonego lub czarnego podfaczyc do masy pojazdu 
uruchamianego, jak najdalej od akumulatora. 

WfcLCzyc rozrusznik, nie wyfa^czac silnika. 

Poczekac, az silnik powroci na wolne obroty i odfa^czyc przewody. 



- Nie zdejmowac klem 
podczas pracy silnika. 



Nie ladowac akumulatora bez 
wczesniejszego odlaczenia 
obydwu klem. 



Po podlaczeniu akumulatora 
nalezy wlaczyc zaplon i odcze- 
kac 1 minute zanim wlaczymy 
rozrusznik, jest to czas 
niezbedny do inicjalizacji sys- 
temow elektronicznych. W razie 
wystqpienia jakichkolwiek pro- 
blemow nalezy skontaktowac 
sie zASO PEUGEOT. 



W przypadku diuzszego, przekraczajqcego jeden miesiqc, 
postoju samochodu, zaleca s\q odlqczac akumulator. 
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pod prawet wykfadzinst 



HOLOWANIE WASZEGO POJAZDU 

Bez podnoszenia (cztery kola na ziemi) 

Nalezy zawsze stosowac pret holowniczy. 
Zdejmowalny pierscieh holowniczy znajduje sie 
bagaznika. 

Z przodu: 

odczepic osfone, naciskajac na jej dolna^ czesc, 
"s* dokrecic zdejmowalny pierscieh do oporu. 



Z tytu: 

^ Odpiac gornst czesc osfony za pomocet monety, 

^ Dokrecic zdejmowalny pierscieh holowniczy do oporu. 

Z podniesieniem (tylko 2 kota na ziemi) 

Wskazane jest podnoszenie pojazdu, przy pomocy profesjonalnego podnosnika. 



Cechy szczegolne wersji z 
automatyczrict skrzynict 
biegow 

W czasie holowania pojazdu, ktore- 
go cztery kofa znajduja^sie na jezdni, 
nalezy przestrzegac nast^pujacych 
zaleceh: 

- dzwignia wybierajaca w pofozeniu 
N, 

- holowac pojazd z predkoscist 
ponizej 50 km/godz., na odcinku 
maksymalnie do 50 km, 

- nie dolewac oleju do skrzyni 
biegow. 



W czasie holowania 
pojazdu z wytaczonym 
silnikiem nie ma wspoma- 
gania hamulcow i kierow- 
nicy. 
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JAZDA Z PRZYCZEPA, 
LODKA, PRZYCZEPA 
KEMPINGOWA-.. 

Zach^camy do uzywania wyfacznie 
hakow holowniczych produkcji 
PEUGEOT, ktore posiadajst homolo- 
gacje i sa^ zgodne z koncepcjet 
Waszego samochodu. 
Montaz tego urza^dzenia powinien 
bye wykonany przez ASO 
PEUGEOT. 

Wasz pojazd zostaf zaprojektowany 
przede wszystkim do transportu 
osob i bagazy, moze bye jednak 
uzywany rowniez do holowania 
przyczepy. 

Jazda z przyczepy poddaje holuja^cy 
pojazd zwiekszonym obciazeniom i 
wymaga od kierowcy szczegolnej 
uwagi. 

Gestosc powietrza maleje wraz z 
wysokoscist, zmniejszaja^c tym 
samym moc silnika. Nalezy zmnie- 
jszyc maksymalny dopuszczalny 
ciezar przyczepy o 10% i 
postepowac tak przy kazdych 
nastepnych 1000 metrach. 



Porady dotyczqee jazdy 

Rozmieszczenie tadunkow : nalezy 
tak rozfozyc fadunki na przyczepie, aby 
najciezsze przedmioty znajdowaty sie 
mozliwie najblizej osi i aby nacisk na 
gfowke haka byf zblizony do maksy- 
malnego dopuszczalnego nacisku, jed- 
nak nie wiekszy. 

Chtodzenie : holowanie przyczepy 
po zboczach powoduje zwi^kszenie 
temperatury ptynu chfodzacego. 
Wentylator napedzany jest elektrycz- 
nie, jego zdolnosc chfodzenia nie 
zalezy wi§c od obrotow silnika. 
Przeciwnie, nalezy stosowac wyzsze 
przefozenie skrzyni biegow w celu 
zmniejszenia obrotow silnika i zredu- 
kowac predkosc pojazdu. 
Maksymalny dopuszczalny ciezar 
przyczepy przy dluzszej jezdzie po 
zboczach zalezy od ich nachylenia i 
temperatury otoczenia. 
W kazdym wypadku nalezy zwracac 
szczegolnct uwage na temperature 
ptynu chfodzacego. 
W razie zapalenia sie sygnalizatora 
alarmowego, nalezy zatrzymac 
pojazd i mozliwie najszybciej 
wyfa^czyc silnik. 



Opony : sprawdzac cisnienie w opo- 
nach holujacego pojazdu i przyczepy 
przestrzegajac przy tym zalecanych 
wartosci. 



Hamulce: podczas holowania 
wydfuza sie droga hamowania. 

Oswietlenie: sprawdzic swiatfa i kie- 
runkowskazy w przyczepie. 

Wiatr boczny: uwzgl^dnic 
zwi^kszona^ wrazliwosc pojazdu na 
wiatr boczny. 
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DEMONTAZ DYWANIKOW 

Podczas demontazu dywanika po 
stronie kierowcy, nalezy przesuna^c 
fotel maksymalnie do tyfu i odkrecic 
mocowania. 

Podczas ponownego montazu, 
ufozyc dywanik i zamontowac moco- 
wania poprzez ich wcisniecie. 




MONTAZ RELINGOW 
DACHOWYCH 

Przy montazu stelaza relingow 

dachowych na samochodzie, nalezy 

przestrzegac przewidzianych do 

tego punktow mocowania. 

Sai one oznakowane na kazdym z 

pretow. 



Nalezy uzywac jedynie sprz^tu 
homologowanego przez PEUGEOT 
i przestrzegac zaleceh producenta 
dotyczacych montazu. 



Maksymalne dopuszczalne 
obciazenie bagaznika 
dachowego: 100 kg 



INFORMACJE PRAKTYCZNE 
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AKCESORIA WASZEGO 307 SW 

W Waszym PEUGEOT uzywajcie Pahstwo wyfa^cznie oryginalnych, homologowanych przez firing akcesoriow i czesci. 

Wszystkie te akcesoria i cz^sci sa^ dostosowane do Waszego samochodu, zostafy przetestowane i zaaprobowane pod 
wzgledem niezawodnosci i bezpieczehstwa, czego w wypadku innych produktow PEUGEOT nie moze zagwarantowac. 

Szeroki wybor firmowych, homologowanych przez PEUGEOT akcesoriow znajduje sie w ofercie sieci PEUGEOT. 
Wszystkie one sa^objete gwarancjcL PEUGEOT: 



— Bezpieczehstwo 

— Komfort 

— Komunikacja 

— Indywidualizacja 

— Rekreacja 

— Dzieci 

— Preparaty do konserwacji : 

— Firma 



Alarm przeciwwfamaniowy, znakowanie szyb, zabezpieczenie przeciwkradziezowe kof, 
apteczka, trojkat ostrzegawczy, ... 

Konsola radiotelefonu, srodkowy przedni podfokietnik, pokrowce przewidziane do foteli z 
bocznymi poduszkami powietrznymi, dywaniki, pojemnik do bagaznika, moduf izotermy, 
osfony drzwi, pojemnik na ptyty CD, zaluzje bocznej i tylnej szyby, fotel dodatkowy, ... 

Radioodtwarzacze, radiotelefon, zestaw gfosnomowia^cy, gfosniki, wzmacniacze, zmieniar- 
ka CD, nawigacje, ... 

Felgi aluminiowe, kofpaki, sportowy ukfad wydechowy, aluminiowa lub PCV osfona drzwi, 
osfony przeciwbfotne, ... 

Haki do przyczep, poprzeczne belki dachowe, bagaznik dachowy, fahcuchy przeciwslizgo- 
we, zestawy do przewozu nart lub rowerow, tylny ekran wideo, ... 

Podwyzszenia i foteliki dla dzieci, ... 

Pfyn do spryskiwacza szyb, produkty do czyszczenia i konserwacji pojazdu wewnajrz i na 
zewnqtrz, ... 

Zestaw zmiany w pojazd firmowy, ... 



Przed zainstalowaniem elektrycznych akcesoriow w Pahstwa samochodzie, nalezy skontaktowac sie z ASO 
PEUGEOT. 
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SILNIKI BENZYNOWE 


MODELE: 










Typy warianty wersje 


3HNFUB 


3HNFUE 


3HRFNC/IF 


3HRFNE 


II Ml 1/ 1 

SILNIKI 


1,6 litra 16V 


2 litry 16V 


Pojemnosc (cm 3 ) 


1 587 


1 997 


Srednica x skok (mm) 


78,5 x 82 


85x88 


Moc maksymalna: 
norma two (kW) 


80 


100 


Przy obrotach (tr/min) 


5 800 


6 000 


Maksymalny moment obrotowy: 
norma EWG (Nm) 


147 


190 


Przy obrotach (obr/min) 


4 000 


4 100 


Paliwo 


Bezofowiowe 


Bezofowiowe 


Katalizator 


Tak 


Tak 


SKRZYNIA BIEGOW 


Reczna 
(5 biegow) 


Automatyczna 
(4 biegi) 


Reczna 
(5 biegi) 


Automatyczna 
(4 biegi) 


POJEMNOSCI (w litrach) 










Silnik (z wymiana^wkfadu Ultra) 


3 


3 


4,25 


4,25 


Skrzynia biegow - Most 


2 




1,9 





DANE TECHNICZNE 
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SILNIKI DIESLA 


MODELE 






Typy warianty wersje 


3HRHYB 


3HRHSB 


O II Ml 1/ 1 

SILNIKI 


2 litry Turbo HDi 90 ch 


2 litry Turbo HDI 110 ch 


Pojemnosc (cnn 3 ) 


1 998 


1 997 


Srednica x skok (mm) 


85 x 88 


85 x 88 


Moc maksymalna: 
norma two (kW) 


66 


79 


Przy obrotach (Obr/min) 


4 000 


4 000 


Maksymalny moment obrotowy: 
norma EWG (Nm) 


205 


250 


Przy obrotach (Obr/min) 


1 900 


1 750 


Paliwo 


Olej napedowy 


Olej napedowy 


Katalizator 


Tak 


Tak 


Filtr czasteczek 


Nie 


Tak 


SKRZYNIA BIEGOW 


Reczna 
(5 biegow) 


Reczna 
(5 biegow) 


POJEMNOSCI (w litrach) 






Silnik (z wymiana^wkfadu Ultra) 


4,5 


4,5 


Skrzynia biegow - Most 


1,9 


1,85 
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Zuzycie paliwa 


Zgodnie z dyrektywa^ 93/116 


Silnik 


Skrzynia 
biegow 


Typy 
warianty 
wersje 


Cykl 
miejski 
(I i trow/1 00 km) 


Cykl poza 
miejski 
(I it row/1 00 km) 


Cykl mie 
szany 
(Iitr6w/100km) 


Emisja 

co 2 

(g/km) 


1,6 litra 16V 


R^czna 


3HNFUB 


9,9 


6,3 


7,7 


178 


1,6 litra 16V 


Automatyczna 


3HNFUE 


11,2 


6,4 


8,3 


194 


2 litry 16V 


R^czna 


3HRFNC/IF 


11,5 


6,3 


8,3 


194 


2 litry 16V 


Automatyczna 


3HRFNE 


13,1 


6,5 


8,8 


206 


2 I. Turbo HDi 90 ch 


R^czna 


3HRHYB 


7,1 


4,5 


5,4 


143 


2 I. Turbo HDi 110 ch 


R^czna 


3HRHSB 


7,2 


4,4 


5,4 


143 



Podane wielkosci zuzycia paliwa odpowiadaja^ wartosciom znanym w momencie druku. 
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Ciezary pojazdow i przyczep (w kg) 



BENZYNOWYM 


Silnik 


1,6 litra 16V 


2 litry 16V 


Skrzynia biegow 


Reczna 


Automatyczna 


Reczna 


Automatyczna 


Typy warianty wersje: 


3HNFUB 


3HNFUE 


3HRFNC/IF 


3HRFNE 


• Masa pojazdu gotowego do drogi 


1 399 


1 435 


1 430 


1 466 


• Dopuszczalna masa cafkowita 


1 923 


1 959 


1 941 


1 977 


• Dopuszczalana masa cafkowita z 
przyczepaj* 


3 023 


3 059 


3 441 


3 477 


• Masa przyczepy bez hamulcow 


695 


715 


715 


730 


• Masa przyczepy z hamulcami 


1 100 


1 100 


1 500 


1 500 



DIESLA 


Silnik 


2 litry HDi 90 ch 


2 litry HDi 110 ch 


Skrzynia biegow 


Reczna 


Reczna 


Typy warianty wersje: 


3HRHYB 


3HRHSB 


• Masa pojazdu gotowego do drogi 

• Dopuszczalna masa cafkowita 

• Dopuszczalana masa cafkowita z 
przyczepy* 

• Masa przyczepy bez hamulcow 

• Masa przyczepy z hamulcami 


1 465 
1 984 

3 484 
730 
1 500 


1 496 

2 016 

3 516 
745 

1 500 



* W przypadku pojazdu holujacego, predkosc jest ograniczona do 100 km/h (zaleznie od obowiazujacych przepisow). 
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ELEMENTY IDENTYFIKACYJNE WASZEGO PEUGEOT 307 SW 

A. Tabliczka producenta. 

B. Numer serii na na nadwoziu. 

C. Numer seryjny na tablicy rozdzielczej. 

D. Opony i i kod lakieru. 

Nalepka D, umieszczona na na sfupku, obok zawiasow drzwi kierowcy, podaje: 

— wymiary felg i opon, 

— marki opon homologowanych przez producenta, 

— wartosci cisnienia w oponach (kontrola cisnienia w oponach musi bye wykonywana na oponach zimnych, co 
najmniej raz w miesia_cu), 

— kod lakieru. 



